REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION

REGION DE COQUIMBO
CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO
“CONTINUIDAD OPERACIONAL MINERA TRES
VALLES”.
Resolucion Exenta N° 2026040015
13 de Enero de 2026
VISTOS:
1. La Declaracién de Impacto Ambiental (en adelante DIA) ingresada el 25 de junio de 2024, su

Adenda de fecha 29 de abril de 2025 y su Adenda Complementaria de fecha 28 de noviembre de
2025, del proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles”, (en adelante
el Proyecto) presentado por Minera Tres Valles SpA.

Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA y que se
detallan en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante ICE) de la DIA del
proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles™.

El Acta de Evaluacion N°10/2025 de fecha 22 de diciembre de 2025 del Comité Técnico de la
Region de Coquimbo.

El ICE N°20250410986 de la DIA del proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera
Tres Valles” de fecha 23 de diciembre de 2025.

La Sesion N°01/2025 de fecha 06 de enero de 2026, de la Comision de Evaluacion de la Region
de Coquimbo.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles”.

Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); modificado por el D.S. N°30/2023,
del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Modificacion al Decreto Supremo N°40, de
2012; la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado; en la Ley N°19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los
Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Resolucion Exenta N°148 de fecha 10
de agosto de 2021, de la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo, que Aprueba la
modificacion del Texto del Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de
Evaluacion de la Region de Coquimbo; Resolucion TRA N°119046/3/2025, de 10 de abril de
2025, de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, que nombra al Sr. Erwin
William Gajardo Pizarro en cargo de Director Regional del SEA de la Region de Coquimbo; y en
la Resolucion N°36, de fecha 19 de diciembre de 2024 de la Contraloria General de la Republica,
que Fija Normas sobre Exencion a Tramite de Toma de Razon; el decreto N°358 de fecha 01 de
diciembre de 2023, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra Delegado
Presidencial Regional de Coquimbo.

CONSIDERANDO:

1.

0

Que, Minera Tres Valles SpA., (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante SEIA) la DIA del proyecto denominado “Continuidad
Operacional Minera Tres Valles”. Los antecedentes del Titular son los siguientes:
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1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Nombre o Raz6n Social Compaiia Minera Tres Valles SpA.

RUT 77.737.403-6.

Parcela 25A Lote B, Localidad de Chuchifii, Comuna de
Salamanca, Region de Coquimbo.

Nombre Representante Legal | Sebastian Alejandro Cortés Bustos.

RUT Representante Legal 15.796.452-6.

Domicilio Representante | Parcela 25A Lote B, Localidad de Chuchifii, Comuna de
Legal Salamanca, Region de Coquimbo.

Correo Electronico Titular o
Representante Legal

Domicilio

sebastian.cortes@mineratresvalles.cl

Para mayor detalle, ver numeral 2 del Capitulo N°1 y Anexo N°1.1 “Antecedentes Legales”, ambos de
la Declaracion de Impacto Ambiental, en adelante DIA.

2.

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 23 de diciembre de 2025, el Director Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el
proyecto, por cuanto:

El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

El Titular del proyecto subsané los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion.

Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos que se sefialan en los
articulos 138 y 160, ambos del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el articulo 11
de la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacién de un Estudio de Impacto Ambiental.

Que, en sesion de fecha 06 de enero de 2026, la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Continuidad Operacional
Minera Tres Valles”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 23 de diciembre de
2025, el que forma parte integra de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado
en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion
las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria,
las cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que
a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

El objetivo del Proyecto es asegurar la continuidad operacional de Minera
Tres Valles, hasta el afio 2037, para la produccioén de catodos de cobre,
mediante la extraccion de mineral propio, desde la mina subterranea
Papomono y mineral externo del poder de compra, lo cual se enmarca en lo
evaluado ambientalmente a través de la Resolucion de Calificacion
Ambiental N°265/2009 del Proyecto denominado “Proyecto Minero Tres
Objetivo General. | Valles” de la Comision Regional del Medio Ambiente de la Region de
Coquimbo y la Resolucion de Calificacion Ambiental N°148/2019 del
proyecto denominado “Aprovechamiento de Ripios para Mejoramiento
de Caminos de MTV” de la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo.

Para mayor detalle, ver numeral 3.3 del Capitulo N°1 de la DIA.

El Proyecto requiere dar continuidad operacional a la produccion de catodos
de cobre, mediante la extraccion de mineral propio desde la mina
subterranea Papomono y mineral externo del poder de compra. Para ello se
utilizaran las actuales instalaciones habilitadas, las cuales se enmarcan en lo
evaluado ambientalmente a través de la RCA N°265/2009 y RCA
Descripcion General | N°148/2019. Las instalaciones corresponden a las siguientes:

del Proyecto.
* Camino de acceso al Proyecto.
* Control de acceso al Proyecto.
* Camino Mina-Planta.
* Mina subterranea Papomono.
» Instalacion de faena permanente- Mina Papomono.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

* Instalacion de apoyo extraccion Mina Papomono (Barrio Civico).
» Portal Sur superior.

* Portal Sur.

» Portal Norte.

e Camino a planta.

* Oficinas.

* Planta catodos (SX-EW).

» Pila lixiviacion.

+ Area de chancado.

* Botadero de estériles Norte.
» Sistema de ventilacion.

Para mayor detalle, ver numeral 3.2 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.2 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Tipologia Principal,
asi como las
Aplicables a sus
Partes, Obras o
Acciones.

El Proyecto ingresa al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA)
debido a que las obras que lo componen generan ‘“cambios de
consideracion” respecto de las obras previamente evaluadas, en los
términos establecidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA,
especificamente el literal g.1).

En efecto, el articulo 2° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio de
Medio Ambiente, entre otros criterios, sefiala en su literal g.1) que se
configura un cambio de consideracion cuando “Las partes, obras o acciones
tendientes a intervenir o complementar el Proyecto o actividad constituyen
un Proyecto o actividad listado en el articulo 3 del presente Reglamento”.

En particular, las partes, obras y actividades del Proyecto corresponden a un
cambio de consideraciéon de un Proyecto de desarrollo minero de entre
aquellos indicados en el literal i.1) del articulo 3° del Reglamento del SEIA:

“i.1. Se entendera por Proyectos de desarrollo minero aquellas acciones u
obras cuyo fin es la extraccion o beneficio de uno o mds yacimientos
mineros y cuya capacidad de extraccion de mineral es superior a cinco mil
toneladas mensuales (5.000 t/mes).”

Cabe precisar que los cambios a introducir tendran lugar sin modificar la
tasa de procesamiento ambientalmente aprobada.

Para mayor detalle, ver numeral 3.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Vida Util.

El Proyecto contempla su operacion hasta el afio 2037 y una fase de cierre
de tres afios (2040).

Para mayor detalle, ver numeral 3.6 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.6 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Monto de Inversion.

La inversion estimada para la ejecucion del Proyecto sera de USD $ 30
millones de délares americanos.

Para mayor detalle, ver numeral 3.5 del Capitulo N°1 de la DIA.

Gestion, Acto o
Faena Minima, que
da Cuenta del Inicio
de la Ejecucion del

Proyecto de Modo
Sistematico y
Permanente, para
Efectos de la

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto correspondera al
reinicio del chancado el 01 de enero del 2027. Lo anterior, sera la gestion
que permitird comenzar de forma sistematica, ininterrumpida y permanente
la construccion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 3.12 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.6 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Caducidad de la
RCA.
Si | No | El Proyecto dadas sus caracteristicas sera desarrollado en una
Proyecto o Actividad Unica etapa. Por lo anterior, el presente Proyecto no se
se Desarrolla por desarrollara por etapas.
Etapas. X
Para mayor detalle, ver numeral 3.9 del Capitulo N°1 de la DIA.
Proyecto o Actividad | Si | No | El Proyecto sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Modifica un Proyecto | X Ambiental corresponde a una modificacion de Proyecto
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

o Actividad
Existente.

existente en los términos del articulo 12 del Decreto Supremo
N°40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.

Como se ha sefialado anteriormente, las obras y acciones que
componen el Proyecto corresponden a una modificacion de las
obras aprobadas ambientalmente mediante las Resoluciones de
Calificacion Ambiental, RCA N°265/2009 del Proyecto
denominado “Proyecto Minero Tres Valles” de la Comision
Regional del Medio Ambiente de la Region de Coquimbo y la
RCA N°148/2019 del proyecto denominado
“Aprovechamiento de Ripios para Mejoramiento de
Caminos de MTV” de la Comision de Evaluacion de la Region
de Coquimbo, asi como las resoluciones que se han pronunciado
respecto de consultas de pertinencia asociadas a estas
aprobaciones ambientales.

La Tabla N°175 de la Adenda Complementaria de la DIA,
presenta las modificaciones que estos cambios introducen a las
Resoluciones de Calificacion Ambiental antes indicadas.

La Tabla N°176 de la Adenda Complementaria de la DIA,
presenta las modificaciones de las pertinencias tramitadas a las
Resoluciones de Calificacion Ambiental antes indicadas.

Para mayor detalle, ver numeral 3.13 del Capitulo N°1 de la
DIA; numerales 7.1 y 7.2, ambos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.2.3 y 8.1, ambos de la Adenda Complementaria de
la DIA.

Si la presentacion del
Proyecto o actividad
deriva de un requeri-
miento de ingreso al
SEIA o un programa
de cumplimiento
aprobado por la
SMA, o de una
sentencia judicial.

El Proyecto que se somete a evaluacion no deriva de un
requerimiento de ingreso al SEIA.

Para mayor detalle, ver numeral 3.8 del Capitulo N°1 de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Division Politico -
Administrativa.

El Proyecto se ubicaré en la Region de Coquimbo, Provincia del Choapa,
en las comunas de Salamanca e Illapel. El area de explotacion del mineral
se ubica en torno a las quebradas de Manquehua y Carcamo,
aproximadamente a 10 kilometros al norte de la cuidad de Salamanca,
mientras que las areas de procesamiento del mineral se localizan en la
quebrada de Quilmenco, aproximadamente a 7 kilometros al noroeste de
la misma ciudad.

La Figura N°1 de la DIA, muestra una representacion de la localizacion
del Proyecto.

Para mayor detalle de la ubicacion del Proyecto, ver numeral 4.1 del
Capitulo N°1 y Anexo N°2 “Antecedentes Cartogradficos”, ambos de la
DIA; numeral 1.1.1 y Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos”, ambos de
la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo N°1.1 “Cartografias y
Planos”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Justificacion de la
Localizacion.

La ubicacion del Proyecto responde principalmente a que sus obras
complementan y/o adaptan la operacion de instalaciones existentes del
Proyecto.

El emplazamiento de las obras del Proyecto se realizara principalmente
sobre areas ya intervenidas por la faena minera con el propdsito de
maximizar la sinergia operativa de las instalaciones de la compaiiia.

Por su parte, en lo que respecta a la planta de proceso y demas
instalaciones de apoyo a la actividad minera, estan ubicadas en la
Quebrada de Quilmenco basicamente por las siguientes razones:
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

* Topografia adecuada con pendiente menor a 10%.

«  Area suficiente para ubicar pila de lixiviacion.

* No se interviene el cauce de la quebrada principal.

* Condiciones de estabilidad y de seguridad operacional.

» El Titular es propietaria de los terrenos (propiedad superficial).

» Internaliza las inquietudes de la comunidad y de la Autoridad, respecto
de localizar la planta en un sector distinto al proyectado inicialmente
y presentado inicialmente por el Titular y;

* Minimiza los impactos ambientales de la actividad al encontrarse
alejada de sectores poblados.

Para mayor detalle, ver numeral 4.5 del Capitulo N°1 de la DIA.

Superficie.

La superficie total del Proyecto corresponde a 218 hectareas donde se
incluyen las instalaciones relacionadas con la explotacion minera y planta
de procesamiento.

El Proyecto en evaluacion corresponde a la Continuidad Operacional de
Minera Tres Valles, donde el objetivo es poder seguir operando en las
instalaciones ya existentes sin intervenir nuevas areas.

En Tablas N°1 y N°2, ambas de la Adenda Complementaria de la DIA, se
presentan las areas intervenidas aprobadas en las RCA N°265/2009 del
Proyecto denominado “Proyecto Minero Tres Valles” y la RCA
N°148/2019 del proyecto denominado “Aprovechamiento de Ripios
para Mejoramiento de Caminos de MTV”, ademas de las consultas de
pertinencias presentadas. Lo anterior, en relaciéon con las areas que se
ocupan producto de la continuidad operacional del Proyecto.

Para mayor detalle de las superficies del Proyecto, ver numeral 4.3 del
Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.1.2 y Anexo N°1.2 “Cartografias y
Planos”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo N°1.1
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84.

Las coordenadas de ubicacion general del Proyecto, correspondiente a los
poligonos donde se emplazardn las distintas partes y obras, tanto
temporales como permanentes, se detallan en el numeral 4.2 del Capitulo
N°1 y Anexo N°2 “Antecedentes Cartogrdficos”, ambos de la DIA;
numerales 1.1.1, 1.2.5 y Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos”, todos de
la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo N°1.1 “Cartografias y
Planos”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Caminos o Vias de
Acceso.

El acceso al Proyecto se realiza por la Ruta D-81, que une la ciudad de
[llapel con Salamanca.

La Figura N°2 de la DIA, muestra los caminos de acceso al Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 4.4 del Capitulo N°1 y Anexo N°2
“Antecedentes Cartograficos”, ambos de la DIA; numeral 1.1.1 y Anexo
N°1.2 “Cartografiasy Planos”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.1 y Anexo N°l.1 “Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

La condicion de riesgo
climatico de la zona.

Para mayor detalle de los efectos adversos del cambio climatico sobre los
componentes ambientales que son objeto de proteccion del SEIA y que
son pertinentes al presente proceso de evaluacion, ver numeral 4.6 del
Capitulo N°1 y Anexo N°3.11 “Condicion de Riesgo Climatico de la Zona
del Proyecto”, ambos de la DIA; numerales 1.1.3, 4.6, Anexo N°1.4
“Instructivo de Operacion Invierno” y Anexo N°2.6 “Condicion de
Riesgo Climdtico de la Zona del Proyecto”, todos de la Adenda de 1a DIA;
y Anexo N°1.9 “Plan de Contingencias y Emergencias” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Referencia al | Para mayor detalle de la localizacion de las partes, obras y acciones del
expediente de | Proyecto, ver numeral 4 del Capitulo N°1 y Anexo N°2 “Antecedentes
evaluacion de los | Cartogrdficos”, ambos de la DIA; numeral 1.1.1 y Anexo N°1.2
mapas, “Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1
georreferenciacion e |y Anexo N°l.1 “Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda
informacion Complementaria de la DIA.
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

complementaria sobre
la localizacion de sus
partes, obras y
acciones.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

El Proyecto considera ejecutar obras y partes tanto temporales como permanentes. Las instalaciones
temporales brindaran apoyo a la construccion de las obras del Proyecto y seran instaladas de manera
provisoria. Las instalaciones permanentes seran aquellas que permaneceran durante toda la vida util
del Proyecto.

El presente Proyecto en evaluacion corresponde a la continuidad operacional de Minera Tres Valles
utilizando las instalaciones existentes y aprobadas por la RCA N°265/2009.

Respecto de las instalaciones permanentes estas corresponden a las partes, obras, equipos e
instalaciones que permaneceran en el lugar durante la fase de operacion del Proyecto, segun se listan
a continuacion:

a) Mina Papomono.

b) Instalacion de Faena Mina Papomono.

¢) Caminos Internos.

d) Instalacion de Apoyo Extraccion Mina Papomono (Barrio Civico).
e) Botadero de Estériles Norte.

f)  Planta de Chancado y Aglomeracion.

g) Pilade Lixiviacion y Piscinas.

h) Planta SX (Extraccion por Solvente) y EW (Electro-obtencion).

i)  Sistema de Ventilacion.

Enel Anexo N°1.5 “Fotografias Georreferenciadas” de la Adenda de la DIA, se adjuntan fotografias
actualizadas de los poligonos de intervencion producto de las distintas partes, acciones y obras fisicas
del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5 del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.1.1, 1.2, 7.3 y Anexo
N°1.2 “Cartografias y Planos”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo N°1.1
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las partes, obras fisicas y acciones que componen el Proyecto se describen a continuacion:

Nombre Descripcion Caracter Fase

El presente Proyecto en evaluacion corresponde a la
Continuidad Operacional de Minera Tres Valles y
utilizara las instalaciones existentes y aprobadas por
la RCA N°265/2009.

Las partes, obras y acciones corresponden a la fase
de construccion del area de Instalacion de Faena
Permanente Mina Papomono. Dichas obras fueron

Instalacion de | . S . o
ejecutadas (inicios de 2018) y tuvieron una duracion

Faena . . .
de seis meses. No obstante, se requieren regularizar .,
Temporal - . . . . Temporal | Construccion
Mina las instalaciones de faena denominada sector mina
que prestan apoyo a la operacion de la Mina
Papomono

Papomono.

En este tiempo, se contemplaron las actividades de
habilitacion y acondicionamiento del terreno,
camino de acceso e instalacion de faena.

Para mayor detalle, ver numerales 3.7, 5.1 y 6, todos
del Capitulo N°1 de la DIA.

Las partes, obras y acciones corresponden al area de

Instalacion de ., . } )
apoyo a la extraccion Mina Papomono instalaciones

Apoyo , . . s,
poyo que atn no se construyen. En dicha instalacion de .y
Extraccion . . e Temporal | Construccion
Mina apoyo solo considera el montaje y habilitacion de los
modulos.
Papomono
E#HEE
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Esta instalacion estara compuesta por estructuras
modulares de dimensiones similares a las de un
contenedor (aproximadamente 2,4 metros de ancho
x 2,8 metros de alto y 4 metros de largo) que seran
destinadas a salas de reuniones, oficinas, comedor y
bafio que en total tendran una superficie aproximada
de 191 m?.

El disefio estructural de estos modulos corresponde
a materiales ligeros principalmente de Metalcon,
placa yeso carton y placa OBS Estructural. Estos
modulos al ser de material ligero y de menor
superficie seran construidos en una constructora
autorizada ubicada afuera de las dependencias del
Titular.

Una vez terminada la construccion, los modulos
seran transportados mediante camiones con rampla
hacia la mina subterranea, donde unicamente se
ejecutaran actividades de montaje y habilitacion, sin
obras de construccion civil asociadas.

Debido a esta modalidad no se considera una
ejecucion de obras mayores. Los residuos generados
seran minimos, limitandose a restos propios del
montaje y conexion de los modulos, los cuales seran
retirados diariamente y dispuestos en instalaciones
autorizadas dentro del area del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3 de la Adenda de
la DIA; y numeral 1.3 y Anexo N°1.1 “Cartografias
y Planos”, ambos de la Adenda Complementaria de
la DIA.

La explotacion del cuerpo mineralizado de la mina
Papomono utiliza el método Block Caving Inclinado
(BCI), este método es viable, ya que las
caracteristicas del macizo rocoso a explotar facilitan
el colapso de este ante una abertura suficiente de su
area basal en primera instancia, y luego, con la
extraccion de la roca colapsada, se propague el
hundimiento en altura (quiebre del macizo en forma
ascendente), hasta llegar a superficie o romper toda
la altura de mineral in situ.

El método Block Caving Inclinado (BCI) se adecua
a la distribucion del yacimiento y sus condiciones
geotécnicas. El proyecto contiene 97 puntos de
extraccion (bateas) distribuidas en cuatro (4) niveles
de produccion, con una malla de extraccion de 11 x

Mina 13 rombica, considerando una separacion de 13
Papomono | metros entre puntos de extraccion contiguos en un
mismo cruzado, y una distancia entre niveles de 11
metros medido de piso a piso. Adicionalmente, se
incorporaron en el disefio criterios de estabilidad de
labores, donde se asegura que el angulo entre niveles
no supere 45° y que la sustentacion de los pilares
ubicados entre puntos de extraccion de un mismo
nivel sea igual o superior a 55%.

Permanente

Estos niveles de produccion se encuentran en los
niveles 1.360, 1.371, 1.382 y 1.393. La velocidad de
extraccion nominal fue definida como 0,25
ton/m?/dia durante el proceso de quiebre de la
columna, y en 0,9 t/m?%dia durante el régimen y la
extraccion del material tronado de la batea que
corresponde a los primeros siete (7) metros a 15
metros de la columna de extraccion. La tasa de

Operacion
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incorporacion de area fue definida por seis (6) puntos
por mes. Adicionalmente, se considera un area
minima para iniciar el hundimiento, dada por el radio
hidraulico determinado en funcion de la calidad de
roca definida en base a la metodologia de Laubscher,
que en este proyecto va de RH 9 a 11, dependiendo
del dominio geotécnico que tenga asociada el area a
incorporar. Respecto a la razon de quiebre, la cual
corresponde a la relacion de propagacion del quiebre
de una columna de roca in situ relacionado con la
altura de extraccion en su base, es de 1:5. El angulo
de subsidencia de este proyecto se definié en 61°. El
punto de entrada de dilucién es al 40% de extraccion
de la columna.

La infraestructura para la explotacion del cuerpo
mineralizado considera cuatro (4) niveles de
produccion, dos piques de traspaso (un pique este y
otro oeste) que conectan los niveles de produccion al
nivel de transporte que se encuentra en el nivel
1.340, una chimenea de inyeccion y otra de
extraccion, rampas de acceso y un nivel de
transporte. Todas las secciones de los desarrollos
horizontales y rampas son de 4 x 4 metros. Los
piques de traspaso tienen un diametro de tres (3)
metros y las chimeneas de ventilacién tienen un
diametro de 2,5 metros.

La explotacion subterranea de la Mina Papomono
requiere de explosivos, los cuales son utilizados en
las tronaduras para la explotacion de la mina. Se
consideran seis (6) tronaduras diarias, es decir, 2.190
tronaduras al afio.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.1 del Capitulo
N°l de la DIA; y numeral 1.2.6, Anexo N°1.2
“Cartografias 'y Planos” 'y Anexo N°l.15
“Resoluciones Aprobacion Método BCI”, todos de
la Adenda de la DIA.

Con la continuidad operacional de Minera Tres
Valles, también se regulariza ambientalmente el area
de instalacion de faena de Mina Papomono. Estas
instalaciones ~ permanentes  corresponden  a
contenedores habilitados como bafios y duchas, salas
de cambio, oficinas administrativas, salas de carga,
ademas se contempla un comedor de material ligero
(Metalcon).

a) Casino:

Se habilitd un casino para la alimentacion de los
Instalacién de | trabajadores. Este casino tiene una superficie
Faena Mina | construida de 192 m?, una estructura metalica sobre | Permanente

Papomono | pilares metalicos y pafios intermedios, divisiones
interiores, estructura de cielo en Metalcon, forrado
en volcanita. En este comedor existe un servicio de
alimentacion para el almuerzo y cena. Estas
instalaciones cuentan con todos los requisitos
sefalados en la normativa vigente.

b) Oficinas Técnicas:

Corresponden a espacios de trabajo para el area
administrativa, profesionales y contratistas. El tipo
de edificio utilizado para este fin sera de tipo
modular prefabricado, tipo contenedor (6 x 2.5

Operacion
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metros), con una superficie total aproximada de 321
m>.

¢) Policlinico, Baiios y Oficinas:

Los bafios y duchas estan destinados para el numero
de trabajadores contemplados y corresponden a
contenedores de 6 metros de largo por 2,5 metros de
ancho, que estan debidamente acondicionados. Estas
instalaciones cuentan con todos los requisitos
sefialados en la normativa vigente.

También se contempla un contenedor destinado a
servicios médicos y otorgacion de la primera
atencion de salud. Cabe mencionar que el policlinico
cumple con lo establecido en la normativa vigente.

d) Sala de Cambio:

La sala de cambio es un lugar destinado al cambio de
ropa del personal. Se contemplan una sala de cambio
de 151 m?.

e) Sala de Reuniones EECC 1:

La sala de reunién es un lugar destinado para las
Empresas Contratistas y Subcontratistas (EECC). Se
contemplan dos contenedores utilizando una
superficie 53 m?.

f) Sala de Reuniones EECC 2:

La sala de reunioén es un lugar destinado para las
Empresas Contratistas y Subcontratistas (EECC). Se
contemplan dos contenedores utilizando una
superficie 60 m?,

g) Sala de Cambio 1y 2 EECC:

Las salas de cambios son lugares destinados al
cambio de ropa del personal de Empresas
Contratistas 'y  Subcontratistas (EECC). Se
contemplan dos salas de cambio que corresponden a
seis contenedores y que suman aproximadamente
188 m?.

h) Sala de Carga:

Es una sala destinada a la carga de equipos eléctricos
como radios, linternas, entre otros. Esta sala
corresponde a dos contenedores separados entre si,
pero unidos por una techumbre, cubriendo una
superficie de 77 m?.

i) Estanques de Agua:

Se contemplan dos estanques de agua destinados
para ser utilizados en las instalaciones de faena Mina
Papomono, cada estanque tiene una capacidad de
15.000 litros, ambos estan sobre una superficie de 47

m>.

j) Area de Tratamiento de Aguas Servidas:
Las aguas servidas provenientes de las instalaciones

sanitarias y mantenimiento son conducidas por
medio de un sistema de recoleccion consisten en
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redes de tuberias de PVC sanitario, que conduciran
las aguas residuales desde los servicios higiénicos y
comedores, a través de camaras de inspeccion (y una
camara desgranadora para aquellos efluentes
generados en el comedor) hacia el sistema de
tratamiento particular de aguas servidas.

k) Zonas de Residuos Domiciliarios (RSAD):

Los residuos domiciliarios son almacenados en
contenedores con tapas, dentro de bolsas herméticas,
distribuidos en la instalacion de faena Mina
Papomono, una vez alcanzada la capacidad de dichos
contenedores o al terminar la jornada, son retirados
y llevados a un sitio de almacenamiento con
autorizacion vigente dentro de las dependencias del
Proyecto.

I) Residuos Peligrosos (RESPEL):

Los residuos peligrosos generados en las
instalaciones de faena Mina Papomono seran
transportados a wuna bodega RESPEL con
autorizacion vigente dentro de las dependencias del
Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.2 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la
DIA.

Caminos
Internos

El estéril proveniente de la mina es transportado a
través de camiones a su respectivo deposito de
estéril, mientras que el mineral extraido es
transportado mediante camiones hacia la planta de
chancado localizada en el sector de Quilmenco.

En términos generales, el camino desde Papomono a
la planta de chancado tiene una extension del orden
de 11 km aproximadamente.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la
DIA.

Permanente

Operacion

Instalacion de
Apoyo
Extraccion
Mina
Papomono
(Barrio
Civico)

Para llevar a cabo la extraccion de mineral en la Mina
Subterranea Papomono, se habilitard una instalacion
de apoyo que facilite las operaciones.

Esta area, ubicada en el interior de la Mina
Papomono, sera disefiada y construida con el
proposito de proporcionar un entorno adecuado,
facilitando los servicios basicos para los trabajadores
del interior mina.

La Instalacion de Apoyo Extraccion de Mina
Papomono (IIFF Interior Mina) actualmente no se
encuentra construida, por lo que, es una instalacion
nueva que se presenta en este proceso de evaluacion
ambiental.

La instalacion de apoyo estara compuesta por
contenedores de 6 metros de largo por 2,5 metros de
ancho, los cuales seran destinados a: comedor, sector
sucio, policlinico, bafios, oficinas de trabajo y
estanque de aguas servidas.

Permanente

Operacion
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Ademas, se instalaran bafios con alcantarillado
particular conectados a una planta de tratamiento de
aguas servidas para 20 personas, es una linea
modular compacta.

En el Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos” de la
Adenda de la DIA, se adjuntan planos de ubicacion
a escala 1:500 del layout actualizado de la
instalacion de faena, donde se grafica cada una de las
areas e infraestructuras. Ademads, se adjunta
cartografia georreferenciada en Datum WGS84
mediante archivos digitales en formato KMZ.

A la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono se ingresa por tinel principal, en la
estocada OP3 inferior, el cual tiene una longitud de
180 metros. El inicio del acceso esta a 170 metros de
la Rampa Este del BCI.

Cumplira con todas las consideraciones de seguridad
necesarias para un seguro y correcto funcionamiento.
Se contempla un refugio movil equipado para 16
personas, seglin lo sefialado en la normativa vigente.
Ademads, se dispone con el procedimiento de
evacuacion actualizado del personal, para utilizarlo
en caso de emergencia, segun la normativa vigente.

Se contard en esta area con una sala de primeros
auxilios atendida por un paramédico de turno. Esta
sala sera equipada de acuerdo con lo indicado en la
normativa vigente.

Se dispondra de extintores distribuidos segin carga
de fuego calculada.

Se instalara sefializacion interna de la mina e
indicacion de las vias de escape y refugios moviles,
segun lo indicado en la normativa vigente.

En la actualidad se cuenta con un sistema radial de
comunicacion en interior mina y superficie.

Las condiciones de ventilacion seran segun lo
sefalado en la normativa vigente.

Estas instalaciones estaran dotadas de iluminacion
reglamentaria, sistemas de ventilacion y/o extraccion
de contaminantes.

Todas las anteriores instalaciones cumpliran con la
materialidad (ignifuga) que es requerida por el
Reglamento de Seguridad Minera, como también, el
sistema eléctrico correspondiente.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.4 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numerales 1.2.6, 1.2.7, 1.3 y Anexo
N°1.2 “Cartografias y Planos”, todos de la Adenda
de la DIA.

El Proyecto mantendra lo establecido en el EIA del
proyecto original, es decir, utilizar el Botadero de
Estériles Norte el cual ya cuenta con aprobacion
Botadero de | mediante la RCA N°265/2009.

Estériles Permanente | Operacion
Norte Dicho botadero no tendrd crecimiento en area
superficial y mantendra las capacidades establecidas
en la RCA N°265/2009.
(=175 [m] 11
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El tonelaje de estéril mediante la explotacion BCI
(Block Caving Inclinado) a descargar en el Botadero
Norte serd 109.000 toneladas.

Las coordenadas de este Botadero de Estériles Norte
se presentan en la Tabla A de la Adenda de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.5 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numerales 1.2.6, 3.1 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, todos de la Adenda de la
DIA.

La planta de chancado y aglomeracion esta ubicada
a unos 11 kiléometros aproximadamente al suroeste
de la mina Papomono, a una cota aproximada de 500
m.s.n.m., y ocupa una superficie del orden de 5,3
hectareas aproximadamente.

El mineral es transportado en camiones desde la
mina hasta esta planta y es descargado de forma
directa al chancador, o puede ser dejado en cancha
de acopio existente en la plataforma de chancado
para su posterior traslado a la tolva del chancador por
medio de un cargador frontal.

Ademas, existe una cancha de material ROM (Run
of Mine) de tamafio mineral de 700 mm, desde donde
se alimenta a la tolva primaria de chancado mediante
cargador frontal.

Los equipos principales que operan en la planta de
chancado son los siguientes:

* 1 alimentador vibratorio Grizzly.
* 1 chancador primario de mandibulas.
* 1 harnero de producto intermedio.
* 1 chancador secundario de cono del tipo cabeza

estandar.
* 1 chancador terciario de cono del tipo cabeza corta.
Planta de .

* 1 chancador cuaternario.

Chancado y o Permanente
Asglomeracion | ° 1 chancador movil.

& * 1 harnero de producto final.
* 1 tambor aglomerador.

* Correas transportadoras, chutes y tolvas.

El producto de chancado se transporta mediante una
correa hacia el tambor aglomerador. Este deposita el
mineral aglomerado a camiones mediante correas.
En este proceso se adiciona una mezcla de 4cido
sulfurico puro al 96% - 98%, solucion de refino
(solucién de 0,5 a 10 g/1 de acido) y/o agua y sal. La
dosificacion de sal depende del tipo de mineral (para
minerales externos/ENAMI se agrega una dosis de 0
a 20 kg/t (tipicamente 5 kg/T), mientras que para
minerales propios se agrega una dosis de 0 a 25 kg/t).
La incorporacion de uso de sal comun para el
proceso de aglomeracion tiene como objetivo
mejorar la recuperacion y la cinética del proceso de
disolucion del cobre utilizando una lixiviaciéon con
sal comin disminuyendo el periodo de lixiviacion y,
por consiguiente, optimizar el proceso productivo.

La zona de aglomeracion tiene una superficie
aproximada de 1.932 m?, cuenta con un tambor
aglomerador 2,5 x 9 (10 toneladas), que mezcla
acido sulfurico 96-98%, agua y solucion de refino
(0,5 a 10 g/l de H+), correa sacrificio aglomerador,
correa finos a planta de aglomeracion, correa carguio
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camiones, y tolva mineral aglomerado, ademas de
una losa de hormigoén armado con pendiente hacia un
sector de coleccion de derrame donde se dispone de
un area de recoleccion con isocontenedores, los
cuales son trasladados a piscina de refino, donde se
reincorpora la solucion al proceso. La tolva de
descarga se encuentra sobre una superficie
impermeabilizada. Debido a la mezcla que se
adiciona dentro del tambor aglomerador, se
producen reacciones quimicas en su interior, las
cuales generan la formacion de cloruro de hidrogeno
o acido clorhidrico en estado gaseoso, denominado
como “gases pesados” el cudl es un vapor corrosivo
y muy denso, poco volatil, pudiendo afectar la salud
de las personas que trabajan en el arca. Para la
contencion de estos gases pesados, se implementa un
sistema de nebulizacion descendente mediante la
mezcla de agua y aire en la parte superior de la
campana del tambor, con el objetivo de mitigar,
arrastrar y hacer decantar estos vapores hacia abajo,
depositandolos sobre el material tratado junto con la
humedad del glomero, para posteriormente ser
dirigidos a las pilas de lixiviacion. Adicionalmente,
se instala un medidor estacionario de gases del tipo
acido clorhidrico, el que medira posibles emisiones
de este gas en forma continua y al detectar emisiones
que se acercan al umbral maximo permitido, emitira
una alarma sonora para indicar que ningln trabajador
se puede acercar al area del tambor aglomerador.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.6 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la
DIA.

Desde el acopio transitorio de material aglomerado,
el mineral es transportado mediante camiones hasta
el sector de la pila donde se desarrolla el proceso de
lixiviacion quimica, siendo apilado mediante un
cargador frontal o una excavadora.

La pila tiene siete (7) capas de 5 metros de espesor
(Gltima capa 4,15 metros), 38° de pendiente de los
taludes y bermas de seguridad de 5 metros de ancho,
angulo global de 25°, una capacidad total de 17 Mton
de mineral, abarcando una superficie total 475.000

m>.

La pila de lixiviacion es de tipo estatica y se ubica en
el sector de Quilmenco. La base de la pila es

Pila de preparada e impermeabilizada con una membrana de
Lixiviacion y | HDPE de 1,5 mm y sobre esta se ubican los drenes | Permanente
Piscinas que evacuan la solucion lixiviada (PLS).

La forma de la pila se ajusta a la forma de la
geomorfologia local, cuyo terreno es preparado en
forma de terrazas y los escurrimientos de soluciones
son en contra de la pendiente de tal forma de
resguardar el lecho de la quebrada.

Los equipos principales que operan en el proceso de
lixiviacion son los siguientes:

¢ Tuberias (de HDPE corrugadas y lisas).
» Bombas centrifugas flotantes.

» Excavadora y/o cargador frontal.

* Sistema de riego por goteo.

» 2 piscinas desarenadoras.

Operacion
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* 1 piscinas PLS.

* 2 piscinas ILS.

* 1 piscina de Refinos.

* 2 piscinas de Emergencia.

* Tuberias HDPE.

* Sistema de Deteccion de Fugas.

Sobre la pila se encuentra el sistema de riego el cual
esta formado por tuberias de HDPE mas mangueras
con goteros que son aplicadas mediante un sistema
por goteo.

La altura maxima total aprobada para pila
permanente es de 35 metros, y en estos momentos la
pila mas alta (pila 1 a pila 3) tiene una altura
estimada de 20 metros.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.7 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numerales 1.2.6, 1.2.8 y Anexo
N°1.2 “Cartografias y Planos”, todos de la Adenda
de la DIA.

En la Planta de Extraccion por Solvente (SX) se
concentran y purifican las soluciones de cobre (PLS)
provenientes de la pila de lixiviacion. En la Electro
Obtencion (EW) se producen los catodos necesarios
mediante una corriente continua proporcionada por
un rectificador con capacidad de 38.000 amperes.

Se identifican 3 areas para este componente:

« Area de SX: La planta de SX, emplazada en
1.700 m?, consta de equipos principales como
mezcladores y decantadores.

« Area de Estanques (TF-Tank Farm): Este
sector, con un area de 3.500 m?, aloja todos los
estanques (extractante y diluyente) y suministros
de la planta, ademas de areas anexas, tales como
preparacion de aditivos, area de rectificador, area
de tratamiento de borras, calentador de agua y
planta de tratamiento de agua.

« Area de Nave de Electro Obtencion: La nave,
dispuesta en un area de 500 m?, consistente en un
galpon metalico, con techo de FRP vy

Planta SX 'y parcialmente cubierta en las zonas laterales de la .,
. . : Permanente | Operacién
EW nave, aloja las 66 celdas electroliticas necesarias
para la produccion de catodos y cuenta con un
sistema de control contra incendios, pisos
impermeabilizados ante la eventualidad de
ocurrencia de derrames, duchas de emergencia y
canales perimetrales.
Los equipos que operan en la planta SX y EW son
los siguientes:
* 3 mezcladores-decantadores de extraccion.
* 1 mezclador-decantador de reextraccion.
* 1 mezclador-decantador de lavado.
« Area de estanques bajo terreno con estanques
acumuladores, filtros, etc.
* 1 edificio para electro — depositacion.
* 66 celdas de electro — depositacion.
* 3.960 catodos permanentes de acero inoxidable.
* 4.026 anodos de aleacion Pb—Ca—Sn.
* 1 Puente Grua.
* 1 maquina despegadora de catodos.
» Rectificador de corriente.
14
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Para mayor detalle, ver numeral 5.2.8 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la
DIA.

La inyeccion de aire fresco es a través de los tuneles
de acceso Norte y Sur, y la extraccion se realiza
mediante los ventiladores extractores, cada uno de
ellos conectado en serie a dos chimeneas, de 2,4

Sistema de | metros de didmetro, que rompen a superficie. .,
Ventilacién Permanente | Operacion
Para mayor detalle, ver numeral 5.2.9 del Capitulo
N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 y Anexo N°1.2
“Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda de la
DIA.
Las principales actividades relacionadas con el cierre
del Proyecto contemplaran las siguientes acciones:
e Desmantelamiento de las instalaciones.
e Desenergizacion de las instalaciones.
e Proteccion de estructuras remanentes.
e Cierre de accesos y sefializaciones.
e Estabilizacion de taludes
e Sellado de bocaminas y/o piques a superficie.
e Manejo de soluciones remanentes.
e Retiro de materiales y repuestos.
e Cierre de almacenes de explosivos.
e Retiro de escombros.
Actividades | o Actividades de perfilamiento y compactacion.
de Cierredel | | Restauracion del 4rea intervenida, mediante [ Temporal Cierre
Proyecto acciones destinadas a restaurar la geoforma,
vegetacion y cualquier otro componente
ambiental que haya sido afectado durante la
ejecucion del proyecto
e Prevencion de futuras emisiones incluidas las de
gases de efecto invernadero y forzantes
climaticos de corta vida.
e Mantencidn, conservacion y supervision.
Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral
8 del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.5, 3.2 y
Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres
Valles”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.5 de la Adenda Complementaria de la DIA.
Acciones del Proyecto
Nombre Fase
Acondicionamiento del terreno - Instalacion de Faena Permanente Mina Papomono .,
Construccion
(2018).
Construccion y mejoramiento de caminos existentes - Instalacion de Faena .,
: Construccion
Permanente Mina Papomono (2018).
Instalacion sistema sanitario - Instalacion de Faena Permanente Mina Papomono .
Construccion
(2018).
Traslado y energizacion de containers - Instalacion de Faena Permanente Mina .,
Construccion
Papomono (2018).
Montaje de modulos - Instalacion de Apoyo Extraccion Mina Subterranea. Construccion
Habitacion de modulos - Instalacion de Apoyo Extraccion Mina Subterranea. Construccion
Extraccion de minerales provenientes de la Mina Subterranea Papomono y la compra o L
de terceros (principalmente de la zona). peracion
Disposicion de Estéril. Operacion
Proceso de Chancado de Mineral. Operacion
Proceso de Aglomeracion. Operacion
Proceso de Lixiviacion. Operacion
Extraccion por Solventes y Electro-obtencion. Operacion
Actividades de Mantencion. Operacion
Desmantelamiento de las Instalaciones. Cierre
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Desenergizacion de las Instalaciones. Cierre
Proteccion de Estructuras Remanentes. Cierre
Cierre de Accesos y Sefalizaciones. Cierre
Estabilizacion de Taludes. Cierre
Sellado de Bocaminas y/o Piques a Superficie. Cierre
Manejo de Soluciones Remanentes. Cierre
Retiro de Materiales y Repuestos. Cierre
Cierre de Almacenes de Explosivos. Cierre
Retiro de Escombros. Cierre
Actividades de Perfilamiento y Compactacion. Cierre

Para mayor detalle, ver numerales 6.1, 6.3, 7.1, 7.3 y 8.2, todos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales
1.3, 1.4 y 1.5, todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.3 y 1.6, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

El Proyecto en evaluacién ambiental corresponde a la Continuidad Operacional de Minera Tres Valles
utilizando las instalaciones existentes y aprobadas por la RCA N°265/2009.

Las partes, obras y acciones corresponden a la fase de construccion del area de Instalacion de Faena
Permanente Mina Papomono, la cual se construy6 ya obtenida la RCA, y se esta regularizando en el
presente proceso de evaluacion. Dichas obras fueron ejecutadas y tuvieron una duracion de 6 meses.
En este tiempo, se contemplaron las actividades de habilitacion y acondicionamiento del terreno,
camino de acceso e instalacion de faena.

Ademas, el Proyecto contempla la fase de construccion para la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono, aun no ejecutada y contemplada en la presente evaluacion.

Para mayor detalle, ver numeral 6 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.3 de la Adenda de la DIA;
y numeral 1.3 y Anexo N°1.1 “Cartografias y Planos”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

El Proyecto en evaluacion ambiental corresponde a la Continuidad
Operacional de Minera Tres Valles utilizando las instalaciones existentes y
aprobadas por RCA N°265/2009.

Las partes, obras y acciones corresponden a la fase de construccion del area
de Instalacion de Faena Permanente Mina Papomono, la cual se encuentra
construida. No obstante, se requiere regularizar las instalaciones de faena
denominada Sector Mina que prestan apoyo a la operacion de la Mina
Papomono.

a) Acondicionamiento Superficial del Suelo:

Esta actividad implicé realizar un corte del volumen de suelo necesario para
nivelar las areas donde se ubican las instalaciones de faena de Mina
Papomono, asi como para la habilitacion de los caminos interiores del mismo.
El proceso de corte y relleno tuvo un volumen aproximado de 0,76 m®, y se
llevo a cabo mediante métodos convencionales, una vez extraido el material,
fue cargado y transportado para su uso en la nivelacion de las areas
intervenidas mas proximas. El material de corte y relleno fue empleado
exclusivamente dentro del area de las instalaciones. Ademas, se utilizd
especificamente para rellenar y nivelar las areas que lo requerian.

Construccion del
Area de Instalacion
de Faena
Permanente Mina
Papomono

b) Traslados Modulos de Instalacion de Faenas - Mina Papomono:

La mayoria de las instalaciones descritas en el numeral 5.1 del Capitulo N°1
de la DIA, corresponden a contenedores o estructuras de tipo modulares
moviles. Para estas actividades se consider6 la habilitacion de
aproximadamente una hectarea de terreno, los cuales fueron nivelados y
removiendo su capa superficial. Una vez nivelado el terreno, se construyeron
poyos de hormigéon por cada modulo de container a ser instalado, que
permitié mantenerlos nivelados y evitando su corrosion basal.

¢) Habilitaciéon y Uso Caminos de Interiores:

Habilitacion de caminos de acceso vehiculares y peatonales para transitar
dentro del sector.
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En el numeral 6.5 de la DIA, se describe el abastecimiento de los suministros
bésicos, tales como energia y combustible, agua potable e industrial,
hormigones y éaridos, servicios higiénicos, alimentacion, alojamiento,
transporte y otros insumos, que fueron utilizados durante la fase de
construccion del area de instalacion de faena permanente Mina Papomono
ejecutada el afo 2018.

Para mayor detalle, ver numeral 6.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Construccion del
Area de Instalacion
de Apoyo Mina
Papomono

Las partes, obras y acciones que se presentan a continuacion, corresponden a
la fase de construccion del area de Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono, instalaciones que alin no se construyen.

La fase de construccion de la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono solo considera el montaje y habilitacion de los modulos.

El disefio estructural de estos modulos corresponde a materiales ligeros
principalmente de Metalcon, placa yeso cartén y placa OBS Estructural.
Estos modulos al ser de material ligero y de menor superficie seran
construidos en una constructora autorizada ubicada afuera de las
dependencias del Titular.

Una vez terminada la construccion, los modulos seran transportados
mediante camiones con rampla hacia la mina subterranea, donde tinicamente
se ejecutaran actividades de montaje y habilitacion, sin obras de construccion
civil asociadas.

Debido a esta modalidad de instalacion no se considera la construccion de
obras mayores. Los residuos generados seran minimos, limitandose a restos
propios del montaje y conexion de los mddulos, los cuales seran retirados
diariamente y dispuestos en instalaciones autorizadas dentro del area del
Proyecto.

a) Habilitacion y Montaje de Modulos:

Los moddulos, de material ligero y dimensiones similares a un contenedor
(aproximadamente 2,4 metros de ancho x 2,8 metros de alto y 4 metros de
largo), llegaran completamente construidos a Minera Tres Valles, incluyendo
su estructura metalica, tabiqueria, terminaciones basicas y canalizaciones
internas.

En el sector destinado a la instalacion, previamente habilitada (nivelacion del
piso existente) se dispondra de apoyos o anclajes mecanicos que permitiran
recibir y asegurar cada mddulo de manera estable. Posteriormente, se
efectuara el posicionamiento, fijacion y union de los modulos, en caso de que
alguno requiera ensamblaje interno. Las actividades incluyen el ajuste de
uniones estructurales, sellos perimetrales y fijaciones al piso. Una vez
asegurados, se procedera a su conexion a los servicios basicos, tales como
electricidad, red sanitaria, ventilacién y comunicaciones. Estas tareas son de
caracter menor y no implican ejecucion de obras civiles.

La fecha de inicio de la instalacion de apoyo a la extraccion de Mina
Papomono se realizara en enero de 2027. La fase de construccion referida al
montaje y habilitacion de los modulos tendra una duracion de 15 dias.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Recursos Naturales

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se analiza la relacion de éste con los
recursos naturales existentes en el area del Proyecto:

a) Suelo:

Renovables .
En cuanto al recurso natural suelo, durante la fase de construccion, las
actividades constructivas del Proyecto requirieron la extraccion de suelo
proveniente de las excavaciones necesarias para la instalacion de las obras
permanentes, una vez extraido el material, fue cargado y transportado para su
EERE 17
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uso en la nivelacion de las areas intervenidas mas proximas. El material de
corte y relleno fue empleado exclusivamente dentro del area de las
instalaciones.

b) Floray Vegetacion:

El Proyecto en esta fase no considera la corta o extraccion de flora y
vegetacion.

¢) Agua:

El Proyecto no considera la intervencion de fuentes de aguas naturales
superficiales ni subterraneos, por lo que no se generaran impactos relativos
al presente recurso natural.

d) Aire:

En cuanto a aire, el Proyecto no guarda relacion con afecciones sobre este
recurso.

De esta forma, es posible indicar que el Proyecto no guarda relacion con la
extraccion y explotacion de los recursos naturales renovables referidos a
suelo, agua y aire.

Para mayor detalle, ver numeral 6.6 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.3 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Emisiones y
Efluentes del

a) Emisiones, incluyendo las de Gases de Efecto Invernadero y
Forzantes Climaticos de Vida Corta del Proyecto.

Emisiones a la Atmosfera.
Nombre Descripcion
Las principales emisiones se generaran principalmente
por actividades, tales como:

Excavacion.

Escarpe.

Nivelacion.

Compactacion.

Carga y descarga de camiones (Transferencia de

material).

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
Emisiones caminos no pavimentados y pavimentados.

Atmosféricas | ®© Emisiones asociadas a la combustion de vehiculos,

maquinarias y equipos.

Las emisiones tendran una duracidon de 15 dias por
cuanto solo considera el montaje y habilitacion de los
modulos del area de instalacion de apoyo a la extraccion
Mina Papomono.

Cabe destacar, que la fase de construccion del area de
instalacion de la Faena Permanente Mina Papomono ya
se encuentra construida. No obstante, se requiere
regularizar dichas instalaciones.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario
de emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 6.7.1 y 7.9, ambos del Capitulo N°1,
numeral 3.1.1 del Capitulo N°2, Anexo N°1.2 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas”, Anexo N°1.5 “Estimacion de Emisiones de
Contaminantes Climaticos”, Anexo N°3.1 “Clima y Meteorologia”,
Anexo N°3.2 “Calidad del Aire”’ y Anexo N°3.3 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire”, todos de la DIA; numerales 2.1, 2.3,
Anexo N°1.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada”,
Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos”, Anexo N°1.7 “Resultados y
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Muestreo de Suelos”, Anexo N°1.8 “Velocidad del Viento”, Anexo N°1.9

“Supresor de Polvo” y Anexo N°4.1 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.1, 2.3, 4.1, Anexo N°1.2 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas Actualizada”, Anexo N°4.1 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire” y Anexo N°5.1 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de
la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Emisiones Liquidas o Efluentes.

Emisiones Liquidas o Efluentes.

Nombre Descripcion

El Proyecto genera aguas servidas producto de Ia
utilizacion de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor. Las dependencias de las
instalaciones de faenas temporales contaron con
servicios sanitarios temporales mientras se construye el
sistema de tratamiento particular permanente para las
Instalaciones de Apoyo Extracciéon Mina Subterranea.
Emisiones
Liquidas o | Durante las dos semanas que dura la fase de construccion
Efluentes se dispondran bafios quimicos para los 25 trabajadores y
cumplird con lo indicado en el articulo 23 del Decreto
Supremo. N°594/1999 del Ministerio de Salud.

También se contara con las duchas y bafios presentes en
Instalacion de Faena Mina Papomono, los cuales estaran
disponibles para el uso y cumplen con lo indicado en la
normativa vigente.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, ver numerales 6.8.1.4 y 7.10.1.4,
ambos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 2.4, 12.3 y Anexo N°1.29
“Resolucion Funcionamiento PTA”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.4, 5.1 y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de la

Adenda Complementaria de la DIA.

¢) Emisiones de Ruido y Vibraciones.

Ruido y Vibraciones.

Nombre Descripcion

El presente Proyecto corresponde a la Continuidad
Operacional de Minera Tres Valles, la cual cuenta con la
RCA N°265/2009. En este contexto, el Presente
Proyecto no constituye un proyecto nuevo ni implica
modificaciones a lo aprobado mediante dicha RCA.

La fase de operacion descrita en la presente evaluacion
corresponde al mismo escenario operativo ya evaluado y
autorizado en RCA N°265/2009, sin variaciones en los
voliumenes de procesamiento ni en las tasas de
Ruido y tratamiento de mineral previamente aprobadas.
Vibraciones
Cabe precisar que las TUnicas incorporaciones
contempladas corresponden a la instalacion de un
chancador cuaternario y un chancador movil en la fase
de operacion.

Las demas obras asociadas denominadas “Instalacion de
Faena Mina Papomono” e “Instalacion de Apoyo a la
Extraccion Mina Papomono” en fase de construccion,
no fueron consideradas para efectos del anélisis de ruido
en la presente fase. La primera fue construida
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previamente, durante el afio 2018, es decir, con
posterioridad a la RCA N°265/2009 y antes del ingreso
del presente Proyecto de Continuidad Operacional
Minera Tres Valles. Dado que dicha instalacién ya se
encuentra completamente ejecutada y consistid
unicamente en el montaje y habilitacion de modulos, no
existen actividades de construccion vigentes ni
proyectadas asociadas a esa instalacion que pudieran
generar emisiones de ruido evaluables en el marco de
este proceso.

A su vez, la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono (Mina Subterranea) se llevara a cabo obtenida
la RCA del presente Proyecto de Continuidad
Operacional. Esta considera la instalacion y habilitacion
de contenedores al interior de la mina subterranea. Las
emisiones de ruido asociadas a estas actividades
(instalacion y habilitacion) se generaran integramente al
interior del yacimiento subterraneo, permaneciendo
confinadas en dicho espacio y sin propagacion hacia el
exterior. En virtud de lo anterior, se descarta la
generacion de impactos por ruido durante la fase de
construccion del Proyecto.

Respecto a las vibraciones, si bien se considera una fase
de construccion, ésta se restringe exclusivamente a la
instalacion y habilitacion de contenedores al interior de
la mina subterranea. En este contexto, se descarta la
generacion de vibraciones, dado que las actividades
proyectadas no involucran procesos productivos, solo de
montaje interior mina. En caso de producirse, dichas
emisiones serian de muy baja magnitud y no perceptibles
en el exterior de la mina, manteniéndose confinadas
dentro del recinto de la mina subterranea.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto
no generara un impacto acustico y/o vibratorio negativo
en los receptores cercanos al emplazamiento de este,
cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los
receptores evaluados.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas
y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental
aplicable, ver numeral 7.9.3 del Capitulo N°1, numeral 3.1.2 del Capitulo
N°2, Anexo N°1.3 “Informe Caracterizacion Ruido y Vibraciones” y
Anexo N°3.12 “Informe Estimacion Ruido y Vibraciones”, todos de la
DIA; numeral 1.2, Anexo N°1.12 “KMZ Ruido”, Anexo N°1.13
“Motoniveladora” y Anexo N°4.2.1 “Informe Estimacion Ruido y
Vibraciones”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.2, 4.1, Anexo
N°4.2 “Informe Estimacion Ruido y Vibraciones”, Anexo N°4.2.1
“Informe Caracterizacion Ruido y Vibraciones” y Anexo N°5.1
“Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

d) Otras Emisiones.

Otras Emisiones.

Nombre Descripcion

. El Proyecto de acuerdo con sus caracteristicas no
No Aplica .
contempla otras emisiones.

Residuos, Productos
Quimicos y otras
Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

a) Residuos no Peligrosos.

Residuos no Peligrosos.

Nombre | Descripcion
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Los residuos solidos domésticos y asimilables a
domésticos estuvieron compuestos principalmente por
papel, cartones, envases, plasticos, desperdicios y
basuras, generados principalmente en las areas de
Residuos servicio, entre otros. Se estima una generacion de este
Domésticos y | tipo de residuos total de 28,75 kg/dia.
Asimilables a
Domésticos | Estos residuos seran depositados en contenedores
habilitados, los cuales seran periddicamente llevados a
un sitio autorizado dentro de las dependencias del
Proyecto para posteriormente retirarlos cada 2 dias por
una empresa autorizada.

La fase de construccion de la Instalacion de Apoyo
Extraccion Mina Papomono solo considera el montaje y
habilitacion de los modulos.

El disefio estructural de estos modulos corresponde a
materiales ligeros principalmente de Metalcon, placa
yeso carton y placa OBS Estructural. Estos modulos
seran construidos en una constructora autorizada ubicada
fuera de las dependencias del Titular.

Residuos
Industriales
No Peligrosos

Debido a esta modalidad de fabricacion solo se considera
el montaje y habilitacion, por lo que, los residuos
industriales generados en mina subterranea seran
minimos. Estos residuos seran retirados diariamente y
llevados a un sitio de almacenamiento con autorizacion
vigente dentro del Proyecto.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 6.8.1 y 7.10.1, ambos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales
2.4,12.4, Anexo N°1.16 “Ubicacion Residuos Domésticos Industriales”
y Anexo N°1.30 “Resolucion Residuos”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.4, 2.5, 4.1, Anexo N°1.3 “Plan de Revalorizacion de
Residuos”y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria
de la DIA.

b) Residuos Peligrosos.

Residuos Peligrosos.

Nombre Descripcion

La fase de construccion de la Instalacion de Apoyo
Extraccion Mina Papomono solo considera el montaje y
habilitacion de los modulos. Debido a la modalidad de
fabricacion solo se considera el montaje y habilitacion,
por lo que, los residuos peligrosos generados en mina
subterranea seran minimos.

Los residuos peligrosos generados seran retirados
diariamente y transportados a un sitio de
almacenamiento dentro de las dependencias del Proyecto

Residuos que cuenta con autorizacion vigente.

Peligrosos El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos

en ningln caso excedera los seis meses.

Los  residuos  peligrosos seran  almacenados
transitoriamente en la bodega de residuos peligrosos en
contenedores adecuados, identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacién y tipo de riesgo que
establece la Norma Chilena. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion
de los residuos.
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El lugar de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos da cumplimiento a lo indicado en la
normativa ambiental vigente, es decir, cuenta con una
base continua, impermeable y resistente; tiene cierre
perimetral que impide el libre acceso de personas y
animales; esta techado y protegido; y tiene la capacidad
de retencion de escurrimientos o derrames; cuenta con
sefializacion; tiene acceso restringido; y cuenta con
medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos cuentan con la respectiva autorizacion
sanitaria y cumplen con los requerimientos especificados
en la normativa ambiental vigente.

Estos residuos seran retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicion final autorizados.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 6.8.1 y 7.10.1.3, ambos del
Capitulo N°1 de la DIA; numerales 2.4, 2.5, 12.4, Anexo N°I1.17
“Ubicacion RESPEL "y Anexo N°1.30 “Resolucion Residuos”, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.3, 2.4, 2.5, 2.6, 4.1, Anexo N°1.3
“Plan de Revalorizacion de Residuos” y Anexo N°5.1 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de
la Adenda Complementaria de la DIA.

¢) Productos Quimicos y Otras Sustancias que puedan Afectar el Medio

Ambiente.

Tabla N°4.6.5.3. Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan
Afectar el Medio Ambiente.

Nombre Descripcion

La fase de construccion de la Instalacion de Apoyo
Extraccion Mina Papomono solo considera el montaje y
habilitacion de los modulos. Debido a esta modalidad de
fabricacion, solo se considera el montaje y habilitacion,
por lo que, las sustancias peligrosas generadas en mina
subterranea seran minimas.

Sustancias | Estas sustancias serdn retiradas diariamente y llevadas a
Peligrosas | un sitio de almacenamiento con autorizaciéon vigente
dentro del Proyecto.

El almacenamiento de sustancias peligrosas cumplira
con los estandares de seguridad exigidos en la norma,
entre los que se distingue la distancia, sefalética,
pictograma, muros cortafuego, sistemas de extincion de
incendios, sistema de contencidon de derrames.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numeral 6.8.2 del Capitulo N°1 de la
DIA; numerales 2.4, 2.6, Anexo N°1.2 Cartografias y Planos” y Anexo
N°1.18 “Hojas SUSPEL ", todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.3,
2.7, 4.1, Anexo N°1.4 “Comprobantes SUSPEL” y Anexo N°5.1
“Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al
para mayores detalles
sobre esta fase.

ICE

Para mayor detalle de la fase de construccion, ver numeral 4.6 del Informe

Consolidado de Evaluacion.

4.3.2. FASE DE OPERACION

La fase de operacion corresponde a la explotacion minera en la cual se consideraran las siguientes
actividades:
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» Extraccion de minerales provenientes de la Mina Subterranea Papomono y la compra a terceros
(principalmente de la zona).

* Disposicion de Estéril.

* Proceso de Chancado de Mineral.

* Proceso de Aglomeracion.

* Proceso de Lixiviacion.

» Extraccion por Solventes y Electro-obtencion.

* Actividades de Mantencion.

Para mayor detalle, ver numeral 7 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.4 de la Adenda de la DIA;
y numeral 1.4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las actividades sefialadas se describen a continuacion:

Extraccion y
Compra de Mineral

El Proyecto considera la extraccion de minerales provenientes de la Mina
Subterranea Papomono y la compra de terceros (principalmente de la zona),
de manera de procesar 18.500 toneladas anuales de cobre en la forma de
catodos, mediante el método de Lixiviacion en Pilas (LX), Extraccion por
Solventes (SX) y Electro Obtencion (EW) para la produccion de cobre fino
en la forma de catodos.

Para mayor detalle, ver numeral 7.1.1 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.4.1 de la Adenda de la DIA.

Disposicion de
Estéril

El material estéril es dispuesto en el botadero norte. La operacion de descarga
y disposicion es realizada en forma conjunta, entre el camioén que transporta
el material estéril y un bulldozer o cargador frontal que construye bermas de
seguridad y acomodard el material descargado en el botadero de estéril
autorizado por la RCA N°265/20009.

Para llevar a cabo la disposicion de estéril, el camion se acerca hasta el borde
del deposito para descargar el material, donde la berma de seguridad actia
como tope para prevenir accidentes. Una vez descargado el material el
bulldozer acomoda éste para formar nuevamente la berma de seguridad.

El disefio y operacion del depdsito de estériles considera los factores de
estabilidad requeridos para este tipo de estructuras, asi como las medidas de
seguridad establecidas por el Reglamento de Seguridad Minera, con el fin de
garantizar sus condiciones de estabilidad durante la operacidn y cierre del
proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 7.1.2 del Capitulo N°1 de la DIA; y
numerales 1.2.6, 3.1 y Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos”, todos de la
Adenda de la DIA.

Proceso de
Chancado Mineral

La planta de chancado y aglomeracion estdn ubicadas aproximadamente a 11
kiléometros al suroeste de la mina Papomono, a una cota aproximada de 500
m.s.n.m., y ocupa una superficie del orden de 5,3 hectareas.

Su proceso productivo comienza con la cancha de acopio ROM con el
material proveniente de la mina de granulometria aproximada de 700 mm,
desde donde se alimenta la tolva del chancador primario mediante cargador
frontal. Posteriormente, el mineral es conducido por correa transportadora a
una unidad de chancado secundario y terciario hasta completar la reduccion
del material, obteniéndose la granulometria requerida de 95% bajo 12,5 mm
(*2”). Adicionalmente se cuenta con un chancador cuaternario, el cual se
utilizara en caso de ser requerido, el cual forma parte de la misma linea de
chancado.

Para la optimizacion del proceso de chancado, se incorpora un chancador
movil o portatil para la homogeneizacion del mineral de terceros. Una vez
chancado el mineral en este equipo, pasa a la linea operacional de chancado
normal, es decir, chancador primario, secundario, terciario y cuaternario, para
finalmente ser dispuesto en pila de lixiviacion.

El chancador movil estd compuesto por dos etapas (primario y secundario).
La primera etapa (primario) se realiza mediante el chancador del tipo
“Mandibula”, compacta y con orugas, cuyo objetivo es el chancado de
mineral para ser incorporado al proceso de chancado del proyecto. La
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segunda etapa es con chancador del tipo “Cono” (secundario). También es un
equipo compacto, cuya correa final deposita el mineral chancado en la
cancha, donde es retirado para ser procesado en los chancadores habituales.

En los puntos de traspaso de mineral, existe un sistema de control de polvo
por neblina hiimeda, compuesto principalmente por boquillas generadoras de
niebla con sus respectivas conexiones de agua y aire adaptadas para ser
fijadas en los puntos de aplicacion.

Para mayor detalle, ver numeral 7.1.3.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Proceso de
Aglomeracién

El tambor aglomerador, con un angulo de inclinacion entre 3-10°, es donde
se recibe el producto proveniente del chancado por medio de una correa
transportadora. Este es rotatorio de acero al carbon recubierto interiormente
con polimero. Estd instalado sobre una losa de hormigén armado con
pendiente hacia una camara con sistema de bombeo para la coleccion y
manejo de posibles derrames. La tolva de descarga esta sobre una superficie
impermeabilizada.

El mineral fino bajo 12,5 mm alimenta un tambor aglomerador, disefiado para
procesar un flujo maximo de 300 t/h. En esta etapa se agrega acido sulfurico,
agua y sal para aglomerar el mineral. La incorporaciéon de sal tiene como
objetivo mejorar la recuperacion y la cinética del proceso de disolucion del
cobre utilizando una lixiviacion con sal comun, disminuyendo el periodo de
lixiviacion y, por consiguiente, optimizar el proceso productivo. El mineral
aglomerado es cargado a diversos camiones mediante un sistema de correas,
el cual permite descargar en dos puntos.

La dosis de acido a agregar depende del tipo de mineral. Para minerales de
ENAMI se utiliza una dosis de 30- 35 kg/t, para minerales de terceros una
dosis de 20-25 kg/ton y para minerales propios una dosis de 12-15 kg/ton. En
cuando a la dosificacion de agua/refino a utilizar, ésta se agrega hasta llegar
a una humedad de 6-7% del mineral tratado.

El proceso concluye en la descarga de la aglomeracion mediante una correa
de direccion reversible, de manera de poder descargar a los camiones que se
ubican debajo, en ambos extremos. También existe la posibilidad de
descargar sobre el piso la situacion que se valdra de un cargador frontal para
cargar sus camiones. El piso de la aglomeracion es impermeabilizado y
cuenta con pendiente para colectar los eventuales derrames que ocurran, los
que son devueltos al proceso.

Para mayor detalle, ver numeral 7.1.3.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

Proceso de
Lixiviacion

El mineral aglomerado es dispuesto para la lixiviacion formando lechos de 4
a 6 metros de altura, en un sistema de pilas permanentes ubicadas sobre un
pad unico, siendo apilado mediante una excavadora o un cargador frontal.

Para el sistema de riego se considera el uso de goteros con riego de taludes
durante todo el ciclo de lixiviacion. La tasa de riego es de 5 a 10 1/h/m?.

La pila es del tipo estatica o “permanente”, de manera que el mineral se apila
tanto a lo largo como a lo alto, en un mismo sitio.

En la base del mineral existen tuberias perforadas que permiten el drenaje de
las soluciones hasta que la pila complete una altura de entre 4 a 6 metros.
Luego se instala una nueva capa impermeable y una serie de tuberias, asi
sucesivamente hasta alcanzar la altura proyectada.

Diariamente se inspecciona el detector de fugas de las piscinas para ver si
existen filtraciones, en el caso de encontrarse, se procede al vaciado de la
piscina correspondiente y se repara la falla.

Es importante mencionar que es altamente improbable las fugas desde las
pilas de lixiviacion, a pesar de ello en caso de ocurrir las bases de las pilas se
encuentra protegida por una lamina de HDPE vy los pisos superiores tienen
una lamina intermedia que protege de infiltraciones hacia capas inferiores.
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Para mayor detalle, ver numeral 7.1.3.3 del Capitulo N°1 de la DIA.

Extraccion por
Solventes y Electro-
obtencion

El proceso final del beneficio se realiza en la planta SX-EW. El circuito de
extraccion (sector SX) tiene una capacidad de tratamiento correspondiente a
un flujo nominal de unos 400 m>/h de soluciones ricas (PLS) provenientes de
la lixiviacion, con una concentracion media de cobre de unos 4,0 g/l y de unos
800 m*h de soluciones ricas (PLS) provenientes de la lixiviacion, con una
concentracién media de cobre de unos 3,0 g/l. La recuperacioén global de
cobre desde las soluciones serd del orden de 90% aproximado del cobre
lixiviable (el cobre lixiviable incluye el cobre soluble en acido y soluble en
cianuro, descartando el cobre refractario o insoluble).

La solucion rica obtenida en la lixiviacion se contacta con el reactivo
organico de manera de provocar la transferencia de cobre desde esta solucion
hacia el reactivo orgénico. Esta transferencia se realiza en las etapas de
extraccion de la planta SX, cuyo objetivo es concentrar y purificar la solucion
rica. El proceso usa un reactivo organico, que contiene la oxima extractante
de cobre y que se encuentra diluida en un diluyente parafinico. Por otro lado,
el organico con alto contenido de cobre pasa a la etapa de descarga (S) o
reextraccion acida, generando una solucion enriquecida en cobre denominada
electrolito. Para tratar el PLS se tiene tres trenes de extracciéon y una sola
etapa de reextraccion, con un flujo total de disefio de unos 400 m*/h en cada
tren de extraccion.

El edificio de la nave electrolitica (sector EW) cuenta con 66 celdas con
conexion eléctrica dispuesta en serie. Cada celda tiene 61 &nodos y 60
catodos, conectados eléctricamente en paralelo. Para lograr catodos de buena
calidad se opera con concentraciones con un minimo de 35 g/l de cobre y con
una temperatura en las celdas entre 45 y 50° C.

Al retirar los catodos desde las celdas electroliticas, éstos son lavados
mediante un chorro de agua caliente a 80° C, realizado por el operador. El
agua utilizada proviene de planta de osmosis inversa. La maquina
despegadora consta con una estacion de lavado la cual opera también con
agua a 80° C. El agua descartada de la estacion de lavado tiene dos destinos:
se utiliza como agua de reposicion en extraccion por solvente y EW o retorna
a la pila de lixiviacion.

Dentro del proceso se obtiene los siguientes productos:

» Catodos de cobre: Planchas de cobre metalico de 40 kg cada uno, se
empaquetan en fardos de 2.400 kg y se almacenan temporalmente, antes
de su embarque definitivo, en el patio de embarque que tiene un area de
142 m?, con capacidad para almacenar una semana de produccion.

* Borra anddica: Esta es producto de la corrosion del &4nodo y esta
constituida principalmente por sulfato de plomo. Esta borra se deposita,
debidamente rotulada, en contenedores sellados y se destina al patio de
residuos peligrosos.

* Neblina acida: Producto de la reaccion electroquimica, se produce
desprendimiento de oxigeno en el anodo arrastrando electrolito con alto
contenido de acido. Para mitigar este efecto se usan esferas
antinebulizantes, las cuales ofrecen una alta superficie de contacto para la
coalescencia del electrolito y ademas se utilizan inhibidores quimicos que
son agregados directamente a la solucion electrolito en el estanque de
recirculacion. La nave de electro obtencion contiene un sistema de
ventilacion natural.

Para mayor detalle, ver numeral 7.1.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Actividades de
Mantencién y
Conservacion del
Proyecto

Se contempla para esta fase de operacion realizar actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo para todas las obras del Proyecto. A
continuacion, se describe el detalle de las actividades de mantencion de cada
una de ellas:

Dentro de las instalaciones se disponen de tres sectores de mantencion. Dos
de estos sectores se ubican en el sector de Quilmenco (taller infraestructura y
taller camiones mina) y otro en Area Papomono.
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En el taller ubicado en el area infraestructura se realiza el arme y desarme de
equipos utilizados en las plantas, no existiendo actividades de lavado de
equipos ni manejo de fluidos. Como procedimiento previo al traslado de estos
equipos, se realiza el lavado en sumideros de planta, el cual es conducido a
la piscina de refino.

En los otros talleres se implementan las instalaciones y facilidades para que
se realice la mantencion de los equipos moéviles que se utilicen en sus labores.
Las instalaciones consideradas, para estos talleres de mantencion de equipos
moviles son las siguientes:

a) Taller de Mantencion y Lubricacion:

Este taller corresponde a la zona en que se ubican los equipos para realizarle
las mantenciones y reparaciones, se compone de una losa de hormigén capaz
de contener al equipo de mayor tamafio a mantener. Esta losa de mantencion
considera una pendiente que permite el escurrimiento de derrames de aceite
y el agua de lavado de la losa, hasta una canaleta recolectora, la cual conduce
estos liquidos a un foso colector. Este foso cumple la funcion de la separacion
de grasas y aceites. El agua generada en este foso es reutilizada en procesos
internos. Los lodos generados son manejados como residuos peligrosos,
dando cumplimiento a lo establecido en la normativa vigente.

Por otra parte, el area de lubricacion corresponde a la zona en que se ubican
las bombas y estanques de almacenamiento de los distintos tipos de
lubricantes nuevos, y un estanque de recepcion y almacenaje temporal de
aceites usados. Los aceites usados son retirados peridodicamente por una
empresa debidamente autorizada para su disposicion final. Esta zona de
lubricacion se ubica adjunta a la losa de mantencion indicada anteriormente,
en la cual se instalan los estanques de lubricantes y bombas de lubricacion,
la cual cuenta con su respectivo foso de contencion de derrames. La
lubricacion de los equipos se realiza exclusivamente en esta area, quedando
prohibido realizarlo en otros lugares. Los lubricantes y grasas son aplicados
mediante tuberias alimentadas por bombas hasta los puntos de lubricacion de
cada equipo. En esta zona de taller de mantencion y lubricacion, la
posibilidad de derrame de lubricantes al suelo, fuera de la losa y foso, es
minima o nula por la aplicacion de procedimientos estrictos de carga y
descarga, ademas de disponer de las herramientas e implementos necesarios
para que asi sea. Todos los residuos producto de la mantencion, tales como:
lodos, baterias en desuso, pafios sucios y filtros de aceite escurridos y
aplastados, seran debidamente identificados y embalados para su traslado al
patio de residuos peligrosos ubicado en planta.

b) Bodega de Componentes y Repuestos:

Esta area corresponde a una zona cercada, mediante malla tipo bizcocho, en
cuyo interior se encuentran containers modulares, cuya finalidad es
almacenar los elementos que se requieren para mantencion, tales como
herramientas y repuestos. En esta bodega ademas se almacenan en forma
transitoria los componentes a ser reparados que se retiren de los equipos,
debidamente escurridos y embalados, o aquellos que ya reparados se
encuentran en condiciones de ser instalados nuevamente.

¢) Losa de Lavado de Equipos:

El area de lavado de equipos corresponde a la zona en que se procede a
limpiar los equipos cada vez que ingresan a mantencion, ya sea programada
o por falla. Este proceso tiene la finalidad de dejar el equipo en condiciones
tales, que permitan un trabajo seguro y limpio para el personal durante el
proceso de mantencion. El lavado se realiza con agua a presion y detergentes
biodegradables, suministrados por una hidro lavadora a alta presion para
posteriormente realizar un enjuague con abundante agua.

Esta area cuenta con una losa con una pendiente que permite el escurrimiento
de las aguas de lavado hasta una canaleta recolectora, la cual conduce estos
liquidos a un foso colector. Este foso cumple la funcidon de separador de
grasas y aceites. El agua generada en este foso es reutilizada en procesos
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internos. Los lodos generados son manejados como residuos peligrosos,
dando cumplimiento a lo establecido en la normativa vigente.

En el numeral 1.4.3 de la Adenda de la DIA, se adjunta tabla resumen de las
actividades de mantencion y conservacion de equipos del Proyecto. Ademas,
se implementara una planilla en donde se mantendra el registro de la
mantencion de los vehiculos y maquinaria presentes en la faena minera, en
las cuales se detalla la fecha de la mantencion anterior, el detalle de la
mantencion actual y la fecha en que sera la siguiente mantencion, ademas del
encargado de este seguimiento.

Para mayor detalle, ver numeral 7.5 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.4.3 de la Adenda de la DIA.

Productos
Generados

El producto generado durante la fase de operacion del Proyecto es catodos de
cobre de alta pureza. Luego de ser enzunchados, pesados y almacenados en
la bodega de productos terminados, los catodos son transportados para su
distribucion.

El transporte de productos terminados se realiza mediante camiones de 30
toneladas de capacidad. Estos camiones antes de salir de la planta seran

pesados para un adecuado control de parte de la planta.

Para mayor detalle, ver numeral 7.7 del Capitulo N°1 de la DIA.

Recursos Naturales
Renovables

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se analiza la relacion del Proyecto con
Recursos Naturales existentes en el area del Proyecto:

a) Suelo: en cuanto al recurso natural suelo, el Proyecto contempla la
extraccion de cobre. De todas maneras, durante la vida util del Proyecto,
con la finalidad de evitar contaminacidn y perjuicio a esta componente es
que en todos los sectores donde se almacenen productos quimicos,
ademas de contar con zonas de contencion, estaran debidamente
impermeabilizados, de manera que en caso de que accidentalmente se
produzca derrame de producto no se genere contaminacion del suelo. En
la misma linea, cualquier derrame de producto o sustancia que genere
contaminacion del suelo conllevara a la implementacion de medidas de
recuperacion del suelo contaminado, ya sea a través de medidas de
remediacion in situ o a través del retiro de la tierra o suelo contaminado.

b) Agua: El consumo del agua requerida por el Proyecto para su operacion
se llevara a cabo de forma responsable y eficiente, cumpliendo con toda
la normativa ambiental vigente. En este sentido, el consumo del agua
industrial requerida para el Proyecto es de 20 I/s, en promedio se estima
un uso 8,0 /s, que seran obtenidos de derechos constituidos, por lo que
no se veran afectados derechos de terceros. El agua potable del Proyecto
es suministrada a través de compra mediante bidones y botellas a
proveedores debidamente autorizados.

¢) Aire: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de este recurso.

d) Floray Vegetacion: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de
este recurso, no obstante, por cuanto no existe intervencion de
formaciones vegetacionales.

e) Fauna: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de este recurso.

De esta forma, es posible indicar que el Proyecto en general durante la
operacion, no guarda relacion con la extraccion y explotacion de los recursos

naturales renovables referidos a vegetacion, flora, fauna, suelo y agua.

Para mayor detalle, ver numeral 7.8 del Capitulo N°1 de la DIA.

Emisiones y
Efluentes del

a) Emisiones, incluyendo las de Gases de Efecto Invernadero y
Forzantes Climaticos de Vida Corta del Proyecto.

Emisiones a la Atmdsfera.
Nombre Descripcion
Las principales emisiones se generaran principalmente

Proyecto. ..
. por actividades, tales como:
Emisiones
Atmosféricas . .,
e Nivelacion.
e Compactacion.
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e Transferencia de Material.

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
caminos no pavimentados y pavimentados.
Erosion eodlica del material acopiado.

e Chancadores.
Emisiones asociadas a la combustion de motores de
vehiculos y maquinaria.

e Emisiones asociadas al uso de grupos electrogenos.

La fase del Proyecto que genera una mayor tasa de
emisiones atmosféricas corresponde a la fase de
operacion, especificamente el escenario 2033-2037.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario
de emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 6.7.1 y 7.9, ambos del Capitulo N°1,
numeral 3.1.1 del Capitulo N°2, Anexo N°1.2 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas”, Anexo N°1.5 “Estimacion de Emisiones de
Contaminantes Climaticos”, Anexo N°3.1 “Clima y Meteorologia”,
Anexo N°3.2 “Calidad del Aire” y Anexo N°3.3 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire”, todos de la DIA; numerales 2.1, 2.3,
Anexo N°1.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada”,
Anexo N°1.2 “Cartografias y Planos”, Anexo N°1.7 “Resultados y
Muestreo de Suelos”’, Anexo N°1.8 “Velocidad del Viento”, Anexo N°1.9
“Supresor de Polvo” y Anexo N°4.1 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.1, 2.3, 4.1, Anexo N°1.2 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas Actualizada”, Anexo N°4.1 “Estudio de Modelacion
Atmosférica de la Calidad del Aire” y Anexo N°5.1 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de

la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Emisiones Liquidas o Efluentes.

Emisiones Liquidas.

Nombre Descripcion

El Proyecto generard aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor.

El proyecto cuenta con dos Plantas de Tratamiento de
Aguas Servidas (PTAS), asociadas a los diferentes
lugares donde se desarrollan las actividades Mina
Papomono y Planta de Proceso.

El efluente de estos sistemas es almacenado de manera
temporal en wuna piscina, para ser utilizado en
operaciones mineras, ya sea recirculandolos al proceso o
bien para riego de caminos o areas para reforestacion. La
piscina esta revestida con HDPE, ubicada al costado de
la planta de tratamiento de aguas servidas con una
capacidad de 500 m® de carga viva.

Aguas
Servidas

En sector Instalacion de Faena Mina Papomono, el
manejo de las aguas servidas provenientes de las
instalaciones  sanitarias y mantenimiento  seran
conducidas por medio de canerias de PVC sanitario hacia
camaras de inspeccion, derivando finalmente en dos
fosas sépticas, una destinada a solidos y otra a liquidos.
Las fosas fueron instaladas de acuerdo con las
especificaciones técnicas del fabricante, y segin
normativa vigente.

Ademas, durante la fase de operacion del Proyecto, al
interior de la faena subterranea (Mina Papomono), se
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generaran residuos liquidos los que seran conducidos
hacia una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas
(PTAS), instalada también al interior de la mina.

Se cuenta con sistemas de alcantarillado particulares con
fosas sépticas para los sectores mas alejados del sector
infraestructura planta. Estos sistemas estan ubicados en
zonas de: Infraestructura Mina Papomono, Planta de
Chancado y Porteria.

Por otra parte, en los frentes de trabajo donde no se puede
instalar sistemas permanentes, tales como pila de
lixiviacion y frentes de desarrollo mina, se cuenta con
bafios quimicos o similares.

Considerando para la fase de operacion una dotacion de
300 personas se estima aproximadamente un efluente
diario de 1,6 m*/dia.

Los lodos generados en estas instalaciones seran
retirados por una empresa sanitaria debidamente
autorizada, tal como se realiza en la actualidad.

camiones.

Residuos
Liquidos
Industriales

Se generan RILES producto del proceso de lavado de
camiones. El tratamiento de estas aguas de lavado se
realiza mediante una camara de intercepcion de aceites y
grasas, la cual estd disefiada de acuerdo con las
especificaciones dadas por la SISS. Estas aguas una vez
que se depuran en la camara de aceites y grasas, son
recirculadas al proceso, es decir, no existen descargas de
efluentes liquidos asociados al area de lavado de

Los residuos liquidos generados por el laboratorio no
superan los 200 l/diarios y son derivados hacia las
piscinas de refino. En caso de mantenimiento o
contingencia,
neutralizacion de 1 m?®, y la solucion neutralizada
resultante deriva hacia las piscinas de manejo de
soluciones, de manera de reutilizarla en el proceso.

se cuenta con un estanque de

Las aguas de purga de la caldera y las aguas resultantes
del ablandamiento son llevadas a la piscina de refino
para ser devueltas al proceso. De igual manera, las aguas
mina o aguas de procesos, una vez tratadas seran
recirculadas en el proceso.

Se considera que todos los sistemas de conduccion y
contencion de las aguas y soluciones del proceso seran
impermeables,
infiltraciones que puedan afectar las aguas subterraneas.

asegurando que no  existiran

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, ver numerales 6.8.1.4 y 7.10.1.4,
ambos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 2.4, 12.3 y Anexo N°1.29
“Resolucion Funcionamiento PTA”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.4, 5.1 y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

¢) Emisiones de Ruido.

Ruido.
Nombre Descripcion
Ruido Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que
. 2y pueden generar un impacto a la salud de la poblacién por
Vibraciones . . .
aumento en las emisiones sonoras, estaran asociadas al
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funcionamiento de los equipos y maquinaria, flujo
vehicular, tronaduras, entre otras, para la continuidad
operacional del Proyecto.

Se identificaron doce (12) receptores a evaluar dentro del
area de influencia del Proyecto, de los cuales 10 se
encuentran fuera del limite urbano de la comuna de
Salamanca, Region de Coquimbo y dos dentro del limite
urbano de la mencionada comuna.

La evaluacion se realizo bajo los lineamientos que indica
la “Guia para la prediccion y evaluacion de impactos
por ruido y vibracion en el SEIA”, del Servicio de
Evaluacién Ambiental (SEA).

Se identificaron tres (3) habitat de relevancia para
especies de fauna dentro del area de influencia del
Proyecto, donde es posible identificar especies de aves y
anfibios en diferentes localizaciones.

Se midieron los niveles de ruido de fondo en los
Receptores Humanos identificados, en periodo diurno y
nocturno, donde los niveles de presion sonora
equivalentes obtenidos fluctuan entre 34 [dB(A)] y 59
[dB(A)] para periodo diurno y entre 34 [dB(A)] y 51
[dB(A)], donde la principal fuente de ruido corresponde
al viento, ruido de animales, actividades del sector y
trafico vehicular.

Se midieron los niveles de ruido de fondo en puntos de
fauna identificados, en periodo diurno y nocturno, donde
los niveles de presion sonora equivalentes en periodo
diurno fluctian entre 73 [dB(Z)] y 79 [dB(Z)], mientras
que para periodo nocturno los niveles de presiéon sonora
equivalentes fluctian entre 43 [dB(Z)] y 49 [dB(Z2)]
donde la principal fuente de ruido corresponde al viento.

Se realizaron mediciones de vibraciones en los puntos
receptores humanos, donde se registraron niveles basales
de vibracion (Lv) que flucthan entre 56 [VdB] y 65
[VdB] en periodo diurno y entre 57 [VdB] y 62 [VdB]
en periodo nocturno.

Para medio humano se estimaron los niveles de ruido del
Proyecto en su fase de operacion y cierre, en escenarios
temporales y espaciales desfavorables para receptores
humanos considerando los limites establecidos por el
D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente
(MMA), obteniendo cumplimiento normativo en todo
escenario evaluado.

En cuanto a fauna, se estimaron los niveles de ruido del
Proyecto en su fase de operacion y cierre, considerando
el escenario espacial y temporal mas desfavorable para
los puntos de evaluacion de fauna de acuerdo con los
criterios indicados en base a la guia “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por
Ruido sobre Fauna Nativa”, del 2022, encontrandose los
niveles de ruido por debajo de los umbrales para todas
las especies evaluadas.

Se estimaron los niveles de ruido asociados al flujo
vehicular por las rutas internas y aledafias, para la fase
de operacion y cierre del Proyecto, cuyos niveles no
generan_un_aumento signiﬁcativo en los niveles de
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exposicion de ruido actual por lo que estos se clasifican
como Sin Impacto seglin la FTA.

Analogamente se estimo la velocidad de vibracion peak
asociados al Proyecto en receptores, bajo los escenarios
mas desfavorables, concluyendo que, no se superan los
limites establecidos en el criterio de referencia de la
Federal Transit Administration (USA) adoptado.

Finalmente se evaludé el impacto sobre receptores
humanos y fauna producto de la sobrepresion por
tronadura, utilizando como norma de referencia el
Codigo de Regulaciones Federales 30 CFR 816.67 “Use
of explosives: Control of Adverse effects” de EE.UU,
para receptores humanos y guia “Criterio de Evaluacion
en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre
Fauna  Nativa”, del 2022 para receptores
correspondientes a areas relevantes de fauna nativa. En
este aspecto, los tres habitats evaluados cumplen con las
actividades de uso de explosivos durante la Fase de
Operacion del Proyecto.

Si bien el Proyecto tiene asociada la emision de ruido y
vibraciones, de acuerdo con los antecedentes
presentados en este estudio y los resultados obtenidos, es
posible concluir que dichas emisiones, bajo las
condiciones mas desfavorables, no superaran los valores
establecidos por la normativa vigente o normativas de
referencia segun corresponda.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto
no generara un impacto acustico y/o vibratorio negativo
en los receptores cercanos al emplazamiento de este,
cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los
receptores evaluados.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas
y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental
aplicable, ver numeral 7.9.3 del Capitulo N°1, numeral 3.1.2 del Capitulo
N°2, Anexo N°1.3 “Informe Caracterizacion Ruido y Vibraciones” y
Anexo N°3.12 “Informe Estimacion Ruido y Vibraciones”, todos de la
DIA; numeral 1.2, Anexo N°1.12 “KMZ Ruido”, Anexo N°1.13
“Motoniveladora” y Anexo N°4.2.1 “Informe Estimacion Ruido y
Vibraciones”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.2, 4.1, Anexo
N°4.2 “Informe Estimacion Ruido y Vibraciones”, Anexo N°4.2.1
“Informe Caracterizacion Ruido y Vibraciones” y Anexo N°5.1
“Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Residuos, Productos
Quimicos y otras
Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

a) Residuos no Peligrosos.

Residuos no Peligrosos.

Nombre Descripcion

En esta fase se generaran residuos solidos domésticos
que corresponden a papel, cartones, envases, plasticos,
desperdicios y basuras, generados principalmente en las
areas de servicio como casinos y oficinas, entre otros. La
fase de operacion del Proyecto no modifica la condicion
Residuos aprobada ambientalmente.
Domésticos y
Asimilables a | Los residuos domiciliarios generados son almacenados
Domeésticos | en contenedores con tapas, dentro de bolsas herméticas.
Una vez alcanzada la capacidad de dichos contenedores
o al terminar la jornada, son retirados y llevados a un
sitio de almacenamiento con autorizacion vigente dentro
del Proyecto.
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Todos los residuos asimilables a domiciliarios generados
en esta fase del Proyecto seran dispuestos finalmente en
sitios autorizados y la frecuencia de retiro sera de tres
veces a la semana.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se adjunta archivo digital en
formato KMZ con la ubicacion de los sitios de
almacenamiento de residuos solidos (asimilables a
domiciliarios e industriales) del Proyecto.

No existiran nuevos sitios de almacenamiento de
residuos en el area del Proyecto de Minera Tres Valles,
ademas de que todos los sitios a utilizar se encuentran
aprobados en la RCA N°265/2009, puesto que la
presente tramitacion es la Continuidad Operacional de
Minera Tres Valles.

La fase de operacion del Proyecto no modifica la
condicion aprobada ambientalmente. Estos residuos son
segregados y depositados en contenedores habilitados
para ello, los cuales son peridodicamente retirados tres
veces a la semana para ser transportados por una empresa
autorizada, considerando ademas la fase de cierre. Cabe
destacar que la disposicion final de estos residuos se
realizara en sitios autorizados.

En la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina Papomono
no se implementaran instalaciones destinadas al manejo
o almacenamiento de Residuos Solidos Asimilables a
Domésticos (RSAD) ni de Residuos Peligrosos
(RESPEL). Tanto los residuos domésticos como los
residuos peligrosos generados (en caso de corresponder)
seran transportados diariamente desde la mina
subterranea hacia instalaciones que cuenten con las
respectivas  autorizaciones ambientales para su
almacenamiento.

En caso de que, el Vertedero Municipal de Salamanca El
Quetie sea considerado como sitio de disposicion final,
el titular enviard a la Municipalidad de Salamanca toda
informacion relevante respecto a la gestion de los
residuos considerando datos de las empresas contratadas
y actualizacion en caso de cambio de dichas empresas.

Residuos
Solidos No
Peligrosos

Estos residuos corresponden principalmente a cintas
transportadoras, HDPE sin contacto con soluciones de
proceso, chatarras, neumaticos, maderas, entre otras. Se
estima una generacion de residuos industriales no
peligrosos de 3.791 kg/mensuales.

Estos residuos son segregados y depositados en
contenedores habilitados para ello en cada planta, los
cuales son retirados por camiones y destinados al patio
de salvataje, desde donde son retirados por empresas que
realicen su reutilizacion, reciclaje o bien dispuestos
finalmente en sitios autorizados.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se adjunta archivo digital en
formato KMZ con la ubicacion de los sitios de
almacenamiento de residuos solidos (asimilables a
domiciliarios e industriales) del Proyecto.

No existiran nuevos sitios de almacenamiento de
residuos en el area del Proyecto de Minera Tres Valles,
ademas de que todos los sitios a utilizar se encuentran
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aprobados en la RCA N°265/2009, puesto que la
presente tramitacion es la Continuidad Operacional de
Minera Tres Valles.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 6.8.1 y 7.10.1, ambos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales
2.4, 12.4, Anexo N°1.16 “Ubicacion Residuos Domésticos Industriales”
y Anexo N°1.30 “Resolucion Residuos”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.3, 2.4, 2.5, 4.1, Anexo N°1.3 “Plan de Revalorizacion de
Residuos” y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria
de la DIA.

b) Residuos Peligrosos.

Residuos Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos estardn  compuestos
principalmente por residuos de aceites, lubricantes y
reactivos quimicos, residuos de limpieza, borras, grasas,
elementos con hidrocarburos, pilas y baterias, tubos
fluorescentes, toners y cartridge y residuos
contaminados, entre otros.

En la Tabla N°44 de la Adenda de la DIA, se presenta
informacion referente a la generacion, manejo y gestion
de los residuos peligrosos para las fases de operacion y
cierre del Proyecto.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se adjunta archivo digital en
formato KMZ con la ubicacion de almacenamiento de
residuos peligrosos del Proyecto.

Los residuos peligrosos seran almacenados en la bodega
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, la
que cumplird con las exigencias establecidas en la
normativa vigente.

Los residuos peligrosos que seran dispuestos en Sitio de
Almacenamiento de Residuos Peligrosos son los
asociados a: residuos de limpieza; residuos de envases y
embalajes; residuos de aceite, lubricantes y reactivos
quimicos; residuos de derrame; residuos asociados a
repuestos, piezas, partes y otros (pilas y baterias usadas;
baterias de vehiculos en desuso, cartridge de impresoras
y fotocopiadoras usados, tubos fluorescentes usados
goteros de riego de pilas de lixiviacion usados; residuos
contaminados).

Residuos
Peligrosos

El resto de los residuos se depositan en tambores
ubicados al interior de la faena, y son transportados de
manera periodica hacia centros de reciclaje o disposicion
final. Las borras provenientes de la planta SX como del
proceso de mantenimiento de las celdas EW, son
transportadas hacia el Patio de Almacenamiento
Temporal de Borras. En este sector, las borras se
almacenan en  recipientes  adecuados,  para
posteriormente ser retiradas por una empresa externa
autorizada y ser tratadas fuera del area del Proyecto.

Los residuos generados de la limpieza de la camara
separadora de aceites y grasas de las plantas de
tratamiento son manejados como residuos peligrosos.
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Los residuos peligrosos que se generaran seran
almacenados  transitoriamente en  contenedores
adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma
Chilena. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos dard cumplimiento a lo indicado en la
normativa ambiental vigente, es decir, contara con una
base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el libre acceso de personas y
animales; estara techado y protegido; tendra capacidad
de retencion de escurrimientos o derrames; contara con
seflalizacion; tendra acceso restringido; y contara con
medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.
El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos
en ningun caso excedera los seis meses.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contaran con la respectiva autorizacion
sanitaria y cumpliran con los requerimientos
especificados en la normativa ambiental vigente. Estos
residuos seran retirados por una empresa autorizada y se
dispondran finalmente en un lugar autorizado.

Anualmente se realizara la declaracion de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 6.8.1 y 7.10.1.3, ambos del
Capitulo N°1 de la DIA; numerales 2.4, 2.5, 12.4, Anexo N°1.17
“Ubicacion RESPEL” y Anexo N°1.30 “Resolucion Residuos”, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.3, 2.4, 2.5, 2.6, 4.1, Anexo N°1.3
“Plan de Revalorizacion de Residuos” y Anexo N°5.1 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, todos de
la Adenda Complementaria de la DIA.

¢) Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan afectar el Medio

Ambiente.

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan afectar el Medio
Ambiente.

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion del Proyecto se ocuparan
las siguientes sustancias peligrosas, a saber, diluyente,
acido sulfurico, aceite, grasas y refrigerante.

En la Tabla N°45 de la Adenda de la DIA, se adjunta
informacion respecto a las sustancias peligrosas
utilizadas en las fases de operacion y cierre del Proyecto.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se indica la ubicacion de los
Sustancias | sitios de almacenamiento de sustancias peligrosas, a
Peligrosas saber, Bodega Sustancias Peligrosas, TK 65 xileno,
Estanque de almacenamiento de acido TK 120 y
Estanque de almacenamiento de 4acido TK 121.

Los estanques de almacenamientos denominados TK-65,
TK-120 y TK-121 tienen una capacidad de 34 m3, 200
m’ y 250 m?, respectivamente. Los estanques son
utilizados para almacenamiento de diluyente y &cido
sulfurico. En la Tabla N°100 de la Adenda
Complementaria de la DIA, se resume la informacion de
los estanques.
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El almacenamiento de sustancias peligrosas cumplira
con los estandares de seguridad exigidos en la norma,
entre los que se distingue la distancia, sefialética,
pictograma, muros cortafuego, sistemas de extincion de
incendios, sistema de contencion de derrames.

El almacenamiento de las sustancias peligrosas sera
dispuesto de acuerdo con lo indicado en el Decreto
Supremo N°43/2015 que Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas del Ministerio
de Salud.

Se aplicaran todas las consideraciones técnicas y de
seguridad que establece la normativa vigente para las
bodegas de sustancias peligrosas. Ademas, las bodegas
SUSPEL dispondran de la hoja de datos de seguridad
(HDS) de sustancias peligrosas y respetaran en su
totalidad las indicaciones de seguridad establecidas en el
Plan de prevencion de contingencias y emergencias para
evitar riesgos hacia los trabajadores, comunidad en
general y medio ambiente.

En el Anexo N°1.18 “Hojas SUSPEL” de la Adenda de
la DIA, se adjuntan las Hojas de Datos de Seguridad de
las sustancias peligrosas utilizadas en el Proyecto.

En la Tabla N°48 de la Adenda de la DIA, se presenta el
riesgo al derrame de sustancias peligrosas, donde se
indican las acciones y/ o medidas para prevenir la
contingencia y en la eventualidad de ocurrir aquellas
medidas para el control de la emergencia.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numeral 6.8.2 del Capitulo N°1 de la
DIA; numerales 2.4, 2.6, Anexo N°1.2 Cartografias y Planos” y Anexo
N°1.18 “Hojas SUSPEL ", todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.3,
2.7, 4.1, Anexo N°1.4 “Comprobantes SUSPEL” y Anexo N°5.1
“Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

4.3.3. FASE DE CIERRE

El Proyecto contempla una vida util de 11 afios de operacion, y la fase de cierre tiene una duracion
estimada de tres afios, durante los cuales se procedera al cierre del proyecto.

Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.7 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

En la Tabla N°35 de la DIA, se presenta el cronograma de la fase de cierre del Proyecto.

Ademas, cabe destacar, que las obras que el presente Proyecto en evaluacion dejara sin operacion son
las partes, obras y acciones relacionadas a Mina Don Gabriel, especificamente referidas a las
siguientes instalaciones:

e Rajo Don Gabriel.
e Depositos de Estériles Don Gabriel.
e Rajo Norte.

En el numeral 1.5.1 de la Adenda Complementaria de la DIA, se describe cada instalacion y sus
respectivas medidas, actividades y obras de cierre para cada una de ellas.

Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral 8 del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.5, 3.2
y Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres Valles”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.5 de la Adenda Complementaria de la DIA.

El cierre del Proyecto contempla el desmantelamiento de las distintas partes
y obras del Proyecto, la limpieza y despeje dejando el terreno en una

Partes y Obras.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

condicion similar a la original de las areas intervenidas, considerando una
correcta gestion de los residuos generados.

Las principales actividades relacionadas con el cierre de Proyecto
contemplan:

Desmantelamiento de las Instalaciones.

Desenergizacion de las Instalaciones.

Proteccion de Estructuras Remanentes.

Cierre de Accesos y Senalizaciones.

Estabilizacion de Taludes

Sellado de Bocaminas y/o Piques a Superficie.

Manejo de Soluciones Remanentes.

Retiro de Materiales y Repuestos.

Cierre de Almacenes de Explosivos.

Retiro de Escombros.

Actividades de Perfilamiento y Compactacion.

Restauracion del area intervenida, mediante acciones destinadas a

restaurar la geoforma, vegetacion y cualquier otro componente ambiental

que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto.

e Prevencion de futuras emisiones incluidas las de gases de efecto
invernadero y forzantes climaticos de corta vida.

e Mantencidn, conservacion y supervision.

En particular el Proyecto debido a la posibilidad de nuevas reservas de
mineral y a la compra de mineral a terceros, sumando a las adecuadas
mantenciones y actualizaciones a sus instalaciones y equipos, esta etapa se
puede retrasar por la continuacion operacional del proyecto. Lo anterior, en
cumplimiento a la normativa ambiental correspondiente.

Asimismo, se indica que existen actividades de cierre que se iran realizando
durante la fase de operacion, como lo es el perfilado de taludes de la pila de
lixiviacion y botadero norte. Por lo que durante la etapa de cierre solo en caso
donde se estime necesario para la seguridad estructural se contempla el
reperfilado de las areas antes indicadas.

Por otra parte, de acuerdo a lo indicado en la Ley N°20.551 del Ministerio
de Mineria, promulgada en 2011, que “Regula el cierre de faenas e
instalaciones mineras” y la Ley N°21.169 de 2019, que Modifica la Ley
20.551, que en su articulo tinico numeral 3) sefiala “Las empresas que se
hayan acogido al régimen indicado en este articulo deberan actualizar sus
planes de cierre, en lugar de realizar la primera auditoria periodica del
articulo 18 de la presente ley, en el mismo plazo de cinco aiios serialado en
dicha disposicion...”. En virtud de la normativa descrita, el cierre del
Proyecto se regird de acuerdo con las medidas sefialadas en el plan vigente
aprobado.

En forma general, la fase de cierre tiene como proposito ejecutar medidas
que permitan prevenir, minimizar y/o controlar los riesgos o efectos
negativos sobre la salud y seguridad de las personas y el medio ambiente,
una vez finalizadas las actividades.

La fase de cierre se extendera por un periodo de tres afios y consistira en el
desmantelamiento, desenergizacion y retiro de la infraestructura, tanto en la
planta de proceso como en las instalaciones asociadas a la mina Papomono,
deposito de estéril, procesos de chancado y aglomeracidn, y procesos de
lixiviacion.

A continuacion, se describen las principales actividades, obras y acciones que
se llevaran a cabo durante esta fase:

Desmantelamiento | a) Desmantelamiento de las Instalaciones:
0 Aseguramiento de
Infraestructura Todas las instalaciones superficiales, tales como equipos, suministro
eléctrico, correas transportadoras, galpones, oficinas, talleres, casino y
similares, seran desmanteladas y retiradas de la faena. De igual manera los
estanques de combustibles existentes, al momento del cese de las
OFHD 36
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

operaciones, seran retirados en su totalidad. Para evitar accidentes, se
mantendran los actuales protocolos y procedimientos de seguridad que
mantiene la compaiiia.

Todos los edificios y equipos, tanto mecanicos como eléctricos, asi como la
instrumentacion, telecomunicaciones y materiales de cualquier naturaleza,
seran desmontados y colocados en patios de venta y remate. Las fundaciones
seran demolidas a nivel del suelo y/o cubiertas por material estéril con
contornos suaves de acuerdo con la topografia del lugar.

b) Desenergizacion de las Instalaciones:

Se desenergizaran todas las instalaciones que operan en alta tension, dejando
operativas solo las lineas que suministran iluminacion y energia para los
equipos utilizados en la etapa de desmantelamiento y otras actividades de
monitoreo post cierre.

¢) Proteccion de Estructuras Remanentes:

Todas las instalaciones superficiales seran desmanteladas con posterioridad
al cierre, no quedaran instalaciones ni estructuras de planta que requieran
proteccion.

d) Cierre de Accesos:

Se contempla el cierre de los caminos que conducen al interior Rajo Norte y
mina subterranea Papomono para evitar el acceso de personas o animales.
Para deshabilitar los caminos se realizaran perfiles mediante movimientos de
tierra, pretiles o portones que bloqueen el paso. En caso de que sean
movimientos de tierra se realizaran facilitando el escurrimiento de eventuales
aguas lluvias.

Se considera el cierre de todos los caminos internos que no sean utilizados
por la comunidad agricola.

e) Senalizaciones:

Para reducir los riesgos al minimo y desincentivar el acceso a personas ajenas
a la operacion, se eliminaran las sefialéticas de accesos a las instalaciones y
seran reemplazadas por sefialética que indique y alerte de los riesgos
asociados al ingreso a las instalaciones remanentes.

f)  Pilas de Lixiviacion:

Los taludes de la pila de lixiviacion seran perfilados de manera de mantener
angulos definidos en el estudio de estabilidad, con el objetivo de proteger a
las personas y los equipos durante la operacion. Los taludes se perfilaran a
medida que se disponga el material inerte, excepto en aquellos sectores
donde, a la fecha del cierre, se estime que no existe seguridad de estabilidad
apropiada en el largo plazo. En tal caso se ejecutaran las obras necesarias para
el perfilamiento de los angulos en los taludes.

Ademas, las medidas, actividades y obras de cierre, dentro de las cuales se
incluyen medidas para garantizar la estabilidad son:

* Adecuacion de canales perimetrales: Para manejo de aguas lluvias se
considerd la adecuacion de canales perimetrales disenados. El canal
interceptor capta las aguas superficiales que drenan por el sector oriente
del valle de la quebrada Quilmenco, hacia la zona de ubicacion de las
pilas de lixiviacion y las conduce hacia una quebrada afluente a la
quebrada Quilmenco. El disefio de los canales perimetrales considero
excavacion en zanja y revestimiento y protecciones en mamposteria en
piedra, ademas se incluye una obra de disipacion.

* Renivelacion y compactacion de la plataforma superior: Como
actividad de cierre se contempla la renivelacion y compactacion de la
plataforma superior de pilas, (perfilamiento) con el fin de generar una
pendiente que permita el drenaje y alejar el agua del area, para evitar el
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apozamiento en la superficie y la percolacion a través de las estructuras
remanentes.

+ Estabilizacion de Taludes: Considera perfilamiento de los taludes de la
pila de lixiviacion.

* Cubierta de taludes con materiales gruesos finos y suelos de tipo
vegetal: Se considera colocar una cobertura granular con algun contenido
orgédnico de espesor 10 cm. Este material es obtenido de un botadero
ubicado a una distancia media de 1.5 km, de la Pila de Lixiviacion.

* Construccion de Muro de Pie: Se considera un mejoramiento de la
estabilidad mediante la incorporacion de un pie de estabilidad en la etapa
de cierre. El muro contempla de 796 metros de longitud, el cual abarca
todo el frente aguas abajo y parte del sector poniente de la pila de 5 metros
de alto y 5 metros de ancho.

g) Rajo Norte:

Los taludes se perfilaran a medida que se disponga en el mineral, excepto en
aquellos sectores donde, a la fecha del cierre, se estime que no existe
seguridad de estabilidad apropiada en el largo plazo. En tal caso se ejecutaran
las obras necesarias para corregir los taludes.

h) Sellado de Bocaminas y/o Piques a Superficie:

Seran sellados con material estéril, con el objetivo de evitar el ingreso de
personas a las labores subterraneas.

i)  Soluciones Remanentes:

Todas las soluciones acumuladas en las piscinas seran neutralizadas de modo
de descargar las aguas limpias y cumpliendo la legislacion vigente. Los lodos
y residuos solidos generados en la neutralizacion de las soluciones seran
estabilizados y confinados considerando las condiciones locales y aplicando
la normativa vigente.

Las piscinas de soluciones seran usadas para evaporar el drenaje de las pilas
luego que terminen las operaciones, y seran cerradas una vez que se complete
el proceso de lavado. Las piscinas que no se destinen a evaporar soluciones,
seran cubiertas con lastre y perfiladas segun el terreno circundante.

Respecto a las aguas de las piscinas estas se enviardn a un sistema de
neutralizacion y finalmente seran almacenadas en una piscina para su
posterior uso. La piscina de almacenamiento fue impermeabilizada con
geomembrana (HDPE) de 1 mm de espesor sobre la base de suelo
compactado e instalada a 30 metros del portal del tanel. El agua tratada es
usada en el riego de caminos internos y perforacion. Para evitar rebalses de
la piscina de almacenamiento también se descarga parte de las aguas a la
quebrada Carcamo para lo cual se dispone de la autorizacion correspondiente.

Tanto los lodos como los residuos solidos seran retirados a contra llamado
por un tercero que lo dispondra en un sitio autorizado.

Una vez concluida la operacion de las pilas se mantendra la captacion de
soluciones que seguiran drenando y evaporando hasta lograr rangos bajos de
concentracion de metales. Estas soluciones seran confinadas en los actuales
sistemas de drenaje y acumuladas en las piscinas existentes, los cuales no
seran desmantelados de forma inmediata, con el fin de captar las posibles
soluciones, de modo de no requerir un lavado de pilas. Una vez finalizado el
proceso de drenaje, las soluciones seran retiradas y/o evaporadas de forma
natural, para luego rellenar las piscinas asociadas al proceso de lixiviacion,
ya en desuso, con material estéril, lo cual se validara ante el
SERNAGEOMIN con la presentacion del Plan de Cierre actualizado.

j)  Retiro de Materiales y Repuestos:

Respecto al retiro de materiales y repuestos estos seran retirados por una
empresa autorizada y la disposicion final se efectuara en un sitio autorizado

0

#E

%2 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Ee: https://validador.sea.gob.cl/validar/2167574355

38


https://validador.sea.gob.cl/validar/2167574355

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

para dichos fines, los que seran debidamente definidos previos al inicio de la
respectiva etapa.

k) Almacenes de Explosivos:

Los explosivos seran suministrados a través de proveedores autorizados. Al
término de las operaciones se retirara todo resto de explosivo del lugar y se
cerraran las instalaciones de almacenamiento. El contratista proveedor de
servicios de tronadura presentara un plan para el retiro de los explosivos,
donde especifique el destino final, el cual debera ser un sitio autorizado para
dichos fines.

1) Retiro de Escombros:

Los restos de demolicion y/o desmantelamiento con caracteristicas no
reactivas, que no constituyan un riesgo para el medio ambiente, seran
dispuestos en botaderos autorizados.

Los escombros que constituyan un riesgo para el medio ambiente, debido a
contenidos de acido u otro tipo de reactivos, seran retirados por una empresa
autorizada y dispuestos en un sitio autorizado para dichos fines.

m) Actividades de Perfilamiento y Compactacion:

Los estériles provenientes de la explotacion de la Mina Papomono seran
derivadas al Botadero Norte, manteniendo lo aprobado en Resolucion de
Calificacion Ambiental N°265/2009, por lo que se llevaran a cabo actividades
de perfilamiento y compactacion en la plataforma superior del Botadero
Norte.

Para mayor detalle, ver numeral 8.2 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.5
y Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres Valles”, ambos de la
Adenda de la DIA; y numeral 1.5.1.2 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Restauracion de la
Geoforma o
Morfologia,
Vegetacion y

cualquier otro
Componente
Ambiental que haya
sido afectado
durante la
Ejecucion del
Proyecto

En el plan de cierre se detallan las actividades que se desarrollaran para
restaurar la geoforma del area de emplazamiento del Proyecto, como:
estabilizacion de taludes, manejo de las soluciones remanentes, actividades
de perfilamiento y compactacion, las cuales estan descritas en el numeral 8.2
del Capitulo N°1 de la DIA.

Ademés, se realizaran acciones de plantacion de vegetacion o arborizacion
con especies propias de la zona, pues deben sobrevivir por si solas con
posterioridad al cierre. En este sentido, se definiran, seleccionaran, y
delimitaran las areas donde se desarrollaran actividades de reforestacion y/o
mejoramiento de suelo.

Ademas, segun el plan de cierre actualizado, se encuentran las areas donde
habra restauracion de geoforma, la cual tiene que ver con estabilizacion de
taludes, manejo de las soluciones remanentes, actividades de perfilamiento y
compactacion. Estas actividades se describen en el numeral 1.5.2.1 de la
Adenda de la DIA.

Las acciones de cierre destinadas a restaurar las geoformas se encuentran
descritas en el plan de cierre, el cual se encuentra adjunto en el Anexo N°1.6
de la Adenda de la DIA y numeral 1.5.2 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 8.3 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.5
y Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres Valles”, ambos de la
Adenda de la DIA; y numeral 1.5.2 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Prevencion de
Futuras Emisiones

Se mantendra una captacion de soluciones que seguiran drenando y
evaporando por un tiempo determinado hasta lograr rangos bajos de
concentracion de metales. Estas soluciones seran confinadas en los actuales
sistemas de drenaje, y acumulada en las piscinas existentes, para
posteriormente ser retiradas y/o evaporadas de forma natural una vez
finalizado el proceso de drenaje.

EE
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Los sistemas de drenaje no seran desmantelados, y permaneceran con el fin
de captar las posibles soluciones, con lo cual no se requerird un lavado de
pilas.

Finalmente, las piscinas asociadas al proceso de lixiviacidén, una vez en
desuso, seran desmanteladas y emparejadas, segun las condiciones del
terreno.

Para mayor detalle, ver numeral 8.4 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.5 y Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres Valles”, ambos de la
Adenda de la DIA.

Mantencion,
Conservacion y
Supervision

Una vez que cesen las operaciones de Minera Tres Valles, y, por tanto, cesen
también los efectos que éstas generan sobre los recursos, serd necesario
asegurar la sustentabilidad del cierre, es decir, la no generacion de efectos
negativos sobre el medio ambiente en el mediano o largo plazo. Por lo
anterior, se plantea un monitoreo en el plan de cierre, en el que se detalla un
monitoreo de la estabilidad estructural y revision de condiciones de cierre en
los botaderos y pilas de lixiviacion durante un periodo de 3 afios con una
frecuencia semestral, de acuerdo con el Plan de Cierre “Obras e Instalaciones
Explotacion Mina Papomono SCMTV” con Resolucion Exenta N°0800/2010
que cuenta con Permiso Sectorial del SERNAGEOMIN.

Para mayor detalle, ver numeral 8.5 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.5 y Anexo N°1.6 “Actualizacion Plan de Cierre Tres Valles”, ambos de la
Adenda de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de operacidon, ver numeral 4.8 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

Tabla N°4.4. Cronologia de las Fases del Proyecto o Actividad.

4.4.1. Fase de Construccion.

Fecha
inicio

estimada

de

Enero de 2027.

establece el inicio

Parte, obra o accion que

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto sera el montaje e
instalacion de los modulos de apoyo a la extraccion de Mina Papomono.
Lo anterior, sera la gestion que permitird comenzar de forma sistematica,
ininterrumpida y permanente la construccion del Proyecto.

Fecha
término

estimada

de

Enero de 2027 (15 dias).

Parte, obra o accion que
establece el término

La accién que marcara el término de la presente fase sera la habilitacion
de la instalacion de apoyo a la extraccion de Mina Papomono.

4.4.2. Fase de Operacion.

Fecha
inicio

estimada de

Enero de 2027.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito que iniciara la presente fase corresponde al inicio de chancado de
mineral.

Fecha estimada de

término

Diciembre de 2037.

Parte, obra o accion que
establece el término

La accion que marcard el término de la presente fase sera el cese de
extraccion del mineral o compra mineral a terceros.

4.4.4 Fase de Cierre.
.Fe.c!la estimada  de Enero de 2038.
inicio

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito de inicio de la presente fase sera el desmantelamiento de las
instalaciones del Proyecto.

Fecha estimada de

término

Diciembre de 2040.

Parte, obra o accion que
establece el término

El hito de término de la presente fase sera la restitucion de las geoformas
y compactacion.

Para mayor detalle, ver numerales 3.7, 6.2, 7.2 y 8.6, todos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.3,
1.4.1.2, 1.5 y 1.7, todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.3 y 1.6, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.
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Tabla N°4.5. Mano de Obra.
Fases Numero Maximo de Personas Tiempo
La mano de obra requerida para fase de construccion del
Proyecto serd de 25 trabajadores para el montaje y
habilitacion de la Instalacion de Apoyo Extraccion Mina
Papomono.
La mano de obra promedio es de 150 personas y la mano
de obra méaxima corresponde a 300 personas, no existe un

aumento de mano de obra a lo aprobado en la RCA
N°265/2009.

Construccion 15 dias.

El sistema de turno establecido es de jornadas de 4x3 y
7x7. La primera consiste en 4 dias laborales seguidos y 3
dias de descanso, con una jornada laboral entre las 8:00 a
Operacion 20:00 hrs y jueves de 08:00 a 16:00 horas para oficinas. 11 afios.
La jornada 7x7 establecida para trabajadores en terreno
con horario 08:00 a 20:00 horas.

Se coordinara con las Oficinas Municipales de Insercion
Laboral (OMIL) de las comunas de Illapel y Salamanca
para publicar vacantes laborales, en caso de corresponder.
De esta manera se buscara priorizar la contratacién de
mano de obra local.

La mano de obra en promedio durante la fase de cierre
sera de 30 personas y un maximo de 50 personas. Se
mantienen de la misma cantidad a lo aprobado
ambientalmente mediante RCA N°265/2009.

Cierre 3 afos.

Para mayor detalle, ver numerales 3.6, 6.4 y 7.4, todos del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.3, 1.4.2
y 1.5, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3 de la Adenda Complementaria de la DIA.

5. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300:

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:
5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las concentraciones de
material particulado respirable y gases.

Impacto ambiental

Excavacion.

Escarpe.

Nivelacion.

Compactacion.

Carga y descarga de camiones (Transferencia de material).

Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no

pavimentados y pavimentados.

e Emisiones asociadas a la combustion de vehiculos, maquinarias y
equipos.

Fase en que se presenta | Construccion.

Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las concentraciones de

material particulado respirable y gases.

Parte, obra o accion que
lo genera

Impacto ambiental

Nivelacion.
Compactacion.
Transferencia de Material.
Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no
Parte, obra o accion que pavimentados y pavimentados.
lo genera Erosion eolica del material acopiado.
e Chancadores.
e Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos y
maquinaria.
o Emisiones asociadas al uso de grupos electrogenos.
Fase en que se presenta | Operacion.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles de
presion sonora en el entorno del Proyecto.

Parte, obra o accion que
lo genera

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacion por aumento en las emisiones
sonoras, estaran asociadas al funcionamiento de los equipos y maquinaria,
flujo vehicular, tronaduras, para la continuidad operacional del Proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5° del RSEIA.

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion

significativos, segin
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Las principales partes, obras o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacion por emisiones atmosféricas, es decir,
a la componente calidad del aire, corresponden a las siguientes:

Fase de construccion:

Excavacion.

Escarpe.

Nivelacion.

Compactacion.

Carga y descarga de camiones (Transferencia de material).
Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no
pavimentados y pavimentados.

e Emisiones asociadas a la combustion de vehiculos, maquinarias y
equipos.

Las emisiones tendran una duracion de 15 dias por cuanto solo considera
el montaje y habilitacion de los mddulos del area de instalacion de apoyo
a la extraccion Mina Papomono. Cabe destacar, que la fase de
construccion del area de instalacion de la Faena Permanente Mina
Papomono ya se encuentra construida. No obstante, se requiere
regularizar dichas instalaciones.

Fase de operacion:

Nivelacion.

Compactacion.

Transferencia de Material.

Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no

pavimentados y pavimentados.

Erosion eolica del material acopiado.

Chancadores.

e Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos y
maquinaria.

e Emisiones asociadas al uso de grupos electrogenos.

La fase del Proyecto que genera una mayor tasa de emisiones
atmosféricas corresponde a la fase de operacion, especificamente el
escenario 2033-2037, en la cual hay mayor transito al interior mina por la
extraccion de mineral y transito por el poder de compra de mineral. Esto
debido principalmente a la actividad del chancador. Le sigue el transito
por caminos no pavimentados.

De los resultados obtenidos de la modelacion atmosférica de emisiones,
se concluye que el Proyecto no generara un aporte incremental
significativo en las concentraciones ambientales de material particulado y
gases en los receptores sensibles identificados, con respecto a la linea de
base y las normas de calidad primaria y secundaria vigentes.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario
de emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de
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las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos del presente
Informe Consolidado de Evaluacion.

Fase de Construccion:

El presente Proyecto corresponde a la Continuidad Operacional de Minera
Tres Valles, la cual cuenta con la Resolucion de Calificacion Ambiental
(RCA) vigente N°265/2009. En este contexto, el Presente Proyecto no
constituye un proyecto nuevo ni implica modificaciones a lo aprobado
mediante dicha RCA.

El Proyecto en evaluacion corresponde al mismo escenario operativo ya
evaluado y autorizado en RCA vigente N°265/2009, sin variaciones en los
volimenes de procesamiento ni en las tasas de tratamiento de mineral
previamente aprobadas.

Cabe precisar que las unicas incorporaciones contempladas corresponden
a la instalacion de un chancador cuaternario y un chancador movil en la
fase de operacion. Las demas obras asociadas denominadas “Instalacion
de Faena Mina Papomono” e “Instalacion de Apoyo a la Extraccion
Mina Papomono” en fase de construccion, no fueron consideradas para
efectos del analisis de ruido en la presente fase. La primera fue construida
previamente, durante el afio 2018, es decir, con posterioridad a la RCA
N°265/2009 y antes del ingreso del presente Proyecto de Continuidad
Operacional Minera Tres Valles. Dado que dicha instalacion ya se
encuentra completamente ejecutada y consistié inicamente en el montaje
y habilitacion de modulos, no existen actividades de construccion vigentes
ni proyectadas asociadas a esa instalacion que pudieran generar emisiones
de ruido evaluables en el marco de este proceso. A su vez, la Instalacion
de Apoyo Extraccion Mina Papomono (Mina Subterranea) se llevara a

b) La superacién de los cabo una vez obtenida la RCA del presente Proyecto de Continuidad

valores de ruido . ., . . . L,

. Operacional. Esta Instalacion considera la instalacion y habilitacion de
establecidos en la . . . , .. )

. . contenedores al interior de la mina subterranea. Las emisiones de ruido
normativa ambiental

asociadas a estas actividades (instalacion y habilitacion) se generaran
integramente al interior del yacimiento subterraneo, permaneciendo
confinadas en dicho espacio y sin propagacion hacia el exterior. En virtud
de lo anterior, se descarta la generacion de impactos por ruido durante la
fase de construccion del Proyecto.

vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del

Respecto a las vibraciones, si bien se considera una fase de construccion,
Reglamento.

ésta se restringe exclusivamente a la instalacion y habilitacion de
contenedores al interior de la mina subterrdnea. En este contexto, se
descarta la generacion de vibraciones, dado que las actividades
proyectadas no involucran procesos productivos, solo de montaje interior
mina. En caso de producirse, dichas emisiones serian de muy baja
magnitud y no perceptibles en el exterior de la mina, manteniéndose
confinadas dentro del recinto de la mina subterranea.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no generara un
impacto acustico y/o vibratorio negativo en los receptores cercano al
emplazamiento de este, cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los receptores
evaluados.

Fase de operacion:

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacion por aumento en las emisiones
sonoras, estaran asociadas al funcionamiento de los equipos y maquinaria,
flujo vehicular, tronaduras, para la continuidad operacional del Proyecto.

Se identificaron doce (12) receptores a evaluar dentro del area de
influencia del Proyecto.

La evaluacion se realizo bajo los lineamientos que indica la “Guia para
la prediccion y evaluacion de impactos por ruido y vibracion en el SEIA”,
del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA).
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Se midieron los niveles de ruido de fondo en los Receptores Humanos
identificados, en periodo diurno y nocturno, donde la principal fuente de
ruido corresponde al viento, ruido de animales, actividades del sector y
trafico vehicular.

Se realizaron mediciones de vibraciones en los puntos receptores
humanos, donde se registraron niveles basales de vibracion.

Para medio humano se estimaron los niveles de ruido del Proyecto en su
fase de operacion y cierre, en escenarios temporales y espaciales
desfavorables para receptores humanos considerando los limites
establecidos por el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente,
obteniendo cumplimiento normativo en todo escenario evaluado.

Se estimaron los niveles de ruido asociados al flujo vehicular por las rutas
internas y aledafias, para la fase de operacion y cierre del Proyecto, cuyos
niveles no generan un aumento significativo en los niveles de exposicion
de ruido actual, por lo que estos se clasifican como sin impacto segun la
guia norteamericana de la FTA.

Analogamente se estimd la velocidad de vibracién peak asociados al
Proyecto en receptores, bajo los escenarios mas desfavorables,
concluyendo que, no se superan los limites establecidos en el criterio de
referencia de la Federal Transit Administration (USA) adoptado.

Finalmente se evalué el impacto sobre receptores humanos producto de la
sobrepresion por tronadura, utilizando como norma de referencia el
Codigo de Regulaciones Federales 30 CFR 816.67 “Use of explosives:
Control of Adverse effects” de EE.UU, para receptores humanos y guia
“Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido
sobre Fauna Nativa”, del 2022 para receptores correspondientes a areas
relevantes de fauna nativa. En este aspecto, los tres habitats evaluados
cumplen con las actividades de uso de explosivos durante la Fase de
Operacion del Proyecto.

Si bien el Proyecto tiene asociada la emision de ruido y vibraciones, de
acuerdo con los antecedentes presentados en este estudio y los resultados
obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones, bajo las condiciones
mas desfavorables, no superaran los valores establecidos por la normativa
vigente o normativas de referencia segin corresponda.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no generard un
impacto acustico y/o vibratorio negativo en los receptores cercanos al
emplazamiento de este, cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los receptores
evaluados.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y los
resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones actsticas,
bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados
y fases del Proyecto, cumplira con los limites maximos establecidos por
el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.3 y 4.7.5.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

c¢) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones
y efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en
caso de que no sea

Suelo: el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Proyecto manejara
adecuadamente sus insumos peligrosos (sistemas de contencion de
derrames y bodega insumos peligrosos), combustible y residuos segun la
normativa vigente, de forma de no contaminar el suelo.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del presente
Informe Consolidado de Evaluacion.
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posible evaluar el riesgo
para la salud de Ila
poblacion de acuerdo
con las letras anteriores.

Agua: el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
agua, ya sea esta superficial o subsuperficial que pudiesen afectar la salud
de la poblacion. De igual forma, para todas las fases del Proyecto, no se
considera el vertido de insumos, efluentes liquidos ni residuos al agua.

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos, los que seran manejados conforme
lo sefiala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el
retiro, mantencion, transporte y disposicion final de aguas servidas
generadas por empresas autorizadas.

Las aguas servidas seran tratadas mediante sistemas de tratamiento de
aguas servidas particulares, que tendra la capacidad adecuada para
soportar la carga de aguas servidas generadas en el periodo de mayor
personal en obra de cada fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. El nimero de bafios
quimicos a disponer se calculard de acuerdo con lo establecido en la
normativa correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro
que sera llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que
contendra basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de
disposicion final y firma del funcionario a cargo.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas, y su respectiva forma de cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, ver numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2,
ambos del presente Informe Consolidado de Evaluacion.

Aire: las emisiones atmosféricas que se generaran en las distintas fases
del Proyecto corresponden a material particulado y gases de combustion,
las cuales no seran de caracter significativo que puedan afectar la salud de
la poblacion.

El Proyecto no presenta o genera riesgo a la salud de la poblacion,
derivados de la exposicion a contaminantes debido al impacto de las
emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el

manejo de residuos
sobre  los  recursos
naturales renovables,

incluidos el suelo, aguay
aire.

El Proyecto en todas sus fases generara residuos so6lidos los que seran
manejados conforme lo sefiala la legislacion vigente, por lo cual, no seran
expuestos sobre recursos naturales renovables incluidos el suelo, el agua
y aire y seran tratados segun lo establece la legislacion vigente, con
disposicion final en lugar autorizado para ello.

Para mayor detalle de los residuos s6lidos domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas,
ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe Consolidado de
Evaluacion.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental

Alteracion de suelo por construccion y emplazamiento de las partes,
acciones y obras fisicas del Proyecto.

Parte, obra o accion que
lo genera

Construccion de la Instalacion de Faena Mina Papomono.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida de suelo por construccion de obras permanentes.

Parte, obra o accion que
lo genera

Instalacion de Faena Mina Papomono.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental

Pérdida / modificacion de ambientes para fauna terrestre.
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Parte, obra o accion que
lo genera

Inicio de la operacion de la Mina Papomono.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental

Alteracion Calidad de las aguas subterraneas

Parte, obra o accion que
lo genera

Todas las obras del Proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.2 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua v aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del RSEIA:

a) La pérdida de suelo o
de su capacidad para
sustentar biodiversidad

El Proyecto no genera un efecto adverso significativo en el recurso suelo,
ya sea como pérdida del recurso, asi como de su capacidad de sustentar
biodiversidad por degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes.

El Proyecto en evaluacion se emplaza en la misma area ya evaluada y
aprobada mediante la RCA N°265/2009, no interviniéndose nuevas areas
dado que el Proyecto corresponde a continuidad operacional.

Ademas, de acuerdo con la caracterizacion edafologica realizada en area
de Instalacion de Faena Mina Papomono, se concluye que el area de
influencia definida para el componente suelo (2,4 ha), una proporcion
importante de ésta presenta intervenciones asociadas a instalaciones de
faena, zonas compactadas y superficies modificadas artificialmente. Estas
condiciones muestran un estado de alteracion previo a la actualizacion de
la linea de base y condicionan las caracteristicas actuales del recurso
suelo.

A partir de los resultados obtenidos, se determina que todos los suelos
distintos a las areas de instalaciones de faena y superficies intervenidas,
los cuales se clasifican como N.C. (no clasificados) corresponden a suelos
de Clase VI. Las principales limitantes que justifican esta clasificacion
son la alta pendiente, la pedregosidad superficial y subsuperficial, junto
con los bajos valores de agua aprovechable. Los suelos Clase VI se
caracterizan por no ser aptos para el laboreo cuando la pendiente
constituye el factor restrictivo, destindndose preferentemente a usos
ganaderos y forestales. A partir de los resultados de terreno y a los criterios
establecidos en la Pauta de Estudios de Suelo (SAG, 2011), fue posible
determinar que el suelo presente en el area de influencia del proyecto
corresponde a suelos de capacidad de uso VI y N.C. Dicho de otro modo,
el suelo en donde se emplazaran las obras y actividades del proyecto
corresponde a suelos que no registran singularidades, donde no se
comprometen poblaciones o comunidades de Especie Objetivo de
Relevancia (EOR) o suelos con Capacidad de Sustentar Biodiversidad
(CSB).

Por lo que no se generarian impactos significativos por pérdida temporal
de uso agricola de suelos productivos. Las obras son existentes, por lo
tanto, no se realizaran movimientos de tierra y en su fase de construccion,
las actividades asociadas a la IIFF permanente Papomono, no implicaron
pérdida o degradacion del recurso natural suelo o su capacidad para
sustentar biodiversidad. Ademas, en el area del proyecto no hay recursos
propios escasos, Unicos o representativos. Los impactos sobre el suelo se
consideran no significativos.

De acuerdo con lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no generara
impactos que puedan ocasionar un efecto adverso significativo sobre este
recurso, descartando que con ocasion de la ejecucion de las obras y
actividades del Proyecto se pierda la capacidad para sustentar
biodiversidad por efectos de la degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes en la unidad de suelos en los
que se emplaza el Proyecto.

por degradacion,
erosion,
impermeabilizacion,
compactacion 0
presencia de
contaminantes.
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Para mayor detalle, ver numeral 5.2.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,

animales silvestres y
biota intervenida,
explotada, alterada o

manejada y el impacto
generado en  dicha
superficie.  Para la
evaluacion del impacto
se debera considerar la
diversidad biologica, asi
como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion
de dichas especies, de
conformidad a lo
sefialado en el articulo
37 de la Ley N°19.300.

Flora y Vegetacion:

El area de influencia se desarrolla en un sector precordillerano, con
presencia de vegetacion nativa bien conservada. El drea de influencia ya
se encuentra intervenida, debido a que el proyecto en evaluacion
actualmente corresponde a la continuidad operacional de un proyecto
existente y que se encuentra ambientalmente aprobado.

Las formaciones vegetacionales identificadas en el area de influencia son
todas nativas, lo anterior, queda reflejado en el levantamiento de
informacion de las unidades vegetacionales, las cuales corresponden a
tres; Bosque Nativo, Matorral y Vegetacion Escasa.

En el area de influencia se detectaron un total de 66 especies de flora
vascular terrestre. De acuerdo con su origen geografico, se ha establecido
que solo tres de las especies registradas corresponden a especies
adventicias, mientras que el resto (63) corresponden a especies nativas de
Chile y 38 (60,31%) de ellas son de caracter endémico.

En cuanto a su forma o habito de crecimiento, de las 66 especies
observadas, 9 corresponden a arbol, 31 a arbustos, 23 a hierbas anuales y
3 a suculentas.

Los registros de las especies clasificadas se realizaron en sectores donde
actualmente se observa vegetacion y se mantendran sin intervencion
durante la extension de la operacion.

En la Tabla N°138 de la Adenda Complementaria de la DIA, se indican
las especies de flora clasificadas en categoria de conservacion dentro del
area de influencia. Las especies en categoria de conservacion no seran
intervenidas por el Proyecto, toda vez que la presente evaluacion se refiere
a la continuidad operacional del Proyecto Minero Tres Valles, por lo que
se utilizaran las instalaciones existentes, sin realizar nuevas
intervenciones en superficie que generen la pérdida de ejemplares
pertenecientes a estas especies.

Por lo tanto, el Proyecto no considera la intervencion de nuevos
ejemplares de flora, asi como tampoco no contempla la intervencion de
sectores con presencia de vegetacion nativa, por lo que ni las especies ni
su habitat se veran afectados por el desarrollo del proyecto.

Respecto al cambio climatico se puede aseverar que este no provocara
cambios significativos en las condiciones ambientales propicias para las
especies en categoria de observacion identificadas.

De acuerdo con lo anterior, no se prevé una alteracion en la composicion,
estructura ni funcionamiento de los ecosistemas, ni en sus procesos
ecoldgicos fundamentales, como consecuencia directa de las acciones
proyectadas.

No se alteran las condiciones o funcionalidades que permiten la presencia
y desarrollo de especies y ecosistemas, debido a que no se genera una
afectacion a los cauces hidricos que impliquen una disminuciéon en su
disponibilidad y cantidad para la vegetacion existente en el Al. No se
identificaron recursos escasos, Unicos o representativos en el area de
influencia que pudieran verse afectados por las partes, obras y/o acciones
del Proyecto.

No se generan efectos adversos significativos sobre la diversidad
biolodgica, ya sea a nivel de ecosistemas, especies o diversidad genética.
Al no haber pérdida de habitats, la diversidad se mantiene sin variaciones,
lo que también implica que no se prevé una disminucion en la riqueza de
especies ni cambios en la diversidad genética.
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En conclusion, se determina que el area presenta una alta calidad
ambiental inicial, donde se observan sélo formaciones vegetales nativas,
con presencia de especies endémicas y especies clasificadas en categorias
de conservacion de amenaza. Sin perjuicio de lo anterior, el proyecto en
evaluacion no contempla la intervencion de estas formaciones ni de las
especies, por lo que no genera efectos adversos significativos sobre el
componente flora y vegetacion.

Fauna:

En la caracterizacion de Fauna de Vertebrados Terrestres, en las
prospecciones realizadas a través del Area de Influencia del Proyecto no
se registraron especies en categoria de conservacion amenazada.

El 4rea de influencia pertenece a la zona mediterranea de Chile que
presenta un ecosistema de tipo matorral desértico abierto, el cual se ha
degradado debido a actividades antropicas, de manera que podemos
encontrar especies principalmente de origen nativo; sin embargo, éstas no
se encuentran en categorias de conservacion amenazadas ni tampoco hay
especies que requieran esfuerzos de conservacion.

En las dos campaiias ejecutadas en el area de influencia, se identificd un
total de 45 especies de fauna, entre las que se registran un anfibio, tres
reptiles, 34 aves y siete mamiferos, incluyendo a dos especies de
quirépteros. Del total de especies, dos son de origen exdtico y 43 son de
origen nativo, de las cuales seis corresponden a especies endémicas del
pais. Con relacidén a su categoria de conservacion, se identifican ocho
especies de fauna clasificadas, las que se senalan en la Tabla N°137 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Las especies de fauna en categoria de conservacion identificadas dentro
del area de influencia, no se veran afectadas por obras del Proyecto, toda
vez que la actual evaluacion considera la continuidad operacional en las
instalaciones ya construidas del Proyecto aprobado.

La fauna presente en el area de influencia presenta una alta riqueza y
diversidad, con presencia de especies representativas del lugar donde se
encuentra el Proyecto, registrando un alto nivel de endemismo. Se
observan ambientes de fauna propicios para la presencia y desarrollo de
las especies.

El area de influencia corresponde al sector de operacion actual del
Proyecto, y su continuidad operacional no afectara la capacidad de
regeneracion de la fauna silvestre ni alterard las condiciones que hacen
posible su presencia, toda vez que el proyecto en evaluacion no considera
la construccion de nuevas obras, sino que utilizara las instalaciones ya
existentes.

En relacion con lo anterior, el titular cuenta con acciones destinadas a la
proteccion de la fauna silvestre durante la operacion actual del Proyecto y
que se mantendran y/o renovaran en la continuidad operacional. Entre
estas acciones se pueden mencionar las siguientes:

e Restriccion de velocidad para el transito de maquinarias y vehiculos
en el camino principal.

e Plan de contingencia en caso de atropello de fauna silvestre o
hallazgo de ejemplares heridos.

e (apacitaciones periodicas a los trabajadores con relacion a la
importancia de la proteccion de las especies de fauna silvestre y los
procedimientos de accion para reportes de fauna herida.

Por consiguiente, se establece que la continuidad operacional del Proyecto
Minero Tres Valles no generara un impacto adverso significativo sobre
las especies de fauna registradas en el area de influencia, ya que el
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Proyecto posee una superficie y/o caracteristicas que no afectan la
presencia y abundancia de las distintas especies, y por consiguiente
tampoco la biodiversidad del lugar, manteniéndose las poblaciones de las
distintas especies en el sector. Por tltimo, en el area del Proyecto no existe
un plan de recuperacion, conservacion y gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley N°19.300.

En conclusion, se determina que el area del proyecto presenta una riqueza
y abundancia de especies de fauna vertebrada esperadas para la zona. De
manera que es posible descartar una potencial afectacion a este ambiente.
Sin perjuicio de lo anterior, el proyecto en evaluacion no contempla la
intervencion de nuevas areas ni de las especies, por lo que no genera
efectos adversos significativos sobre el componente fauna.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos sobre la superficie con plantas,
algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada
o manejada y el impacto generado en dicha superficie, derivado de la
ejecucion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numerales 5.2.2 y 5.2.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

c) La magnitud vy
duracion del impacto del
proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la
condicion de linea de
base.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos, en relacion con la magnitud y
duracion de sus impactos sobre el suelo, agua o aire respecto a la
condicion de linea de base, manteniéndose los mecanismos de
intercambio de material genético.

d) La superacion de los

valores de las
concentraciones
establecidos en las

normas secundarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de
que no sea posible
evaluar el efecto adverso
de acuerdo a lo anterior,
se considerara la
magnitud y duracion del
efecto generado sobre la
biota por el proyecto o
actividad y su relacion
con la condicion de linea
de base.

El area del Proyecto no se encuentra aplicable a normas secundarias. La
construccion y operacion del Proyecto no presenta o genera superacion de
los valores de las concentraciones establecidas en las normas secundarias
de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por sobre los limites establecidos
en éstas.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de
ruido con proyecto o
actividad y el nivel de

El Proyecto no se localiza en un area donde se concentre fauna nativa
asociada a habitat de relevancia para su nidificacidon, reproduccion o
alimentacion.

ruido de fondo | Se identificaron tres (3) habitat de relevancia para especies de fauna
representativo y | dentro del area de influencia del Proyecto, donde es posible identificar
caracteristico del | especies de aves y anfibios en diferentes localizaciones.
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entorno donde se
concentre fauna nativa
asociada a habitats de

relevancia  para  su
nidificacion,
reproduccion o
alimentacion.

Se midieron los niveles de ruido de Fondo en Puntos de Fauna
identificados, en periodo diurno y nocturno donde la principal fuente de
ruido corresponde al viento.

Se estimaron los niveles de ruido del Proyecto en su fase de operacion y
cierre, considerando el escenario espacial y temporal mas desfavorables
para los puntos de evaluacion de fauna de acuerdo con los criterios
indicados en base a la guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, del 2022,
encontrandose los niveles de ruido por debajo de los umbrales para todas
las especies evaluadas.

Finalmente se evalud el impacto sobre fauna producto de la sobrepresion
por tronadura, utilizando como norma de referencia el Codigo de
Regulaciones Federales 30 CFR 816.67 “Use of explosives: Control of
Adverse effects” de EE.UU, para receptores humanos y guia “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna
Nativa”, del 2022 para receptores correspondientes a areas relevantes de
fauna nativa. En este aspecto, los tres habitats evaluados cumplen con las
actividades de uso de explosivos durante la Fase de Operacion del
Proyecto.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y los
resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones actsticas,
bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados
y fases del Proyecto, cumplira con los limites maximos establecidos por
el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica.

Por lo tanto, no generard efectos adversos significativos sobre el
componente fauna, ya que no se ocasionara una superacion del maximo
permitido de ruido, como consecuencia de la diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto o actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Para mayor detalle, ver numerales, 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 5.2.3, todos del
Informe Consolidado de Evaluacion.

f) El impacto generado
por la utilizaciéon y/o
manejo de productos
quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar los recursos
naturales renovables.

Los efluentes liquidos, insumos peligrosos y los residuos en general, se
almacenaran y manejaran conforme a la normativa vigente.

Por lo tanto, la ejecucion del Proyecto no generard un impacto producto
de la utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los recursos naturales
renovables.

g) El impacto generado
por el volumen o caudal
de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca
0 subcuenca
hidrografica a otra,
incluyendo el generado
por ascenso o descenso
de los niveles de aguas

El Proyecto no contempla, en ninguna de sus fases, la intervencion o
explotacion de volumenes o caudales de recursos hidricos, tanto
superficiales como subterraneos, ni el transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a otra.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion aguas
subterraneas que contengan aguas fosiles.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de cuerpos o
cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles.

subterraneas y
superficiales. La | El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de vegas y/o
evaluacion de dicho | bofedales, ni con el ascenso o descenso de niveles de agua.
impacto debera
considerar siempre la
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magnitud de la

alteracion en:

g.1) Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2) Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.

g.3) Vegas y/o bofedales
que pudieren ser
afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles
de aguas.

g.4) Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser

El Proyecto no se encuentra en o proximo de humedales, estuarios o
turberas, por lo tanto, no hay posibilidad de que pueda afectar alguno de
éstos.

El Proyecto no se encuentra ubicado sobre o cerca de glaciares que
pudieren ser afectados en su desarrollo, por tanto, no se contempla la
modificacion de ningln glaciar.

El origen del agua corresponde principalmente a los derechos de agua que
el Titular posee en los canales de regadio El Pardo y Cancha Brava de
Chalinga. Estas aguas ingresan a la piscina Escudero, donde son
acumuladas y luego bombeadas hacia las piscinas Norte. Desde este
ultimo punto, el agua es utilizada para las distintas actividades del
proyecto.

En cuanto al agua obtenida desde los pozos Pozo-3 y Pozo-5, ambos
aportan un promedio anual de 11,400 m*/mes.

Consumo de agua en Continuidad Operacional Minera Tres Valles
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afectadas por el ascenso . . Consumo Total
o descenso de los niveles Fase Origen Per~10d0 Promedio por
, (Pozo/Otro) (anos)
de aguas subterraneas o Fase (I/s)
superficiales. Fase de Operacion
) Canales de
g5) La superficic o Consumo | regadio El Pardoy [ . 0.40
Volurnep de un glaciar Doméstico | Canal Cancha ’
susz:l?t?tlble de Brava de Chalinga
modificarse. Canalos do
. regadio El Pardo y ~
Incendio Canal Cancha 11 afios 0,22
Brava de Chalinga
Canales de
. regadio El Pardo y ~
Riego Canal Cancha 11 afios 3,80
Brava de Chalinga
Canales de
. regadio El Pardo y ~
Industrial Canal Cancha 11 afios 3,80
Brava de Chalinga
Canales de
regadio El Pardo y ~
Otros Canal Cancha 11 afios 0,22
Brava de Chalinga
Fase de Cierre
Canales de
Consumo | regadio El Pardo y ~
Doméstico | Canal Cancha 3 afios 0,22
Brava de Chalinga
Canales de
Otros Usos regadio El Pardo y 3 afos 0,22
Canal Cancha
Brava de Chalinga
El proyecto no modifica el sistema de manejo de aguas con lo aprobado
ambientalmente en el marco del proyecto original (RCA N°265/2009). De
todas maneras, se detalla que el manejo de las aguas comienza en la
piscina de acumulacion Escudero, desde donde el agua es bombeada hacia
la planta y almacenada en la piscina norte. Desde esta ultima, se distribuye
a las diferentes areas de la planta segin las necesidades operacionales.
En cuanto al manejo de las aguas del interior de la mina, estas son
bombeadas hasta el PK 860 (piscinas de decantacién) y, posteriormente,
dirigidas a la piscina de portal norte. En esta etapa, el agua es tratada para
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corregir su pH basico y, solo después de este proceso, se descarga como
RILES hacia Carcamo, cumpliendo con las normativas establecidas en el
D.S. N°90/2000.

Por otro lado, las escorrentias naturales solo se generan en presencia de
precipitaciones. Estas aguas pluviales son canalizadas a través de un
sistema de drenajes y canales de aguas lluvias, los cuales se preparan
anualmente como parte del Plan Invierno, asegurando una gestion
eficiente antes del inicio de la temporada invernal.

a) De acuerdo con el Manual DGA sobre normas y procedimientos para
la conservacion y proteccion de recursos hidricos (Res. N°4.000), la
afectacion de la permanencia del recurso se evalia en términos del
aprovechamiento sustentable del recurso hidrico, en funciéon de su
disponibilidad para consumo humano, usos domésticos de subsistencia y
saneamiento, y del comportamiento cuantitativo y cualitativo de la fuente.

El funcionamiento hidrolégico de las quebradas Quilmenco, Manquehua
y Cércamo estd dominado por un régimen pluvial invernal con
escurrimientos superficiales discontinuos y no permanentes, sin cursos de
agua de régimen base sustentados por descarga subterranea.

El sistema subterraneo esta regulado principalmente por la recarga a partir
de precipitaciones (73 1/s en promedio), el flujo de descarga hacia las
salidas de las quebradas, surgencias puntuales y el desaguado del tunel
Papomono aprobado en la RCA N°265/2009 vigente. El Proyecto no
incorpora nuevas obras profundas ni nuevas captaciones subterraneas
distintas de las ya autorizadas.

El drenaje del tiinel Papomono genera un descenso localizado de niveles
en la cabecera de Quebrada Carcamo; sin embargo, las aguas drenadas son
neutralizadas y restituidas al cauce, cumpliendo con la normativa de
calidad (D.S. N°90/2000) y manteniendo el equilibrio hidrico local, sin
evidencias de abatimientos progresivos ni pérdida de almacenamiento a
escala de cuenca.

El analisis piezométrico de la serie 2009-2025 muestra niveles estables y
variaciones atribuibles a la variabilidad meteoroldgica, sin tendencias
descendentes que indiquen una afectacion de la permanencia o
disponibilidad futura del recurso, provocada por la operaciéon de minera
Tres Valles.

En este contexto, y aplicando los criterios del Manual DGA (Res.
N°4.000), el Proyecto no configura una disminucién significativa y
permanente de las reservas ni de los caudales disponibles que comprometa
el uso actual o futuro del recurso, aun considerando la condicién de
escasez hidrica existente en la subcuenca.

b) El Proyecto no contempla obras de drenaje, encauzamiento, relleno,
rectificacion ni revestimiento de los cauces naturales de las quebradas; se
mantiene la morfologia actual de alveos y laderas descrita en la linea de
base geomorfologica.

La recarga al sistema subterraneo se produce por infiltracion difusa y
preferencial en laderas y fondos de quebrada, procesos que no son
intervenidos por las obras de continuidad operacional.

Dado que no existen escurrimientos base permanentes ni cambios
proyectados en la conectividad acuifero—cauce, la capacidad de
regeneracion natural de los cauces frente a eventos de crecida y periodos
secos se mantiene inalterada.

Por tanto, conforme a los criterios del numeral 3.2.2.2 del Manual DGA
(Res. N°4.000), el Proyecto no altera la capacidad de regeneracion o
renovacion del recurso hidrico superficial ni genera cambios morfologicos
significativos en cauces y alveos.
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¢) El modelo hidrogeologico y la informacion de linea de base muestran
la ausencia de cursos de agua permanentes y la inexistencia de humedales,
vegas, bofedales o cuerpos de agua lénticos asociados a las quebradas
Quilmenco, Manquehua y Carcamo dentro del drea de influencia del
Proyecto.

Los ecosistemas presentes corresponden principalmente a formaciones
vegetacionales adaptadas a condiciones semiaridas, que dependen de la
precipitacion y del escurrimiento superficial episodico, no de aportes base
sostenidos desde el acuifero.

El analisis hidroquimico de aguas superficiales, subterrdneas y RILES
demuestra que las composiciones se mantienen dentro de los rangos
historicos, sin tendencias que indiquen degradacion de calidad ni
incorporacion de contaminantes que puedan afectar negativamente la
biota acuética o terrestre.

En consecuencia, y considerando los criterios del numeral 3.2.2.3 del
Manual DGA (Res. N°4.000), el Proyecto no altera de manera
significativa las condiciones hidrologicas ni de calidad del agua que hacen
posible la presencia y desarrollo de especies y ecosistemas en el area de
influencia.

d) De acuerdo con el Manual DGA de la Res. N°4.000, que actualiza el
manual de la Res. Exenta N°1752, se debe poner especial énfasis en
recursos escasos, unicos o representativos. En el area de influencia del
Proyecto:

La subcuenca se encuentra en un contexto de escasez hidrica, asociada a
sequias prolongadas y declaraciones de escasez/severa sequia en la
Region de Coquimbo, lo que permite calificar el recurso como “escaso”
en los términos del Manual.

No existen declaraciones de area de restriccion ni zona de prohibicion
especificas asociadas a las unidades hidrogeologicas modeladas, ni se han
identificado acuiferos que alimenten vegas, bofedales o humedales
protegidos tipo Ramsar en el area del Proyecto.

No se ha identificado la presencia de aguas fosiles, pristinas o de
extraordinaria pureza, glaciares ni humedales de importancia
internacional, por lo que el recurso no califica como “Unico” ni
“representativo” bajo las definiciones del Manual.

En este marco, y siguiendo la recomendacion de énfasis precautorio del
Manual DGA (Res. N°4.000), se analizé la contribuciéon marginal del
Proyecto sobre un recurso escaso, concluyéndose que:

e No se proyecta incremento de extracciones subterraneas mas alla de
las ya autorizadas por las RCA vigentes.

e No se intervienen zonas de recarga ni se modifican cauces o alveos
que soporten ecosistemas hidricos relevantes.

e No se identifican cambios significativos en niveles, caudales o calidad
del agua que, bajo los criterios del Manual DGA (Res. N°4.000) y del
articulo 6 del D.S. N°40/2012, permitan calificar el efecto como
adverso significativo sobre la cantidad o calidad del recurso agua,
incluso en condicion de escasez.

Para mayor detalle, ver numerales 3.1.3.2, 3.1.4.1 y 3.1.4.2, todos del
Capitulo N°2, Anexo N°3.8.1 “Medio Fisico - Geologia”, Anexo N°3.8.2
“Medio Fisico - Geomorfologia”, Anexo N°3.8.3 “Medio Fisico -
Hidrologia”, Anexo N°3.8.4 “Medio Fisico - Hidrogeologia” y Anexo
N°3.8.5 “Medio Fisico - Riesgos Geologicos y Geomorfologicos”, todos
de la DIA; numerales 3.4, 3.5, 3.6, 4.2.4, 4.2.5, Anexo N°1.20
“Resoluciones DGA”, Anexo N°2.1 “Estudio Hidrogeologico”, Anexo
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N°2.2 “Estudio Hidrologico”, Anexo N°2.4 “Geologia”, Anexo N°2.5
“Medio Fisico - Riesgos Geologicos y Geomorfologicos” y Anexo N°4.3
“Modelo Conceptual Hidrogeologico”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 4.1, 4.2.5, Anexo N°2.2 “Estudio de Inundacion”, Anexo
N°2.3 “Geologia”, Anexo N°2.4 “Medio Fisico - Riesgos Geoldgicos y
Geomorfologicos” y Anexo N°4.3 “Actualizacion del Modelo Conceptual
Hidrogeologico de Minera Tres Valles”, todos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

generados por pérdida de
resiliencia climatica de
los ecosistemas.

h) Los impactos que
pueda generar la
introduccion de especies . . . o . .

s .. | El Proyecto no introducira ninguna especie exdtica al territorio nacional o
exoticas al territorio . . .

. . en areas, zonas o ecosistemas determinados.
nacional o en dareas,
zonas O ecosistemas
determinados.

El Proyecto no genera pérdida de resiliencia climatica de los ecosistemas.

. . Para mayor detalle, ver numeral 4.6 del Capitulo N°1 y Anexo N°3.11
1) Los 1mpactos

“Condicion de Riesgo Climdtico de la Zona del Proyecto”, ambos de la
DIA; numerales 1.1.3, 4.6, Anexo N°1.4 “Instructivo de Operacion
Invierno” y Anexo N°2.6 “Condicion de Riesgo Climdtico de la Zona del
Proyecto”, todos de la Adenda de la DIA; y Anexo N°1.9 “Plan de
Contingencias y Emergencias” de la Adenda Complementaria de la DIA.

5.3.

HUMANOS.

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS

DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

Impacto ambiental

Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres por el
aumento de emisiones a la atmosfera, emisiones de ruido y emisiones de
vibracion.

Parte, obra o accion que
lo genera

Partes, obras y acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 7 del RSEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de
los recursos naturales
utilizados como sustento
econoémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual
o cultural.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no interviene, usa o
restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior se justifica debido a que no se
identificaron recursos naturales que fuesen empleados por la poblacion,
de manera permanente y sostenida en el Area de Influencia del Proyecto.

Al ser el area de influencia un sector rural ubicado en una region
montafiosa se caracteriza por su riqueza en recursos minerales, lo que ha
impulsado el desarrollo de la industria minera como la principal fuente de
empleo y actividad econémica en la zona. La presencia de la Minera Tres
Valles en el area de influencia ha contribuido al desarrollo de la actividad
minera independiente.

La rama de la actividad econdomica que mas congrega a la poblacion del
area de influencia es la agricultura, ganaderia, silvicultura y pesca. En
segundo lugar, la rama de la actividad econémica que mas congrega es el
rubro de la construccion. En tercer lugar, se encuentra el comercio al por
mayor y por menor.

De acuerdo con las caracteristicas del proyecto, las actividades agricolas
y ganaderas se pueden seguir desarrollando de igual manera a las
existentes sin provocar desmedro en la actividad econémica y por ende en
las personas que trabajan en ellas. Ademas, la continuidad del Proyecto se
percibe como una oportunidad para volver a explotar los puntos mineros
y atraer a la poblacion trabajadora que tuvo que emigrar. Por otra parte,
no se identifican actividades econémicas a menor escala que puedan ser
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afectadas por el proyecto en las comunidades identificadas en el area de
influencia del proyecto.

En el area de influencia no se identifica recoleccion de hierbas
medicinales por parte de los grupos humanos presentes.

En el area de influencia no se identifican recursos naturales utilizados con
fines espirituales y/o culturales por parte de los grupos humanos presentes.

Por lo anterior, el Proyecto no intervendra ni restringira el acceso de los
recursos naturales de ningun grupo humano, debido a que en el area donde
se instalara el Proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados
como sustento por personas ajenas, el Proyecto no realizard una
intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos utilizados como
sustento econdomico del grupo o para cualquier uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural, dado que este consta de un predio
privado con acceso restringido.

Por otra parte, las actividades productivas ligadas a los recursos naturales
desarrollados por cuenta propia por los habitantes del area de influencia
la desarrollan en sus predios particulares con un enfoque en el
autoconsumo y solo en algunos casos destinados a la comercializacion de
sus productos. Ahora bien, estas actividades no son afectadas por el
Proyecto, dado que las mediciones y modelaciones de emisiones
atmosféricas permiten indicar que no existen un efecto sobre los predios
contiguos o de uso de los grupos humanos, adicionalmente las medidas de
control propuestas disminuyen atin mas la posibilidad de un efecto sobre
los cultivos.

Asimismo, y dada las caracteristicas de los grupos humanos, y las obras y
partes del Proyecto, se descarta afectacion en los sectores residencial,
productivo o deportivo en el area de influencia, toda vez que en estos
sectores no existen lugares donde crezcan plantas medicinales o relevantes
para el desarrollo cultural de los Grupos Humanos o Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI).

Por lo tanto, en virtud de los antecedentes expuestos, es posible sefialar
que se descarta cualquier tipo de alteracion producida por las obras y/o
actividades asociadas al Proyecto sobre el normal desarrollo de las
actividades agricolas y ganaderas desarrolladas al interior del area de
influencia de Medio Humano. De ese modo, se acredita que no existen
impactos significativos asociados a la intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

b) La obstruccion o
restriccion a la libre
circulacion,
conectividad o el
aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

Al analizar la obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad
o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, no se espera
que el Proyecto como consecuencia de su desarrollo afecte en esta materia.

Respecto a los desplazamientos de la poblacion del area de influencia son
principalmente desde el area rural de Salamanca hacia el area urbana.

Ruta D-81: El acceso principal a la comuna es por el camino a Illapel
(Ruta D-81) y desde ese lugar, a Los Vilos, donde se conecta con la Ruta
5 Norte al resto del pais. La Ruta D-81 se encuentra asfaltada, contiene
berma y es de 31 km aproximadamente, presentando un alto flujo
vehicular.

Ruta D-835: Hacia el interior, la ciudad de Salamanca se encuentra
conurbada con la antigua localidad de Santa Rosa y se conecta con
Chillepin mediante la Ruta D-835. Es una ruta pavimentada, sin berma en
la mayor parte de su extension y que presenta un alto flujo vehicular.

Ruta D-825: Por la ciudad pasa la Ruta D-825, que tiene su origen en el
cruce D-37-E (Limahuida) y termina en El Almendrillo, con una extension
de 80 km. Esta ruta, que se ubica en la ribera sur del rio Choapa desde
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Salamanca hacia el interior, permite conectar a todas las localidades de
esa ribera con la capital comunal.

Los motivos de desplazamiento son con fines educacionales, accesos a
establecimientos de salud y por compras o servicios, entre Salamanca
rural y Salamanca urbano.

Para acceder al Proyecto se debe ingresar a un camino privado (Ruta
Minera Tres Valles) desde Ruta D-81.

Durante el tiempo de operacion del Proyecto, se tomaran medidas como
el control de velocidad de los vehiculos.

Ademas, se establecera un protocolo de conduccion y capacitacion a los
conductores, con la finalidad de disminuir la posibilidad de accidentes,
por el flujo vehicular en el 4rea de influencia del Proyecto. En el numeral
4.3.10 de la Adenda de la DIA, se detallan las medidas del protocolo de
conduccioén y capacitacion a los conductores.

En este sentido se puede concluir que las rutas existentes y de uso del
Proyecto y que son utilizadas por los grupos humanos del area de
influencia, no son susceptibles de perder su calidad basal por la ejecucion
del Proyecto, y, por tanto, no existe la susceptibilidad de una pérdida o
deterioro de caminos que por consecuencia modifiquen el sistema de
movilidad local.

En sintesis, el Proyecto no generara pérdida o menoscabo de
infraestructura vial y red de comunicacion asociada que por consecuencia
modifiquen el sistema de movilidad local. Lo anterior considerando la
puntualidad y temporalidad de las fases con mayor flujo vehicular, y que
no se realizaran actividades o intervenciones de significancia en el medio
natural.

Por lo tanto, en virtud de los antecedes expuestos es posible establecer que
se descartan impactos relacionados a la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de la poblacion, en ninguna de sus fases.

c¢) La alteracion al
acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos,
Servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto no generara alteracion alguna al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos
humanos.

La comuna de Salamanca cuenta con oferta de bienes y servicios
correspondientes a una ciudad mediana. En este sentido, y referente a la
mano de obra asociada al Proyecto, se trata de 300 trabajadores en
promedio. Cabe sefialar que estos trabajadores contaran con
infraestructura sanitaria y comedor que cumpla con las exigencias
establecidas en la normativa vigente, ademas de facilitar los medios para
refrigerar y calentar los alimentos al interior de las faenas del Proyecto,
sin generar demanda sobre el equipamiento y servicios presentes en el area
de influencia al que accede actualmente la poblacion residente. Es
importante dejar en claro que el proyecto entregara capacitacion a los
trabajadores respecto del comportamiento en los lugares de trabajo.

A partir de los antecedentes presentados, se realiza el siguiente analisis
respecto al aumento de demanda sobre el equipamiento y servicios
disponibles en el area de influencia.

Equipamiento de Salud y educacion: Los establecimientos de salud en su
mayoria se encuentran en el sector urbano de la comuna de Salamanca.
En el sector rural se emplaza la Posta de Salud Rural Arboleda Grande,
por lo que la poblacion en caso de necesidad se desplaza a los diferentes
servicios de salud en la ciudad. No se identifican equipamientos de salud
dentro del area de influencia.

Situacion similar ocurre con los establecimientos educacionales, la mayor
cantidad de establecimientos se emplazan en el sector urbano, y quienes
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viven en el sector rural se desplazan diariamente a acceder a educacion.
En el area de estudio se identifican tres establecimientos con
caracteristicas rurales, es decir, con una matricula reducida y
generalmente, hasta octavo basico o incluso cursos mas bajos.

Servicios Comerciales: Los trabajadores tendrdn una jornada de 45 horas
semanales, en que utilizaran servicios de Salamanca, aunque se debe
mencionar que mas del 50% de los trabajadores son de la ciudad de
Salamanca.

Alojamiento y alimentacion: Como se menciond gran parte de los
trabajadores son residentes de la comuna de Salamanca, por lo que no se
requerirdn nuevos servicios de alojamiento y/o alimentacion.

Dicho lo anterior, el Proyecto no alterara el acceso a la calidad de bienes,
equipamiento, servicios o infraestructura basica. Por otra parte, las
actividades se desarrollaran exclusivamente en el emplazamiento del
Proyecto, con los planes y protocolos de seguridad establecidos, lo que
permite asegurar que no se hara uso del equipamiento exclusivo de los
grupos humanos. A razén del Proyecto, no se altarera ningln acceso o
calidad de los servicios que cuenta la comunidad, tales como los
establecimientos educacionales, posta de salud rural, agua potable, etc.

Por lo anterior, se desprende que el Proyecto no genera un efecto adverso
a los accesos a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura de la
comunidad. Adicionalmente, se debe considerar que la permanencia de
los trabajadores en estos sectores estara acotada exclusivamente a horario
laboral, garantizando el traslado de ingreso y de salida del area de
influencia del Proyecto.

Ademas, el Proyecto contard con sus propios medios para el
abastecimiento de energia eléctrica, agua potable e industrial,
combustible, servicios higiénicos, alimentacion y transporte de los
trabajadores, por lo cual no afectara la capacidad de los servicios del grupo
humano del area de influencia.

Los suministros basicos seran suministrados a través de terceros o por la
misma empresa, por lo que el acceso a los diversos servicios por parte de
la poblacion no se vera afectado por el Proyecto.

Ademas, no se identifica equipamiento, servicios o infraestructura basica
alterada tanto por la ejecucion como por el desarrollo del Proyecto.

Durante el desarrollo del Proyecto, los trabajadores no se asentaran en la
localidad o alrededores, por lo tanto, no se generaran alteraciones en
relacion con la demanda de bienes y servicios locales ni tampoco a los
patrones de asentamiento y distribucion geografica del grupo humano.

Por lo tanto, en base a los antecedentes expuestos, se descarta cualquier
tipo de afectacion y alteracion al acceso o a la calidad de los bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica que utilizan los grupos
humanos en el area de influencia.

d) La dificultad o
impedimento para el
gjercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o
intereses comunitarios,
que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesion social del

grupo.

A partir del levantamiento de informacion desarrollado, se descarta que la
continuidad operacional del Proyecto dificulte o impida el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones llevadas a cabo por los grupos humanos del
area de influencia, ya que la totalidad de manifestaciones culturales y
sitios de significancia se localizan fuera del area de intervencion del
Proyecto.

En el &rea de influencia, en particular en la localidad de Arboleda Grande
destaca la realizacion de un Festival de Talento llevado a cabo en época
estival y en dependencias de la Escuela Guillermo Barrios Vargas. El
Festival se viene desarrollando hace 3 afios y se constituye como una
actividad que congrega a muchos de los vecinos del sector, cohesionando
la vida comunitaria.
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Las festividades religiosas como: la fiesta religiosa en Manquehua, El
Tebal & Arboleda Grande y Sefior de la Tierra son las festividades que
mas personas congregan. La fiesta religiosa de Manquehua se realiza el
dia 12 de octubre, comienza con una novena, y el ultimo dia se realiza una
procesion con la Virgen. Al dia siguiente se hace la fiesta con bailes
religiosos, posteriormente la comunidad comparte un almuerzo con todos
los miembros que bailaron, finalizando a las 16:00 horas con una ultima
misa, donde se hace la procesion en direccion al Calvario. En El Tebal y
Arboleda Grande se realiza la fiesta Patronal de San Juan de Dios el 8 de
marzo. Se realizan bailes de todo tipo para demostrar devocion por el
santo, las agrupaciones de baile son de nivel provincial, quienes son
recibidos con desayuno, almuerzo y once, se reunen alrededor de 300
personas. La fiesta religiosa en El Sefior de la Tierra realizada el 6 de
enero, donde se venera la imagen del Sefiora de la Tierra, se hacen misas,
procesiones y bailes, congregando a muchas personas, se estiman que
alrededor de 3.000 personas.

Con respecto a los Grupos Humanos pertenecientes a pueblos Indigenas,
estos no se encuentran en el especio definido como Area de influencia del
Proyecto, toda vez, que no se observaron comunidades o asociaciones
indigenas, tierras indigenas o Areas de Desarrollo Indigena. Ademas, en
el Area de influencia o sectores aledafios no se observaron usos
productivos o culturales, sitios significativos, rutas de trashumancia o
algln otro uso territorial por parte de Grupos Humanos Indigenas.

Dado el tipo de uso del territorio y caracteristicas de la poblaciéon se
considera que las manifestaciones de la cultura, tales como ceremonias
religiosas, peregrinaciones, procesiones, celebraciones, demostraciones
folkloricas, festivales, torneos, ferias y mercados no sufrirdn ninguna
variacion en relacion con su condicion actual. Sobre la relacion que podria
implicar el Proyecto, se concluye que, por su emplazamiento, la
cronologia de sus distintas fases, el descarte de efectos acusticos de las
fuentes moviles, y la forma de operacion, no se espera alguna dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o
la cohesion social del grupo.

En funcion de lo comentado, el Proyecto no producira en ninguna de sus
fases una alteracion a los sistemas de vida y/o costumbres de los grupos
humanos cercanos y no se prevé dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los
Grupos Humanos o Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion
y/o magnitud de Ia
alteracion en sus formas
de organizacion social
particular.

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas
que sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion del Proyecto.

En relacion con Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de
Coquimbo carece de éstas. De acuerdo con los antecedentes presentados
no existe poblacion protegida en el area de influencia del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

No aplica.

Parte, obra o accion que
lo genera

El Proyecto no tiene relacion con este elemento objeto de proteccion. El
Proyecto en evaluacion se emplaza en la misma area ya evaluada y
aprobada mediante la RCA N°265/2009, no interviniendo dicho
componente, esto dado que el Proyecto es una continuidad operacional del
proyecto aprobado.

Fase en que se presenta

No aplica.
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Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.4 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto no se localizacion en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del RSEIA.

Existencia de
poblaciones protegidas

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas
que sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion de éste. En relacion
con las Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de Coquimbo
carece de éstas.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios

prioritarios  para la
conservacion,
humedales protegidos,

glaciares y zona con
valor ambiental

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no se localiza
en o proximo a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar.

Susceptibilidad de
afectar poblaciones
protegidas,

considerando la

extension, magnitud o
duracién de la
intervencion en areas
donde ellas habitan.

De acuerdo con los antecedentes presentados no existen poblaciones
protegidas en el area de influencia del Proyecto susceptibles de ser
afectadas.

Susceptibilidad de
afectar recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios la
conservacion,
humedales protegidos,
glaciares o territorios
con valor ambiental, se
considerara la extension,
magnitud o duraciéon de
la intervencion de sus
partes, obras o acciones,
asi como de los impactos
generados por el
Proyecto o actividad,
teniendo en especial
consideracion los
objetos de proteccion
que se pretenden
resguardar.

para

De acuerdo con los antecedentes presentados en el area de influencia del
Proyecto no se identificaron recursos ni 4reas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion y tampoco humedales ni glaciares
susceptibles de ser afectados; lo anterior, en consideracion de la extension,
magnitud o duracion de las obras y actividades del Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental

No aplica.

Parte, obra o accion que
lo genera

No aplica. El Proyecto en evaluacion se emplaza en la misma area ya
evaluada y aprobada mediante la RCA N°265/2009, no interviniendo
dicho componente, esto dado que el Proyecto es una continuidad
operacional del proyecto aprobado.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.5 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

del SEIA:

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta
de plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores. Los siguientes antecedentes
justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento
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Existencia de valor
paisajistico.

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto de acuerdo con su
lugar de emplazamiento, no generara una alteracion de los atributos de
una zona con valor paisajistico.

Es importante mencionar que el Proyecto en evaluacion corresponde una
continuidad operacional que se emplaza en la misma area e instalaciones
ya evaluadas y aprobadas mediante la RCA N°265/2009 no interviniendo
con nuevas partes, obras y/o acciones dicha componente.

Existencia de valor
turistico

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto no obstruird el
acceso ni alterara zonas con valor turistico.

Es importante mencionar que el Proyecto en evaluacion corresponde una
continuidad operacional que se emplaza en la misma area e instalaciones
ya evaluada y aprobada mediante la RCA N°265/2009 no interviniendo
con nuevas partes, obras y/o acciones dicha componente.

a) La duracion o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

Segun la caracterizacion del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
con su lugar de emplazamiento, no obstruira la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracion o la
magnitud en que se
alteren atributos de una
zona con valor
paisajistico.

Segun la caracterizacion del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
con su lugar de emplazamiento, no alterara atributos de una zona con valor
paisajistico.

5.6. ALTER’ACI(')N DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental

No aplica.

Parte, obra o accion que
lo genera

No aplica. El Proyecto en evaluacion se emplaza en la misma area ya
evaluada y aprobada mediante la RCA N°265/2009, no interviniendo
dicho componente, esto dado que el Proyecto es una continuidad
operacional del proyecto aprobado.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Existencia de
monumentos, Sitios con
valor antropologico,
arqueologico, historico
y, en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

El Proyecto en evaluacion corresponde una continuidad operacional que
se emplaza en la misma area ya evaluada y aprobada mediante la RCA
N°265/2009 no interviniendo con nuevas partes, obras y/o acciones dicha
componente.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano
la generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio. Los siguientes antecedentes
justifican que el proyecto o actividad no genera una alteracion de monumentos nacionales, sitios con
valor antropologico, arqueoldgico, historico y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del RSEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o
se modifique en forma
permanente algin
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

El Proyecto en evaluacion corresponde una continuidad operacional que
se emplaza en la misma area ya evaluada y aprobada mediante la RCA
N°265/2009 no interviniendo con nuevas partes, obras y/o acciones dicha
componente.

De acuerdo con lo expuesto, el Proyecto no generara una alteracion sobre
algun monumento nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente

El Proyecto en evaluacion corresponde una continuidad operacional que
se emplaza en la misma area ya evaluada y aprobada mediante la RCA
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

construcciones, lugares
0 sitios que, por sus
caracteristicas
constructivas, por su
antigiiedad, por su valor
cientifico, por su
contexto histérico o por
su singularidad,
pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el
patrimonio cultural
indigena.

N°265/2009 no interviniendo con nuevas partes, obras y/o acciones dicha
componente.

De acuerdo con lo expuesto, el Proyecto no modificara o deteriorara en
forma permanente construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico,
por su contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a
lugares o sitios en que se
lleven a cabo
manifestaciones propias
de la cultura o folclore
de algin pueblo,
comunidad o  grupo
humano, derivada de la

El Proyecto en evaluacion corresponde a la continuidad operacional que
se emplaza en la misma area ya evaluada y aprobada mediante la RCA
N°265/2009 no interviniendo con nuevas partes, obras y/o acciones dicha
componente.

De acuerdo con lo expuesto, el Proyecto no afectara lugares o sitios en

proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto o
actividad, considerando
especialmente a los
grupos humanos
indigenas.

que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad
y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o actividad,
considerando especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

6. Que, resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos Ambientales Sectoriales de Contenido Unicamente Ambiental.

El proyecto no contempla permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental.
6.2. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

6.2.1. Permiso del Articulo 138: Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion

de Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion
Final de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza.

Tabla N°6.2.1. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion
Final de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza segiin se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fases de operacion y cierre.

El Proyecto contempla el uso de servicios sanitarios y sus correspondientes
sistemas de tratamiento, las cuales tratardn las aguas servidas de los
trabajadores.

Durante la fase de operacion del Proyecto, al interior de la Instalacion de
Faena Mina Papomono, se generaran residuos liquidos correspondientes a las
aguas servidas provenientes de los bafios, duchas y comedor, las que seran
conducidas hacia un sistema de fosa séptica, camaras de inspeccion y drenes
de infiltracion. Dicha instalacion se encuentra construida, la cual se encuentra
actualmente en uso, en base a lo anterior, se contempla el presente Permiso
para la regularizacion de dicha obra como parte del Proyecto de Continuidad
Operacional.

Parte, obra o accion
a la que aplica

Ademas, durante la fase de operacion del Proyecto, al interior de la faena
subterranea (Mina Papomono), se generaran residuos liquidos los que seran
conducidos hacia una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)
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Tabla N°6.2.1. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion
Final de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza segun se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA.

modelo RTB24, instalada también al interior de la mina. Posteriormente, el
liquido tratado pasa por un médulo de desinfeccion. El efluente final se dirige
a un estanque de acumulacion (carcamo de bombeo), desde donde es
impulsado mediante un sistema de bombas a través de una tuberia de
elevacion que sale de la mina hasta el punto de descarga autorizado en la
Quebrada de Carcamo, en cumplimiento con el Decreto Supremo N°90/2000.
Dado que la PTAS se ubica en una instalacion subterranea, el sistema contara
con un sistema de ventilacion forzada dedicado, que capturara y evacuara de
forma segura los gases al exterior de la mina, previniendo su acumulacion.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°4.1
“Permiso Ambiental Sectorial 138" de la DIA; numeral 3.3, Anexo N°1.19
“Estudio de Infiltracion Conforme a las Definiciones del Articulo 5 del
Decreto Supremo N°236/1926 del Ministerio de Salud”, Anexo N°2.1
“Estudio Hidrogeologico”, Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental Sectorial
138"y Anexo N°3.2 “Permiso Ambiental Sectorial 138", todos de la Adenda
de la DIA; numeral 3.1, Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental Sectorial 138y
Anexo N°3.2 “Permiso Ambiental Sectorial 138, todos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso:

Fase Sector Sistema de tratamiento Dotacion
Operacion IIFF Mina Fosa Séptica con Drenes 59
Cierre Papomono de infiltracion 50

* Respecto al indice de infiltracion, el cual fue modificado y actualizado
con un valor de 100 1/m*dia, el Titular debera presentar durante la
tramitacion sectorial nuevamente el ensayo de infiltracion realizado en el
lugar exacto donde se emplearan los drenes, de acuerdo con las
indicaciones del Anexo 3.1 del Decreto Supremo N°236/1926
(https://dipol.minsal.cl/wp-
content/uploads/2025/07/DS_236 1926 Reglamento-General-de-
Alcantarillado- Anexos-1.pdf). Esto permitird determinar con precision el
indice de absorcion del suelo y validar la factibilidad del sistema.

Fase Sector Slstem.a de Dotacién
tratamiento
Operacién Faena Subterranea | PTAS descarga hacia 40
P (Mina Papomono) quebrada

* Respecto a la disposicion final del efluente tratado hacia una quebrada, el
Titular debera instalar una camara de muestreo antes de la disposicion
final del efluente y considerar un sistema de emergencia para el
alcantarillado particular. Este sistema debera garantizar la continuidad
operacional sin implicar el cierre de los bafios para los trabajadores. La
implementacion serd evaluada posteriormente en el ambito sectorial y
debera cumplir con la normativa legal vigente en la materia.

* Respecto a el estanque de acumulacion de agua tratada, existen
incongruencias respecto al volumen sefialado entre los antecedentes
presentados. El Titular deberd garantizar que el estanque de
almacenamiento de agua tratada cuente con un volumen util minimo
equivalente al caudal de disefio de aguas servidas (4.000 litros/dia), con el
fin de enfrentar eventuales contingencias. Asimismo, el tiempo de
retencion no debera exceder las 48 horas.

En el Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental Sectorial 138" y Anexo N°3.2
“Permiso Ambiental Sectorial 138", ambos de la Adenda Complementaria
de la DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del
PAS 138, a saber:

a) Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.
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Tabla N°6.2.1. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion
Final de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza segun se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de tratamiento
de aguas servidas.

¢) Generacidn de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado, segiin
corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagiies de aguas lluvia.

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion,
de tratarse de una fosa séptica.

1) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

1) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud de la
poblacion.

Pronunciamiento
del Organo
Competente

Ordinario N°55 de fecha 22 de diciembre de 2025 de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Regién de Coquimbo, se pronuncié conforme con
condiciones respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial.

6.2.2. Permiso Articulo 160: Permiso para Subdividir y Urbanizar Terrenos Rurales o para
Construcciones fuera de los Limites Urbanos.

Tabla N°6.2.2. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera de los limites urbanos segiin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
a la que aplica

El Proyecto contempla habilitar edificaciones habitables, correspondientes a
construcciones en terreno rural fuera del limite urbano Comunal.

Para la operacion del proyecto y a través de las RCA originales se obtuvo la
autorizacion de construccion y operacion de distintas instalaciones, sin
embargo, con posterioridad se construy6 adicionalmente una instalacion de
faena permanente nombrada ‘“Instalacion de Faena Permanente Mina
Papomono”, la cual se encuentra actualmente en uso.

En base a lo anterior, se ha solicitado el presente permiso para la
regularizacion de estas Gltimas obras como parte del Proyecto de Continuidad
Operacional.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°4.2
“Permiso Ambiental Sectorial 160" de la DIA; numeral 3.7, Anexo N°1.21
“Instalaciones IIFF Papomono” 'y Anexo N°2.3 “Caracterizacion
Edafologica Sector Instalaciones de Faenas Permanentes Papomono”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 3.2, Anexo N°l1.1 “Cartografias y
Planos” y Anexo N°2.1 “Actualizacion Caracterizacion Edafologica Sector
Instalaciones de Faenas Permanentes Papomono”, todos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Condiciones o

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En el numeral 3.2 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presentan

exigencias actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:
especificas para su
otorgamiento b) De tratarse de construcciones:
b.1) Destino de la edificacion.
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Tabla N°6.2.2. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera de los limites urbanos segin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

b.2) Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del
predio respecto de los terrenos colindantes y del espacio
publico.

b.3) Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4) Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las
elevaciones que ilustren los puntos mas salientes, su altura,
numero de pisos y la linea correspondiente al suelo natural.
b.5) Caracterizacion del suelo.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en no originar nuevos nticleos urbanos al margen de la
planificacion urbana y no generar pérdida o degradacion del recurso natural
suelo.

Ordinario N°1205 de fecha 19 de julio de 2024 del Ministerio de Vivienda y

Pronunciamiento | Urbanismo de la Regién de Coquimbo y Ordinario N°1065 de fecha 11 de
del Organo diciembre de 2025 del Servicio Agricola y Ganadero de la Regiéon de
Competente Coquimbo, ambos se pronuncian conformes respecto de los requisitos para el

otorgamiento del permiso ambiental sectorial.
7. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de

cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas
para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza.

Fase del Proyecto

a la que Aplica o

en la que se dara
Cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, Obra,
Accion, Emision,
Residuo o
Sustancias a la que
Aplica

Emisiones a la atmosfera de material particulado y gases de combustion
generadas por las partes, obras y acciones el Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

A continuacion, se describen las medidas a aplicar para controlar las
emisiones de material particulado y gases del Proyecto:

e Se aplicara un supresor de polvo, en los caminos internos y de acceso no
pavimentados previo al inicio de las actividades de transporte. Dicha
medida se ejecutara en los caminos internos no pavimentados, que van
desde la entrada de la minera hasta el Portal Norte y el camino hacia la
Pila de Lixiviacion, los cuales suman un total de 22,803 kilémetros.

El procedimiento para la aplicacion dice que el supresor H14, sera aplicado
uniformemente sobre todo el ancho de la superficie utilizando un camion
aljibe equipado con una barra de riego calibrada. La aplicacion se realizara
en 2 o mas franjas dependiendo del ancho de la superficie a tratar,
considerando un traslape entre 10 y 20 cm entre cada linea de riego. Para
evitar que el suelo se sature prematuramente o que la solucién escurra
lateralmente, la aplicacion se realizara entre 3 y 6 pasadas por el mismo
punto dependiendo de su capacidad de absorcion. Los riegos sucesivos no
se realizaran hasta que el riego previo haya penetrado adecuadamente el
material de la carpeta de rodadura.

La periodicidad de la aplicacion del supresor sera cada 4 meses, el que
comenzard a aplicarse una semana antes de que comience la Fase de
Operacion del Proyecto.

En el Anexo N°1.10 “KMZ Aplicacion Supresor de Polvo” de la Adenda de
la DIA, se adjunta un KMZ en donde se visualizan los caminos en los que
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.

se aplicara el supresor de polvo. Ademas, indicar que el supresor comenzara
a aplicarse una semana antes de que comience la Fase de Operacion.

e Lavelocidad de circulacion méaxima al interior de la faena minera es de
40 km/h para vehiculos livianos y de 20 km/h para vehiculos cargados.
Se instalaran seis (6) sefialéticas que limitaran la velocidad durante la
Fase de Operacion en el Proyecto. En el Anexo N°1.11 “Ubicacion de
Serialéticas” de la Adenda de la DIA, se entrega cartografia
georreferenciada en formato KMZ en donde se identifica y grafica la
ubicacion de las sefialéticas que limitan la velocidad en el Proyecto.

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los
camiones con carga transitardn encarpados por todos los caminos
utilizados para el transporte de material, residuos y/o insumos. Se
cubriran los camiones con lonas para evitar la caida de material y
minimizar la dispersion de polvo.

e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
seran los siguientes:

e Se mantendra en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion
del supresor en los caminos que contendra a lo menos nombre del
producto y proveedor, la fecha y hora de aplicacion del producto, lugar
de aplicacion; superficie de cubierta (km); registro fotografico;
frecuencia de aplicacion y firma del encargado ambiental. Ademas, se
contemplan actividades de inspeccion con el objetivo de asegurar una
constante efectividad, ademds de dar alertas tempranas en caso de
requerir de forma anticipada una nueva aplicacion del supresor de polvo.

e Instalacion de sefialéticas en los caminos que restrinjan el limite de
velocidad maxima. Ademas, en las instalaciones del Proyecto, se
mantendra un registro mediante fotografias georreferenciadas, las que
contendran coordenadas, fechas y hora de la toma de la fotografia en
caso de fiscalizacion por parte de la Autoridad.

o Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha
verificacion sera durante el periodo que duren las actividades de
recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material susceptible
a caer o generar emisiones de material particulado, que cumplan con la
indicacion de ser encarpados. Ademas, el Titular mantendra registro
fotografico georreferenciado, el que contendra coordenadas, fechas y
horas de la toma de la fotografia para evidenciar que la medida sea
cumplida.

e Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de maquinaria
y de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados durante todas las fases del Proyecto. Se mantendra el
registro de control de revisiones técnicas al dia y registros de
mantenciones de maquinarias.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.1.2. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados livianos y
pesados, maquinaria, camiones, etc.
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Tabla N°7.1.2. Control de Emisiones a la Atmosfera.

residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma de Los vehiculos y maquinarias que se utilicen en todas las fases del Proyecto
cumplimiento contardn con la revision técnica al dia.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Verificacion de las revisiones técnicas al dia de la maquinaria y vehiculos
durante todas las fases del Proyecto.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.3. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados de combustion

residuo o .
. interna.
sustancias a la que
aplica
Forma de Los vehiculos contaran con los permisos de circulacion y revisiones técnicas
cumplimiento al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara
el certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.4. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas
que Indica.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto existira transito de vehiculos que
transportaran materiales e insumos con las caracteristicas que sefiala el
presente Decreto mediante vehiculos pesados y medianos que produciran
emisiones a la atmosfera.

Forma de
cumplimiento

Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con
lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

Indicador que
acredita su

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado. Inspeccion
visual y planilla de registro de camiones encarpados que transporten
material, indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion sera durante
el periodo que duren las actividades de recepcion y/o retiro de los camiones
que transporten material susceptible a caer o generar emisiones de material

cumplimiento particulado, que cumplan con la indicacioén de ser encarpados. Ademas, el
Titular mantendré registro fotografico georreferenciado, el que contendra
coordenadas, fechas y horas de la toma de la fotografia para evidenciar que
la medida sea cumplida.
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Tabla N°7.1.4. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.5. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Medianos que Indica.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto contempla la utilizacién de maquinaria y vehiculos motorizados

residuo o .
. medianos.
sustancias a la que
aplica
Forma de Los vehiculos motorizados contardn con los permisos de circulacion y
cumplimiento revisiones técnicas al dia, seglin corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara
el certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.6. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

residuo o El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados.
sustancias a la que
aplica
Forma de Los vehiculos pesados contaran con los permisos de circulacion y revisiones
cumplimiento técnicas al dia, segiin corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara
el certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.7. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados durante todas sus

residuo o fases, los cuales debido a su transito generaran emisiones de gases a la
sustancias a la que | atmosfera.
aplica
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Tabla N°7.1.7. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion y
revisiones técnicas al dia, seglin corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara
el certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

Emisiones a la atmosfera de material particulado y gases de combustion
generadas por las partes, obras y acciones el Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

A continuacion, se describen las medidas a aplicar para controlar las
emisiones de material particulado y gases del Proyecto:

e Se aplicard un supresor de polvo, en los caminos internos y de acceso no
pavimentados previo al inicio de las actividades de transporte. Dicha
medida se ejecutard en los caminos internos no pavimentados, que van
desde la entrada de la minera hasta el Portal Norte y el camino hacia la
Pila de Lixiviacion, los cuales suman un total de 22,803 kilometros.

El procedimiento para la aplicacion dice que el supresor H14, sera aplicado
uniformemente sobre todo el ancho de la superficie utilizando un camion
aljibe equipado con una barra de riego calibrada. La aplicacion se realizara
en 2 o mas franjas dependiendo del ancho de la superficie a tratar,
considerando un traslape entre 10 y 20 cm entre cada linea de riego. Para
evitar que el suelo se sature prematuramente o que la solucidon escurra
lateralmente, la aplicacion se realizara entre 3 y 6 pasadas por el mismo
punto dependiendo de su capacidad de absorcion. Los riegos sucesivos no
se realizaran hasta que el riego previo haya penetrado adecuadamente el
material de la carpeta de rodadura.

La periodicidad de la aplicacion del supresor sera cada 4 meses, el que
comenzard a aplicarse una semana antes de que comienza la Fase de
Operacion del Proyecto.

En el Anexo N°1.10 “KMZ Aplicacion Supresor de Polvo” de la Adenda de
la DIA, se adjunta un KMZ en donde se visualizan los caminos en los que
se aplicara el supresor de polvo. Ademas, indicar que el supresor comenzara
a aplicarse una semana antes de que comience la Fase de Operacion.

e Lavelocidad de circulacion maxima al interior de la faena minera es de
40 km/h para vehiculo livianos y de 20 km/h para vehiculos cargados.
Se instalaran 6 sefialéticas que limitaran la velocidad durante la Fase de
Operacion en el Proyecto. En el Anexo N°1.11 “Ubicacion de
Serialéticas” de la Adenda de la DIA, se entrega cartografia
georreferenciada en formato KMZ en donde se identifica y grafica la
ubicacion de las sefialéticas que limitan la velocidad en el Proyecto.

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los
camiones con carga transitaran encarpados por todos los caminos
utilizados para el transporte de material, residuos y/o insumos. Se
cubriran los camiones con lonas para evitar la caida de material y

minimizar la dispersion de polvo.
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Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmosfera.

e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
seran los siguientes:

¢ Se mantendra en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion
del supresor en los caminos que contendra a lo menos nombre del
producto y proveedor, la fecha y hora de aplicacion del producto, lugar
de aplicacion; superficie de cubierta (km); registro fotografico;
frecuencia de aplicacion y firma del encargado ambiental. Ademas, se
contemplan actividades de inspeccidon con el objetivo de asegurar una
constante efectividad, ademas de dar alertas tempranas en caso de
requerir de forma anticipada una nueva aplicacion del supresor de polvo.

o Instalacion de sefialéticas en los caminos que restrinjan el limite de
velocidad maxima. Ademas, en las instalaciones del Proyecto, se
mantendra un registro mediante fotografias georreferenciadas, las que
contendran coordenadas, fechas y hora de la toma de la fotografia en
caso de fiscalizacion por parte de la Autoridad.

o Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha
verificacion sera durante el periodo que duren las actividades de
recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material susceptible
a caer o generar emisiones de material particulado, que cumplan con la
indicacion de ser encarpados. Ademas, el Titular mantendra registro
fotografico georreferenciado, el que contendra coordenadas, fechas y
horas de la toma de la fotografia para evidenciar que la medida sea
cumplida.

e Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de maquinaria
y de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados durante todas las fases del Proyecto. Se mantendra el
registro de control de revisiones técnicas al dia y registros de
mantenciones de maquinarias.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.9. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran emisiones
atmosféricas, residuos domiciliarios, industriales, entre otros. En cuanto a
los residuos, estos seran trasladados y dispuestos en sitios autorizados o
manejados de acuerdo con la normativa legal vigente, por empresas
debidamente autorizadas.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto registrard y declarara las emisiones, residuos y/o transferencia
de contaminantes por medio del Registro Unico de Emisiones Atmosféricas
(RUEA) a través de la ventanilla tnica (VU) del Ministerio del Medio
Ambiente, en este caso, para los equipos electrogenos que superen los 20
kW.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.
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Tabla N°7.1.10. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece
Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla para sus distintas fases una seriec de grupos
electrégenos que se encontrardn distribuidos en diferentes sectores del
Proyecto, segun sean necesarios.

En la Tabla N°90 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta un
resumen con las caracteristicas de los generadores eléctricos para las fases
de operacion y cierre del Proyecto.

El Proyecto registrard y declarard las emisiones por medio del Registro
Unico de Emisiones Atmosféricas (RUEA) a través de la ventanilla unica
(VU) del Ministerio del Medio Ambiente, en este caso, para los equipos
electrogenos que superen los 20 kW.

Para mayor detalle, ver numeral 2.3 de la Adenda de la DIA; y numeral 2.18
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto registrard y declarara las emisiones, residuos y/o transferencia
de contaminantes por medio del Registro Unico de Emisiones Atmosféricas
(RUEA) a través de la ventanilla tnica (VU) del Ministerio del Medio
Ambiente, en este caso, para los equipos electrogenos que superen los 20
kW.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de emisiones atmosféricas de
material particulado y gases; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos
del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.2. Ruido.

Tabla N°7.2. Ruido.

Componente

Emisiones de Ruido.

Normas Legales

Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

residuo o Emisiones sonoras generadas por el Proyecto.
sustancias a la que
aplica

El presente Proyecto corresponde a la Continuidad Operacional de Minera
Tres Valles, la cual cuenta con la Resolucion de Calificacion Ambiental
N°265/2009. En este contexto, el Presente Proyecto no constituye un
proyecto nuevo ni implica modificaciones a lo aprobado mediante dicha
RCA.

Forma de ¢

mplimient .y . . .

cumplimiento El Proyecto en evaluacion corresponde al mismo escenario operativo ya
evaluado y autorizado en RCA N°265/2009, sin variaciones en los
volumenes de procesamiento ni en las tasas de tratamiento de mineral
previamente aprobadas.
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Tabla N°7.2. Ruido.

Se identificaron doce (12) receptores a evaluar dentro del area de influencia
del Proyecto.

La evaluacion se realizo bajo los lineamientos que indica la “Guia para la
prediccion y evaluacion de impactos por ruido y vibracion en el SEIA”, del
Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA).

Se midieron los niveles de ruido de fondo en los Receptores Humanos
identificados, en periodo diurno y nocturno, donde la principal fuente de
ruido corresponde al viento, ruido de animales, actividades del sector y
trafico vehicular.

Para medio humano se estimaron los niveles de ruido del Proyecto en su fase
de operacion y cierre, en escenarios temporales y espaciales desfavorables
para receptores humanos considerando los limites establecidos por el D.S.
N° 38/2011 del MMA, obteniendo cumplimiento normativo en todo
escenario evaluado.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y los
resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas,
bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados y
fases del Proyecto, cumplird con los limites maximos establecidos por el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no generard un
impacto actstico y/o vibratorio negativo en los receptores cercanos al
emplazamiento de este, cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los receptores
evaluados.

Las mediciones estaran inscritas oficialmente ante la autoridad pertinente y
seran realizadas por una Entidad Técnicas de Fiscalizacion Ambiental,
ETFA, autorizada.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

* En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido, y se
modelaron las emisiones para cada fase. De acuerdo con los antecedentes
presentados en el estudio de ruido y los resultados obtenidos, es posible
concluir que dichas emisiones acusticas, bajo las condiciones mas
desfavorables, para todos los puntos evaluados y fases del Proyecto,
cumplira con los limites maximos establecidos por el presente Decreto.

* Se realizard un Monitoreo de ruido en puntos especificos asociados a
receptores del Proyecto, de acuerdo con el procedimiento de evaluacion
de cumplimiento del Decreto Supremo N°38/2011 Ministerio del Medio
Ambiente. La medida permite verificar el cumplimiento normativo
(Decreto Supremo N°38/2011 Ministerio del Medio Ambiente),
mediante un seguimiento de los niveles de ruido de la totalidad de los
receptores.

» Las mediciones estaran inscritas oficialmente ante la autoridad pertinente
y seran realizadas por una ETFA autorizada.

Forma de Control
y Seguimiento

* Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en
las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte
de la autoridad.

* Registro de mediciones.

» Disposicion de antecedentes en plataforma, para revision y fiscalizacion
de la autoridad competente.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.3
4.7.5.3, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.3. Efluentes Liquidos.

Tabla N°7.3.1. Efluentes Liquidos.

Componente

Efluentes Liquidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Coédigo
Sanitario.

OfeMI0]
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Tabla N°7.3.1. Efluentes Liquidos.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos, los que serdn manejados conforme
lo senala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el
retiro, mantencion, transporte y disposicion final de aguas servidas
generadas por empresas autorizadas.

Las aguas servidas seran tratadas mediante sistemas de tratamiento de aguas
servidas, que cuentan con la capacidad adecuada para soportar la carga de
aguas servidas generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada
fase.

En los frentes de trabajo se instalardn bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. El nimero de bafos
quimicos a disponer se calculard de acuerdo con lo establecido en la
normativa correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro
que sera llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que
contendra basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion
final y firma del funcionario a cargo.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e (Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencion
y limpieza de los bafios quimicos.

e Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios
quimicos otorgado por empresa autorizada.

e Resolucion de aprobacion sectorial del permiso de Proyecto y
funcionamiento para los sistemas de tratamiento de aguas servidas.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.

Componente

Efluentes Liquidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la

residuo o .t LT
. utilizacion de los servicios higiénicos.
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos, los que seran manejados conforme
lo sefala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el
retiro, mantencion, transporte y disposicion final de aguas servidas

Forma de generadas por empresas autorizadas.

cumplimiento Las aguas servidas seran tratadas mediante sistemas de tratamiento de aguas
servidas, que cuentan con la capacidad adecuada para soportar la carga de
aguas servidas generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada
fase.
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Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.

En los frentes de trabajo se instalardn bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. El nimero de bafios
quimicos a disponer se calcularda de acuerdo con lo establecido en la
normativa correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro
que sera llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que
contendra basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion
final y firma del funcionario a cargo.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencion
y limpieza de los bafios quimicos.

e Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios
quimicos otorgado por empresa autorizada.

e Resolucion de aprobacion sectorial del permiso de Proyecto y
funcionamiento para los sistemas de tratamiento de aguas servidas.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento; asi como de las medidas
asociadas, ver numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.4. Residuos Sélidos.

Tabla N°7.4.1. Residuos Solidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Codigo
Sanitario.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos domésticos e

residuo o . y .
. industriales no peligrosos.
sustancias a la que
aplica
Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

e Los residuos solidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generaran seran dispuestos de forma temporal en contenedores estancos,
rotulados y con tapa.

e El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos domésticos para todas las fases del Proyecto.

o Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas

Forma de y dispuestos en areas autorizadas.
cumplimiento

Residuos sélidos no peligrosos:

e Dichos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores

diferenciados.

e El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de

residuos no peligrosos para todas las fases del Proyecto.

o Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas

y dispuestos en areas autorizadas.

Indicador que
acredita su

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial.
Resolucion de aprobacion sectorial de los permisos de Proyecto y
funcionamiento para la construccion de sitios de almacenamiento
temporal de residuos durante la ejecucion de la fase que corresponda al
Proyecto.

cumplimiento e Registro de los residuos generados y almacenados en lugares autorizados
en las distintas fases del Proyecto.
e Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los distintos
tipos de residuos.
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Tabla N°7.4.1. Residuos Solidos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios
de disposicion final.

¢ En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de
Ventanilla Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las
oficinas correspondientes, a modo de respaldo para futuras
fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.4.2. Residuos Solidos.

Componente

Residuos sélidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos domésticos e

residuo o . y .
. industriales no peligrosos.
sustancias a la que
aplica
Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

e Los residuos solidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generaran seran dispuestos de forma temporal en contenedores estancos,
rotulados y con tapa.

e El Proyecto contard con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos domésticos para todas las fases del Proyecto.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas

Forma de y dispuestos en areas autorizadas.
cumplimiento

Residuos sélidos no peligrosos:

e Dichos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores

diferenciados.

e El Proyecto contard con un lugar de almacenamiento temporal de

residuos no peligrosos para todas las fases del Proyecto.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas

y dispuestos en areas autorizadas.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial.

e Resolucion de aprobacion sectorial de los permisos de Proyecto y
funcionamiento para la construccion de sitios de almacenamiento
temporal de residuos durante la ejecucion de la fase que corresponda al
Proyecto.

e Registro de los residuos generados y almacenados en lugares autorizados
en las distintas fases del Proyecto.

o Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los distintos
tipos de residuos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios
de disposicion final.

e En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de
Ventanilla Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las
oficinas correspondientes, a modo de respaldo para futuras
fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.
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Tabla N°7.4.3. Residuos Solidos.

Componente

Residuos sélidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Los residuos peligrosos que se generardn serdn almacenados
transitoriamente en contenedores adecuados, identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena
N°2.190 Of.2003. Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento
hasta la eliminacion de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara
cumplimiento a lo indicado en la normativa ambiental vigente, es decir,
contara con una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el libre acceso de personas y animales; estara techado
y protegido; tendra capacidad de retencion de escurrimientos o derrames;
contara con sefializacion; tendré acceso restringido; y contara con medidas
de seguridad y equipamiento contra incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ninglin caso
excedera los 6 meses.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos contaran con
la respectiva autorizacion sanitaria y cumpliran con los requerimientos
especificados en este Decreto.

Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada y se dispondran
finalmente en un lugar autorizado.

Anualmente se realizara la declaracion de residuos peligrosos generados en
sus distintas fases.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial correspondiente.

e Resolucion de aprobacion del permiso para la construccion de sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos durante la ejecucion de
la fase que corresponda al Proyecto.

e Registro de los residuos que seran generados y almacenados en las
distintas fases del Proyecto.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios
de disposicion final.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el transporte de
los residuos peligrosos hacia sitio de disposicion final.

e Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos
peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo
de respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.4.4. Residuos Solidos.

Componente

Emisiones, Residuos y Transferencia de Contaminantes.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Tabla N°7.4.4. Residuos Solidos.

Parte, obra,
accion, emision,

El Proyecto en todas sus fases generard residuos solidos domésticos,

residuo o . X . .
. industriales no peligrosos y peligrosos.
sustancias a la que
aplica
Forma de .
. Reporte de los residuos a generar.
cumplimiento

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos
realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC, en caso de que
corresponda. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de
cumplimiento.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.4.5. Residuos Solidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco
para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y
Fomento al Reciclaje.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos domésticos,
industriales no peligrosos y peligrosos.

Forma de
cumplimiento

e En el Anexo N°1.3 “Plan de Revalorizacion de Residuos” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se detallan las acciones para reciclar los
residuos organicos, residuos industriales y peligrosos.

e Se realizard el manejo de los residuos de manera ambientalmente
racional, aplicando las mejores técnicas disponibles y mejores practicas
ambientales, en conformidad a la normativa vigente, y contara con la o
las autorizaciones correspondientes.

e El manejo que recibiran los distintos tipos de residuos generados se
realizara en pleno cumplimiento de la normativa vigente, contando con
las respectivas autorizaciones sanitarias de almacenamiento de residuos.

o Se procedera a declarar anualmente los residuos generados a causa del
Proyecto, a través del sistema de ventanilla unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion de los distintos sitios destinados al almacenamiento de
residuos en el Proyecto.

e Declaracion a través del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes.

Forma de Control
y Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos del
Proyecto; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

7.5.

Sustancias Peligrosas.

Tabla N°7.5.1. Sustancias Peligrosas.

Componente

Sustancias Peligrosas.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.
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Tabla N°7.5.1. Sustancias Peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fases de Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Durante la fase de operacion del Proyecto se ocupardn las siguientes
sustancias peligrosas, a saber, diluyente, acido sulfurico, aceite, grasas y
refrigerante.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda Complementaria
de la DIA, se indica la ubicacion de los sitios de almacenamiento de
sustancias peligrosas, a saber, Bodega Sustancias Peligrosas, TK 65 xileno,
Estanque de almacenamiento de 4cido TK 120 y Estanque de
almacenamiento de acido TK 121.

Los estanques de almacenamientos denominados TK-65, TK-120 y TK-121
tienen una capacidad de 34 m?®, 200 m® y 250 m?, respectivamente. Los
estanques son utilizados para almacenamiento de diluyente y acido
sulfurico. En la Tabla N°100 de la Adenda Complementaria de la DIA, se
resume la informacion de los estanques.

En el Anexo N°1.18 “Hojas SUSPEL” de la Adenda de la DIA, se adjuntan
las Hojas de Datos de Seguridad de las sustancias peligrosas utilizadas en
el Proyecto.

Forma de
cumplimiento

El almacenamiento de sustancias peligrosas cumplira con los estandares de
seguridad exigidos en la norma, entre los que se distingue la distancia,
sefalética, pictograma, muros cortafuego, sistemas de extincion de
incendios, sistema de contencion de derrames.

El almacenamiento de las sustancias peligrosas serd dispuesto de acuerdo
con lo indicado en el presente Decreto. Se aplicaran todas las
consideraciones técnicas y de seguridad que establece la normativa vigente
para las bodegas de sustancias peligrosas. Ademas, las bodegas SUSPEL
dispondran de la hoja de datos de seguridad (HDS) de sustancias peligrosas
y respetaran en su totalidad las indicaciones de seguridad establecidas en el
Plan de prevencion de contingencias y emergencias para evitar riesgos hacia
los trabajadores, comunidad en general y medio ambiente.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

* Presencia de sefalética y rotulos.

+ Presencia de extintores en buen estado.

* Presencia de hojas de seguridad.

* Autorizacion de almacenamiento de sustancias peligrosas por parte de la
autoridad competente de las instalaciones, la que se mantendra a
disposicion en las areas donde se encuentran los sitios de
almacenamientos a modo de respaldo en caso de fiscalizaciones.

* Ademas, se mantendra un registro a cargo del encargado donde consten
las sustancias almacenadas.

Forma de Control y

» Registro mantenciones de extintores.
* Registro visual de la sefialética, rotulos y elementos de emergencia.
* Verificacion en terreno y revision de la vigencia y contenido de la

Seguimiento R o
autorizacion sanitaria.
» Revision del registro de las sustancias almacenadas.
Tabla N°7.5.2. Sustancias Peligrosas.
Componente Sustancias Peligrosas.

Normas Legales

Decreto Supremo N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fases de Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Durante la fase de operacion del Proyecto se ocuparan las siguientes
sustancias peligrosas, a saber, diluyente, acido sulfurico, aceite, grasas y
refrigerante.

En el Anexo N°1.1 “Cartografia y Planos” de la Adenda Complementaria
de la DIA, se indica la ubicacion de los sitios de almacenamiento de
sustancias peligrosas, a saber, Bodega Sustancias Peligrosas, TK 65 xileno,
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Tabla N°7.5.2. Sustancias Peligrosas.

Estanque de almacenamiento de 4acido TK 120 y Estanque de
almacenamiento de acido TK 121.

Los estanques de almacenamientos denominados TK-65, TK-120 y TK-121
tienen una capacidad de 34 m?, 200 m® y 250 m?, respectivamente. Los
estanques son utilizados para almacenamiento de diluyente y 4cido
sulftrico. En la Tabla N°100 de la Adenda Complementaria de la DIA, se
resume la informacion de los estanques.

En el Anexo N°1.18 “Hojas SUSPEL” de la Adenda de la DIA, se adjuntan
las Hojas de Datos de Seguridad de las sustancias peligrosas utilizadas en
el Proyecto.

El almacenamiento de sustancias peligrosas cumplira con los estandares de
seguridad exigidos en la norma, entre los que se distingue la distancia,
senalética, pictograma, muros cortafuego, sistemas de extincion de
incendios, sistema de contencion de derrames.

El almacenamiento de las sustancias peligrosas sera dispuesto de acuerdo

con lo indicado en el presente Decreto. Se aplicaran todas las

consideraciones técnicas y de seguridad que establece la normativa vigente

para las bodegas de sustancias peligrosas. Ademas, las bodegas SUSPEL

dispondran de la hoja de datos de seguridad (HDS) de sustancias peligrosas

y respetaran en su totalidad las indicaciones de seguridad establecidas en el

Plan de prevencion de contingencias y emergencias para evitar riesgos hacia

los trabajadores, comunidad en general y medio ambiente.

* Presencia de sefialética y rotulos.

» Presencia de extintores en buen estado.

* Presencia de hojas de seguridad.

Indicador que * Autorizacion de almacenamiento de sustancias peligrosas por parte de la

acredita su autoridad competente de las instalaciones, la que se mantendra a

cumplimiento disposicion en las areas donde se encuentran los sitios de
almacenamientos a modo de respaldo en caso de fiscalizaciones.

* Ademas, se mantendra un registro a cargo del encargado donde consten
las sustancias almacenadas.

» Registro mantenciones de extintores.

» Registro visual de la sefialética, rotulos y elementos de emergencia.

» Verificacion en terreno y revision de la vigencia y contenido de la
autorizacion sanitaria.

Revision del registro de las sustancias almacenadas.

Forma de
cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 4.6.5.3
y 4.7.6.3, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.6. Contaminacion Luminica.

Tabla N°7.6. Contaminaciéon Luminica.
Componente Contaminacion luminica.
Decreto Supremo N°1/2022 del Ministerio de Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emision de Luminosidad Artificial Generada por

Alumbrados de Exteriores, elaborada a partir de la Revision del Decreto
Supremo N°43 de 2012.

Normas Legales

Fase del Proyecto
a la que aplica o en

. Construccion, operacion y cierre.
la que se dara

cumplimiento
Parte, obra,
accion, emision, El Proyecto requerira de iluminacidon para las instalaciones de faenas,
residuo o campamentos y otras instalaciones. Tales Iuminarias se instalaran
sustancias a la que | principalmente al interior de los recintos.
aplica
Durante todas las fases del Proyecto se implementardn luminarias en
Forma de diversas instalaciones del Proyecto las cuales estaran dispuestas de forma
cumplimiento tal que permitan prevenir la contaminacion luminica en sectores espectrales.
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Tabla N°7.6. Contaminacion Luminica.

La luminaria del tipo lamparas, en Proyectores o por si solas, que se utilice
como alumbrado de exteriores que sera instalada por el Proyecto tendra las
caracteristicas y condiciones indicadas en las disposiciones de este decreto,
utilizando luminarias que cumplan con la norma y emitiendo la capacidad
maxima permitida.

Por otra parte, las luminarias se instalaran en direccion al suelo.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Certificacion de cumplimiento de los limites de emision emitida por un
Organismo de Certificacion, a partir de las mediciones efectuadas por un
laboratorio, ambos organismos autorizados por la SEC.

e La informacion técnica de las luminarias serd mantenida en las oficinas
correspondientes al area donde se encuentren ubicadas, de modo de estar
disponibles ante posibles fiscalizaciones.

e Registro visual anual de la disposicion de las luminarias exteriores.

Forma de Control
y Seguimiento

o Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en
las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por
parte de la autoridad.

e Reporte del registro visual anual de la disposicion de las luminarias
exteriores.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver Anexo N°1.7
“Certificado de Fotometria” de la DIA; numeral 2.9 de la Adenda de la DIA; y Anexo N°5.1

“Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” de la Adenda

Complementaria de la DIA.

7.7.

Flora, Vegetacion y Fauna.

Tabla N°7.7.1. Fauna.

Componente

Fauna terrestre.

Normas Legales

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la
Ley N°4.601, Sobre Ley de Caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva impactos
sobre fauna silvestre.

Forma de
cumplimiento

Se respetaran las prohibiciones establecidas en la Ley y su Reglamento, en
particular en los articulos 3° de la Ley y 4° del Reglamento (caza o captura
de ejemplares de la fauna silvestre en categoria de conservacion); 5° de la
Ley (levantar nidos, destruir madrigueras y recolectar huevos y crias) y 7°
de la Ley (caza o captura en ciertas areas).

Esta prohibido la alimentacion a animales.

Ademas, se contempla la prohibicion de acceso, tenencia y proteccion de
animales domésticos.

Se realizaran charlas de induccion a los trabajadores nuevos, en donde se
incluird las directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la
normativa, y donde se concientice al personal sobre la sensibilidad de la
fauna nativa en general, en particular sobre la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o
recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Junto a lo anterior, se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga
a animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto, para tal
efecto, para ello se considera la implementacion de carteles. Del mismo
modo, puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria
de conservacion o con alguna singularidad especifica.
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Tabla N°7.7.1. Fauna.

Se realizara una restriccion y control de velocidad, en caminos interiores
del area de proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

» Registros de las charlas de induccion.

* Registros de charlas periddicas a los trabajadores dando a conocer las
prohibiciones de caza indicadas en la ley.

» Registro de ocurrencia de accidentes y de las medidas tendientes a
hacerse cargo de ello.

* Presencia al interior de las obras de carteles de prohibicion de botar
basura.

» Se realizara un control de velocidad en garita de acceso.

Forma de Control
y Seguimiento

* Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en
las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte
de la autoridad.

* Se mantendran los registros de las charlas y fotografias realizadas a
disposicion de la Autoridad para fiscalizaciones.

» Verificacion en terreno del cumplimiento de la norma, consistente en la
inspeccion ocular por parte del titular para asegurar que no se realice caza
o captura de ejemplares de animales de las especies protegidas por parte
de los trabajadores del proyecto.

» Inspeccion visual y fotografico del estado de la sefialética establecida con
prohibicién de botar basura.

» Registros de velocidad al interior de las obras, a partir de GPS.

Tabla N°7.7.2. Fauna.

Componente

Fauna Terrestre.

Normas Legales

Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba
Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva impactos
sobre fauna silvestre.

Forma de
cumplimiento

Se respetaran las prohibiciones establecidas en la Ley y su Reglamento, en
particular en los articulos 3° de la Ley y 4° del Reglamento (caza o captura
de ejemplares de la fauna silvestre en categoria de conservacion); 5° de la
Ley (levantar nidos, destruir madrigueras y recolectar huevos y crias) y 7°
de la Ley (caza o captura en ciertas areas).

Esta prohibido la alimentacion a animales.

Ademas, se contempla la prohibicion de acceso, tenencia y proteccion de
animales domésticos.

Se realizaran charlas de induccion a los trabajadores nuevos, en donde se
incluira las directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la
normativa, y donde se concientice al personal sobre la sensibilidad de la
fauna nativa en general, en particular sobre la prohibicién de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o
recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Junto a lo anterior, se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga
a animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto, para tal
efecto, para ello se considera la implementacion de carteles. Del mismo
modo, puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria
de conservacion o con alguna singularidad especifica.

Se realizara una restriccion y control de velocidad, en caminos interiores
del area de proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

» Registros de las charlas de induccion.
» Registros de charlas periddicas a los trabajadores dando a conocer las
prohibiciones de caza indicadas en la ley.
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Tabla N°7.7.2. Fauna.

» Registro de ocurrencia de accidentes y de las medidas tendientes a
hacerse cargo de ello.

* Presencia al interior de las obras de carteles de prohibicion de botar
basura.

» Se realizara un control de velocidad en garita de acceso.

* Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en
las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte
de la autoridad.

* Se mantendran los registros de las charlas y fotografias realizadas a
disposicion de la Autoridad para fiscalizaciones.

Forma de Control | « Verificacion en terreno del cumplimiento de la norma, consistente en la

y Seguimiento inspeccion ocular por parte del titular para asegurar que no se realice caza
o captura de ejemplares de animales de las especies protegidas por parte
de los trabajadores del proyecto.

» Inspeccion visual y fotografico del estado de la sefialética establecida con
prohibicion de botar basura.

» Registros de velocidad al interior de las obras, a partir de GPS.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 2.10
de la Adenda de la DIA; y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.

7.8.  Ordenamiento Territorial.

Tabla N°7.8. Ordenamiento Territorial.
Componente Ordenamiento Territorial.
Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. Ley General de Urbanismo y Construcciones y Decreto
Supremo N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones (OGUC).

Normas Legales

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Fases de Construccion, operacion y cierre.

El Proyecto contempla habilitar edificaciones habitables, correspondientes

a construcciones en terreno rural fuera del limite urbano Comunal.
Parte, obra,
accion, emision ., , ..

: ’ Para la operacion del proyecto y a través de las RCA originales se obtuvo

residuo o o ., ., . - . .
. la autorizacion de construccion y operacion de distintas instalaciones, sin
sustancias a la que . g . .
. embargo, con posterioridad se construyd adicionalmente una instalacion de
aplica ‘, . .
faena permanente nombrada “Instalacion de Faena Permanente Mina
Papomono”, la cual se encuentra actualmente en uso.
Para dar cumplimiento a lo establecido en esta Ley, el Titular del Proyecto
solicitara la aprobacion de los permisos de construccion por parte de la
Forma de Y "y . .
cumplimiento Direccion de Obras Municipales, el informe favorable para el cambio de
uso de suelo de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero.
Indicador que * Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 160 del
acredita su Reglamento del SEIA mediante RCA del presente Proyecto.
cumplimiento » Resolucion aprobatoria del Informe Favorable para la Construccion.

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Forma de Control
y Seguimiento

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver Anexo N°3.5
“Uso del Territorio” de la DIA; y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.

7.9. Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Tabla N°7.9. Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Componente Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.
Decreto con Fuerza de Ley N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia. Codigo
Normas Legales
de Aguas.
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Tabla N°7.9. Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Fase del Proyecto a la
que Aplica o en la
que se dara
Cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto consiste en una continuidad operacional, por lo que en el
presente proceso de evaluacion no se contemplan nuevas obras e
instalaciones, por lo cual el cumplimiento de la normativa no se ve
supeditada a este proceso, sino que se considera lo ambientalmente

Cumplimiento

aplica aprobado en la Resolucion de Calificacion Ambiental N°265/2009.
Forma de No aplica.
Cumplimiento
Indicador que
Acredita su No aplica.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 2.8 de
la Adenda de la DIA; y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.

7.10. Patrimonio Cultural.

Tabla N°7.10. Patrimonio Cultural.

Componente

Patrimonio Histérico y Cultural.

Normas Legales

e Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

e Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento
de la Ley N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontologicas.

Fase del Proyecto
a la que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra,
accion, emision,
residuo o
sustancias a la que
aplica

En partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto en evaluacion se emplaza en la misma area ya evaluada y
aprobada mediante la RCA N°265/2009, no interviniendo nuevas areas, esto
dado que el Proyecto es la continuidad operacional de la Minera.

No obstante lo anterior, el Proyecto en caso de efectuar un hallazgo
arqueologico o paleontologico durante las excavaciones del Proyecto, y a
fin de evitar incurrir en el delito de dafio a monumento nacional tipificado
en el articulo 38 de la ley antes mencionada, procedera segun lo establecido
en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288, paralizando toda obra en el
sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el Titular
del Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Notificacion a la autoridad de hallazgos de cualquier resto de interés
patrimonial detectado en las obras del Proyecto.

Forma de Control
y Seguimiento

Registro de notificaciones de hallazgos en caso de que existieran.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 11.6
del Capitulo N°2 de la DIA; y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.
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7.11. Faenas Mineras.

Tabla N°7.11.1 Faenas Mineras.

Componente

Plan de Cierre de Faenas Mineras.

Normas Legales

Ley N°20.551/2011 del Ministerio de Mineria. Regula el cierre de faenas e
instalaciones mineras.

Fase del Proyecto a la
que Aplica o en la que
se dara
Cumplimiento

Fase de Cierre.

Parte, Obra, Accion,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

El Proyecto requiere el plan de cierre de faenas mineras para las distintas
partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

Se ha disenado y planificado la fase de cierre del Proyecto a través de la
identificacion de los riesgos para la salud de las personas y las componentes
ambientales en el entorno. Sobre la base de los riesgos relevantes se
identificaron las medidas de control de dichos riesgos, las cuales pasan a
constituir las medidas y/o acciones de cierre del Proyecto.

Las acciones de cierre se enmarcan en lo contemplado por la Ley N°20.551
que Regula el Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras, asi como su
Reglamento, teniendo en cuenta el valor ambiental del area del Proyecto,
asi como los usos futuros del sitio y consideran la probabilidad de
ocurrencia de riesgos naturales.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable donde consta aprobacion
del Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera y
posterior aprobacion sectorial del plan de cierre si corresponde.

Forma de Control y

El Titular seré responsable de aplicar el Plan de Cierre y llevar un control
por medio de los avances, en el cual se incluya el cumplimiento de la

Seguimiento normativa para cada obra u accion.
Tabla N°7.11.2 Faenas Mineras.
Componente Plan de Cierre de Faenas Mineras.

Normas Legales

Decreto Supremo N©°41/2012 del Ministerio de Mineria, Aprueba
Reglamento de la Ley de Cierre e Instalaciones Mineras.

Fase del Proyecto a la
que Aplica o en la que
se dara
Cumplimiento

Fase de Cierre.

Parte, Obra, Accion,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

El Proyecto requiere el plan de cierre de faenas mineras para las distintas
partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

Se ha disefiado y planificado la fase de cierre del Proyecto a través de la
identificacion de los riesgos para la salud de las personas y las componentes
ambientales en el entorno. Sobre la base de los riesgos relevantes se
identificaron las medidas de control de dichos riesgos, las cuales pasan a
constituir las medidas y/o acciones de cierre del Proyecto.

Las acciones de cierre se enmarcan en lo contemplado por la Ley N°20.551
que Regula el Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras, asi como su
Reglamento, teniendo en cuenta el valor ambiental del area del Proyecto,
asi como los usos futuros del sitio y consideran la probabilidad de
ocurrencia de riesgos naturales.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable donde consta aprobacion
del Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera y
posterior aprobacion sectorial del plan de cierre si corresponde.

Forma de Control y

El Titular sera responsable de aplicar el Plan de Cierre y llevar un control
por medio de los avances, en el cual se incluya el cumplimiento de la

Seguimiento . .
normativa para cada obra u accion.
Tabla N°7.11.3 Faenas Mineras.
Componente | Faenas Mineras.
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Tabla N°7.11.3 Faenas Mineras.

Normas Legales

Decreto Supremo N°72/1985 Reglamento de Seguridad Minera, cuyo texto
refundido, coordinado y sistematizado fue fijado mediante el Decreto
Supremo N°132/2002, ambos del Ministerio de Mineria.

Fase del Proyecto a la
que Aplica o en la que
se dara
Cumplimiento

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, Obra, Accion,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

Partes, obras y acciones de un Proyecto minero.

Forma de
Cumplimiento

Para efectos de dar cumplimiento al cuerpo legal en comento, de manera
que se asegure la proteccion de la vida e integridad fisica de las personas
que se desempefian en este Proyecto y de aquellas que, bajo circunstancias
especificas y definidas, estén ligadas a ¢él, se contemplan las siguientes
medidas:

» Sistema documentado de los procedimientos de trabajo para las distintas
actividades consideradas por el Proyecto.

* Ejecucion de los trabajos de conformidad a las normas especificadas en
el Reglamento, las aprobadas por los organismos competentes
nacionales y en subsidio por aquellas normas técnicas
internacionalmente aceptadas.

* Presentacion al SERNAGEOMIN de las solicitudes de permisos
asociados a las diferentes etapas del Proyecto, incluyendo los permisos
necesarios para el desarrollo de la extraccion, beneficio de mineral,
acopio de mineral y estéril, entre otros.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Obtencion de resoluciones sectoriales de SERNAGEOMIN asociadas a
permiso de explotacion, beneficio de mineral, botaderos, acopios de
mineral, segun corresponda.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver Anexo N°1.6
“Resoluciones Permisos Ambientales Sectoriales” de la DIA; numeral 2.7 de la Adenda de la DIA; y
numeral 2.8 y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable” de 1a Adenda Complementaria de la DIA.

7.12. Ordenanza Municipal.

Tabla N°7.12. Ordenanza Municipal.

Componente/Materia

Ordenanza Municipal.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1.214 de la Municipalidad de Salamanca que Actualiza
la ordenanza ambiental. El presente cuerpo reglamentario, en los articulos
26,40, 114, 115,116,117, 118, 119 y 120 establece las exigencias respecto
de las emisiones atmosféricas y calidad del aire, sobre proteccion del
patrimonio cultural y natural, y en relacion con el cierre de las instalaciones.

Fase del Proyecto a la
que Aplica o en la que
se dara
Cumplimiento

Fases de Construccion, operacion y cierre

Parte, Obra, Accion,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Partes, obras y acciones del Proyecto.

Aplica
Para dar cumplimiento a los articulos 26 y 40 de este cuerpo normativo se
han determinado las siguientes acciones:
» Aplicacion de supresor de polvo.
Forma de . . .
.. » Transporte de material en camiones encarpados, la carpa se retira en una
Cumplimiento

zona habilitada para ello.

» Para el material proveniente desde terceros, se recibiran camiones que
se encuentran encarpados.

» En el ingreso se controla el tonelaje.
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Tabla N°7.12. Ordenanza Municipal.

Para el caso de los articulos 116 y 118 las medidas corresponden a las
siguientes acciones:

* Prohibicion de alimentacion a animales.

* Prohibicion de acceso, tenencia y proteccion de animales domésticos.

» Se realizardn charlas de induccion a los trabajadores nuevos relativos a
la fauna silvestre y la prohibicion de sustraer, cazar o alterar de alguna
forma las especies silvestres del sector.

* Prohibicion de arrojar basura doméstica fuera de los lugares
especificamente habilitados para tal efecto, para ello se considera la
implementacion de carteles.

» Serealizard una restriccion y control de velocidad, en caminos interiores
del area de proyecto.

Para dar cumplimiento al articulo 119 el Proyecto al cabo de su vida til se
encargara de restituir geoformas.

Los indicadores que dan cumplimiento a los articulos 26 y 40 de la presente
Ordenanza se mencionan a continuacion:

* Registro de actividades de aplicacion de supresor.
* Registro de control de equipos e implementos en el transporte.

En el caso de los articulos 116 y 118 los indicadores son los siguientes:

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

* Realizacion de capacitaciones a los trabajadores relativas a la
prohibicién de cazar, capturar, criar, conservar y utilizar los animales de
fauna silvestre.

» Registro de ocurrencia de accidentes y de las medidas tendientes a
hacerse cargo de ello.

* Presencia al interior de las obras de carteles de prohibicion de botar
basura.

» Se realizara un control de velocidad en garita de acceso.

Se dard cumplimiento a lo establecido en el Plan de cierre de faena minera.

Las formas de control y seguimiento para los articulos 26 y 40 son las
siguientes:

* Verificacion en terreno, mantencion y revision de los registros internos
de las medidas indicadas.

Las formas de control y seguimiento para los articulos 116 y 118 son las
siguientes:

» Verificacion en terreno del cumplimiento de la norma, consistente en la
inspeccion ocular por parte del titular para asegurar que no se realice
caza o captura de ejemplares de animales de las especies protegidas por
parte de los trabajadores del proyecto.

» Revision de los registros de las charlas de informacion realizada a los
trabajadores.

» Inspeccion visual y fotografico del estado de la sefalética establecida
con prohibicion de botar basura.

» Registros de velocidad al interior de las obras, a partir de GPS.

Forma de Control y
Seguimiento

Para el articulo 119 se determina su seguimiento con el otorgamiento de la
Resolucion de Calificacion Ambiental Favorable.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 2.11
de la Adenda de la DIA; y Anexo N°5.1 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.
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8. Que, el proyecto contempla realizar los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Monitoreo Calidad del Aire.

Nombre del
Compromiso

Monitoreo Calidad Del Aire

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Operacion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo: Mantener un registro de los valores de MP-10, MPS y
Meteorologia.

Descripcion: Monitoreo y registro sobre las emisiones generadas durante
la vida util del Proyecto.

Justificaciéon: El monitoreo y registro de las emisiones de Material
Particulado Respirable (MP-10) y Material Particulado Sedimentable
permite conocer la cantidad de material particulado generado por el
Proyecto.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

e Coordenadas Estacion Escuela Chuchifii (MP-10): Norte 6.485.551 y
Este 305.439.

e Coordenadas Estacion Manquehua (MP-10): Norte 6.490.298 y Este
315.979.

e Coordenadas Estacion Quilmenco (MPS): Norte 6.485.753 y Este
307.650.

e Coordenadas Estacion Quilmenco (Meteorologia): Norte 6.485.102 y
Este 307.713.

e Coordenadas Estacion Manquehua (Meteorologia): Norte 6.487.151 y
Este 308.349.

Forma y Oportunidad: Respecto del Material Particulado Respirable
(MP-10) se contempla una (1) muestra de 24 horas cada tres (3) dias, con
una altura de muestra de 4 metros aproximadamente.

En relacion con el Material Particulado Sedimentable (MPS) y Estaciones
Meteorologicas se realiza una medicion continua.

Indicador que
Acredite su

Se elaborard un informe de monitoreo y registro de los materiales
particulados y las condiciones meteoroldgicas.

Cumplimiento
Forma de Controly | Entrega de los informes de seguimiento a la autoridad competente de forma
Seguimiento semestral.

Para mayor detalle, ver Tabla N°2 del Capitulo N°13 de la DIA; numeral 6.2 de la Adenda de la DIA; y
Tabla N°2 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de

la DIA.
8.2. Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Subterraneas.
NOTHER d'el Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Subterrineas.
Compromiso
Fase del Proyecto a la .
. Operacion.
que Aplica

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo: Mantener registro de la calidad de las aguas subterraneas.

Descripcion: Se efectuara el monitoreo de los parametros fisicoquimico y
parametros de traza como Cobre y Sulfato.

Justificacion: Se considera el monitoreo de los parametros fisicoquimicos
para mantener un registro sobre el estado de la calidad de agua subterranea
en las areas cercanas al Proyecto.

Lugar, Formay

Lugar: Los cincos (5) puntos de monitoreo de aguas subterraneas se
indican en la Tabla N°2 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales

Oportunidad de Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.
Implementacién
Forma y Oportunidad:
OfeMI0]
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Nombre del
Compromiso

Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Subterraneas.

La actividad se llevara a cabo de manera mensual, para la medicion del pH
se utilizara el método potenciométrico (Norma  Chilena
N°413/0f.63/Aguas para fines industriales/Parte ensayos/Determinacion
del pH).

La medicion de la conductividad eléctrica mediante conductivimetria
(Norma Chilena N°417/0f.63/Aguas para fines industriales/Parte
ensayos/Determinacion de la conductividad eléctrica).

El pardmetro de Cobre mediante absorcion atomica (Norma Chilena
N°1880/0f.81/Agua/Pre-tratamiento de muestras para analisis de metales,
Norma Chilena N°1878/0f.81/Agua/Determinacion de metales por
espectrofotometria de absorcion atomica. Método directo, Norma Chilena
N°1879/0f.81/Agua/Determinacion de metales (Cd, Cr, Pb) por
espectrofotometria de absorcion atdmica-método indirecto). El parametro
Gravimetria (Norma Chilena N°420 / of.64 / Aguas para fines industriales
/ Parte ensayos / Determinacion de los sulfatos (i6n sulfato)).

Indicador que
Acredite su

El indicador de cumplimiento corresponde a los limites maximos
permitidos por la autoridad correspondiente.

Cumplimiento
Forma de Control y | Entrega de los informes de seguimiento a la autoridad competente cada 6
Seguimiento meses.

Para mayor detalle, ver Tabla N°3 del Capitulo N°13 de la DIA; numeral 6.3 de la Adenda de la DIA; y
numeral 6.2 y Tabla N°3 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.3. Plan De Monitoreo Calidad De Aguas Superficiales.

g ombre d.el Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Superficiales
ompromiso
Fase del Proyecto a la .,
. Operacion.
que Aplica

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo: Mantener registro de la calidad de las aguas superficiales.

Descripcion: Se efectuara el monitoreo de los pardmetros fisicoquimico y
parametros de traza como Cobre y Sulfato en las aguas superficiales dentro
o cercana al area de influencia del Proyecto.

Justificacion: Se considera el monitoreo de los pardmetros fisicoquimicos
para mantener un registro sobre el estado de la calidad de agua
superficiales en las areas cercanas al Proyecto.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacién

Lugar: Los cuatro (4) puntos de monitoreo de aguas superficiales se
indican en la Tabla N°4 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales
Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma y Oportunidad: La actividad se llevara a cabo de manera mensual,
para la medicion del pH se utilizara el método potenciométrico (Norma
Chilena N°413/0f.63/Aguas para fines industriales/Parte
ensayos/Determinacion del pH).

La medicion de la conductividad eléctrica mediante conductivimetria
(Norma Chilena N°417/0f.63/Aguas para fines industriales/Parte
ensayos/Determinacion de la conductividad eléctrica).

El parametro de Cobre mediante absorcion atomica (Norma Chilena
N°1880/0f.81/Agua/Pre-tratamiento de muestras para analisis de metales,
Norma Chilena N°1878/0f.81/Agua/Determinacion de metales por
espectrofotometria de absorcion atomica. Método directo, Norma Chilena
N°1879/0f.81/Agua/Determinacion  de metales (Cd, Cr, Pb) por
espectrofotometria de absorcion atdmica-método indirecto). El parametro
Gravimetria (Norma  Chilena N°420/0f.64/Aguas para fines
industriales/Parte ensayos/Determinacion de los sulfatos (i6n sulfato)).

OfeMI0]
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Nombre del
Compromiso

Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Superficiales

Indicador que
Acredite su

El indicador de cumplimiento corresponde a los limites maximos
permitidos por la autoridad correspondiente.

Cumplimiento
Forma de Controly | Entrega de informes de seguimiento a la autoridad competente cada 6
Seguimiento meses.

Para mayor detalle, ver Tabla N°4 del Capitulo N°13 de la DIA; numeral 6.4 de la Adenda de la DIA; y
numeral 6.3 y Tabla N°4 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.4. Plan de Monitoreo de Ruido.

Nombre del
Compromiso

Plan de Monitoreo de Ruido.

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Operacion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo: Mantener registro de los niveles de ruido.

Descripcion: Monitoreo a través de 11 receptores de ruido, tanto para
asentamientos humanos como para fauna, dentro o cercanos al area de
influencia del Proyecto.

Justificacion: Se considera el monitoreo para mantener un registro de los
ruidos y asi presentar los datos a la autoridad, evidenciando que se
mantienen menores a los limites establecidos.

Lugar, Forma y
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: Los puntos de monitoreo de ruido se indican en la Tabla N°5 del
Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales Voluntarios” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Forma y Oportunidad: Para la determinacion de los puntos de medicion
se efectlia una inspeccion de imagenes satelitales donde se determinaron
puntos que representan los sectores con presencia humana mas cercanos al
area del proyecto los que luego fueron corroborados en terreno, bajo el
concepto descrito por el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica.

Los puntos de Fauna fueron los definidos en el Anexo N°1.3 de la DIA.
Los limites de emision de ruido de acuerdo con el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, expresados en términos
del descriptor “Nivel de Presion Sonora Corregido” (NPC). Para efectos
de la evaluacion ruido sobre la fauna se utiliza como referencia lo indicado
en la Guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos
por Ruido sobre Fauna Nativa’.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde a los limites maximos
permitidos bajo el concepto descrito por el Decreto Supremo N°38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica y la Guia “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna
Nativa”.

Forma de Control y
Seguimiento

El monitoreo sera semestral, por ende, la entrega de informes de
seguimiento a la autoridad competente con la misma frecuencia.

Para mayor detalle, ver Tabla N°5 del Capitulo N°13 de la DIA; numeral 6.5 de la Adenda de la DIA; y
numeral 6.4 y Tabla N°5 del Anexo N°5.2 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

9. Que, el proyecto no contempla condiciones o exigencias para ejecutarse.

10.  Que, el proyecto contempla realizar el siguiente plan de seguimiento de las variables ambientales,
de conformidad a lo establecido en el parrafo 3° del Titulo VI del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental:
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10.1. Plan de Seguimiento Estaciones de Monitoreo Calidad del Aire.

Nombre del Seguimiento

Plan de Seguimiento Estaciones de Monitoreo Calidad del Aire.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Operacion.

Componente Ambiental

Calidad de aire.

Medidas o Compromiso
Asociado

Se mantienen las estaciones de monitoreo de MP-10, MPS vy
meteorologia, presentadas en el EIA Proyecto Minero Tres Valles.
Las estaciones de monitoreo estan ubicadas en los poblados cercanos
a Manquehua y Chuchifii. Ademaés, se ubican estaciones en el sector
del Valle de Quilmenco, donde se ubica la planta de procesamiento
de minerales.

Ubicacion de los Puntos de
Control

* Coordenadas Estacion Escuela Chuchiiii Norte
6.485.551 y Este 305.439.

* Coordenadas Estacion Manquehua (MP-10): Norte 6.490.298 y
Este 315.979.

* Coordenadas Estacion Quilmenco (MPS): Norte 6.485.753 y Este

307.650.

(MP-10):

* Coordenadas Estacion Quilmenco (Meteorologia): Norte
6.485.102 y Este 307.713.
* Coordenadas Estacion Manquehua (Meteorologia): Norte

6.487.151 y Este 308.349.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Los parametros utilizados para mantener registro del monitoreo son:

» Material Particulado Respirable (MP-10).
* Material Particulado Sedimentable (MPS).
» Parametros Meteoroldgicos.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Valor maximo para Material Particulado Respirable MP-10:

¢ 150 ug/m*N (valor promedio diario).
* 50 ug/m>N (valor promedio trianual).

Valor maximo para Material Particulado Sedimentable (MPS):

* Norma de referencia (Decreto Supremo N°4/1992 del Ministerio
de Salud, que Establece Norma de Emision de Material
Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales).

Parametros Meteorolégicos:

e Velocidad.

e Direccion del viento.
* Temperatura.

e Humedad relativa.

e Pluviometria.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Para el material particulado respirable (MP-10) se contempla una (1)
muestra de 24 horas cada 3 dias, con una altura de muestra de 4 metros
aproximadamente.

En material particulado sedimentable (MPS) y estaciones
meteorologicas se realiza una medicidon continua.

Método o Procedimiento
de Medicion

El material particulado respirable se mide mediante muestreador de
alto volumen / Marca. GRASEBY ANDERSEN / Modelo. SAUV
15H con Cabezal Clasificador MP-10 Modelo. 4200. O similar. La
metodologia MP-10: Método de Referencia para la Determinacion de
Material Particulado MP-10 en la Atmédsfera (US EPA, documento
CFR 40).

El material particulado sedimentable se mide mediante equipo MPS.
La metodologia se basa en sedimentacion (D.S. N°4/1992 del
MINSAL).

Las estaciones meteorologicas miden de manera continua los
parametros de velocidad y direccion del viento, temperatura,
humedad relativa y pluviometria.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes

Entrega de informes de seguimiento a la autoridad competente cada 6
meses.
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Nombre del Seguimiento

Plan de Seguimiento Estaciones de Monitoreo Calidad del Aire.

con la Evaluacion de los
Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Para mayor detalle, ver Tabla N°1 del Capitulo N°9 de la DIA; numeral 4.5 de la Adenda de la DIA; y

Tabla N°1 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales”, de la Adenda

Complementaria de la DIA.

10.2. Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Subterraneas.

Nombre del Seguimiento

Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Subterraneas.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Operacion.

Componente Ambiental

Calidad de agua.

Medidas o Compromiso
Asociado

Las variaciones en la calidad de las aguas subterraneas son
controladas por medio de pozos, distribuidos en el area de influencia
del proyecto.

Control

Ubicacion de los Puntos de

Las coordenadas de los puntos de monitoreo de aguas subterraneas se
detallan en la Tabla N°2 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de
las Variables Ambientales” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho

* Los parametros fisicos corresponden a: Temperatura y Nivel
Freatico.

* Los parametros fisicoquimicos
Conductividad Eléctrica (CE).

corresponden a: pH vy

Componente » Los elementos de traza son Cobre y Sulfatos.
Limites Permlt.ldos ° Limites maximos permitidos por la autoridad correspondiente.
Comprometidos

Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Duraciéon y Frecuencia del

La frecuencia de los muestreos para todos los parametros sera
mensual.

Método o Procedimiento
de Medicion

Para la medicion del pH se utiliza Método Potenciométrico (NCh.
No.413 / of.63 / Aguas para fines industriales / Parte ensayos /
Determinacion del pH.

La medicion de la Conductividad Eléctrica mediante
Conductivimetria (Norma Chilena N°417 /of.63 / Aguas para fines
industriales/ Parte ensayos / Determinacién de la conductividad
eléctrica).

El parametro de Cobre mediante Absorcion Atdmica (Norma Chilena
N°1880/0f.81/Agua/Pre-tratamiento de muestras para analisis de
metales, Norma Chilena N°1878/0f.81/Agua/Determinacion de
metales por espectrofotometria de absorcion atdémica. Método directo,
Norma Chilena N°1879/0f.81/Agua/Determinacion de metales (Cd,
Cr, Pb) por espectrofotometria de absorcion atémica-método
indirecto).

El parametro Gravimetria (Norma Chilena N°420/0f.64/Aguas para
fines industriales / Parte ensayos / Determinacion de los sulfatos (i6n
sulfato)).

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los
Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Entrega de informes de seguimiento a la autoridad competente cada 6
meses.

Para mayor detalle, ver Tabla N°2 del Capitulo N°9 de la DIA; numeral 4.5 de la Adenda de la DIA; y

Tabla N°2 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales”, de la Adenda

Complementaria de la DIA.

10.3. Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Superficiales.

Nombre del Seguimiento

Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Superficiales.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Operacion.
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Nombre del Seguimiento

Plan de Monitoreo Calidad de Aguas Superficiales.

Componente Ambiental

Calidad de las aguas.

Medidas o Compromiso
Asociado

La calidad del agua superficial es controlada por medio de mediciones
periddicas en cursos de aguas que se encuentran en el area de
influencia del Proyecto o cercano a éste.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Las coordenadas de los puntos de monitoreo de aguas superficiales se
detallan en la Tabla N°3 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de
las Variables Ambientales” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho

* Los parametros fisicos corresponden a: Temperatura y Nivel
Freético.

* Los parametros fisicoquimicos
Conductividad Eléctrica (CE).

corresponden a: pH vy

Componente » Los elementos de traza son Cobre y Sulfatos.
Limites Permitidos o . . .. . .
. Limites méaximos permitidos por la autoridad correspondiente.
Comprometidos

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

La frecuencia de los muestreos para todos los parametros sera
mensual.

Método o Procedimiento
de Medicion

Para la medicion del pH se utiliza Método Potenciométrico (Norma
Chilena  N°413/0f.63/Aguas para fines industriales/Parte
ensayos/Determinacion del pH).

La medicion de 1la Conductividad Eléctrica mediante
Conductivimetria (Norma Chilena N°417/0f.63/Aguas para fines
industriales/Parte  ensayos/Determinacion de la conductividad
eléctrica).

El parametro de Cobre mediante Absorcion Atdmica (Norma Chilena
N°1880/0f.81/Agua/Pre-tratamiento de muestras para andlisis de
metales, Norma Chilena N°1878/0f.81/Agua/Determinacion de
metales por espectrofotometria de absorcion atdémica. Método directo,
Norma Chilena N°1879/0f.81/Agua/Determinacion de metales (Cd,
Cr, Pb) por espectrofotometria de absorcidn atémica-método
indirecto).

El parametro Gravimetria (Norma Chilena N°420/0f.64/Aguas para
fines industriales/Parte ensayos/Determinacion de los sulfatos (i6n
sulfato)).

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los
Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Entrega de informes de seguimiento a la autoridad competente cada 6
meses.

Para mayor detalle, ver Tabla N°3 del Capitulo N°9 de la DIA; numeral 4.5 de la Adenda de la DIA; y
Tabla N°3 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda

Complementaria de la DIA.

10.4. Plan de Monitoreo de Ruido.

Nombre del Seguimiento

Plan de Monitoreo de Ruido.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Operacion.

Componente Ambiental

Ruido.

Medidas o Compromiso
Asociado

Se establecen 11 puntos de monitoreo tanto para asentamientos
humanos como para fauna.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Las coordenadas de los puntos de monitoreo de ruido se detallan en
la Tabla N°4 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de las Variables
Ambientales” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Para la determinacion de los puntos de medicion se efectia una
inspeccion de imagenes satelitales donde se determinaron puntos que
representan los sectores con presencia humana mas cercanos al area
del proyecto los que luego fueron corroborados en terreno, bajo el
concepto descrito por el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision de Ruidos
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Nombre del Seguimiento

Plan de Monitoreo de Ruido.

Generados por Fuentes que Indica. Los puntos de Fauna fueron los
definidos en el Anexo N°1.3 de la DIA.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Los limites de emision de ruido de acuerdo con el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, expresados en
términos del descriptor “Nivel de Presion Sonora Corregido” (NPC).
Para efectos de la evaluacion ruido sobre la fauna se utiliza como
referencia lo indicado en la Guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El monitoreo de ruido ambiental se realiza durante toda la vida util
del Proyecto. Los monitoreos se realizan cada 6 meses.

Método o Procedimiento
de Medicion

En base a la identificacion de receptores y el célculo de areas de
influencia, se definen puntos de medicidon representativos de dichos
receptores, los cuales fueron seleccionados teniendo en cuenta
aspectos tales como accesibilidad, representatividad espacial,
distancia con el trazado del proyecto. Una medicion de ruido ambiente
(ruido basal) mediante una muestra discreta con un registro de NPSeq
estabilizado, implica que el nivel promedio de ruido registrado no
variamas de 2dB alos 5, 10 y/o 15 minutos de duracion de la muestra,
por lo que temporalmente este nivel permite caracterizar las
condiciones presentes en el periodo de la medicion.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los
Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

El monitoreo sera semestral, por ende, la entrega de informes de
seguimiento a la autoridad competente con la misma frecuencia.

Para mayor detalle, ver Tabla N°4 del Capitulo N°9 de la DIA; numeral 4.5 de la Adenda de la DIA; y
Tabla N°4 del Anexo N°5.4 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales”, de la Adenda

Complementaria de la DIA.

11.

Que, el Proyecto contempla realizar el siguiente monitoreo participativo, de conformidad a lo

establecido en el literal g) bis del articulo 2 del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto

Ambiental:

11.1. Charla de Difusiéon de Proyecto.

Nombre del Compromiso

Charla de Difusion de Proyecto.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Operacion.

Objetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: Se contempla la entrega de informacion a las comunidades
del area de influencia del Proyecto, incluyendo Juntas de Vecinos,
organizaciones deportivas, entre otras entidades locales, asi como a
las Municipalidades de Salamanca e Illapel, a través de la Oficina de
Medio Ambiente y otras direcciones municipales pertinentes. En estas
reuniones presenciales se presentan los resultados de los monitoreos
que se presentan en los CAV y Plan de Seguimiento de Variables
Ambientales, relacionados con calidad del aire, monitoreo de agua y
ruido.

Descripcion: Durante la fase de operacion, se realizaran reuniones
presenciales programadas con organizaciones sociales (Juntas de
Vecinos, organizaciones deportivas, entre otras), asi como a las
Municipalidades de Salamanca e Illapel, a través de la Oficina de
Medio Ambiente y otras direcciones municipales pertinentes. Estas
reuniones seran programadas una vez al afio, en una fecha a convenir,
y se presentaran en una reunion los resultados de los monitoreos en
un lenguaje adecuado entendible para cada uno de los asistentes. La
invitacion a las reuniones debe ser por medio de carta certificada o
correo electronico para que sea verificable su envio.

Justificacion: Al realizar las reuniones se informard a las
organizaciones sociales conforme al plan de seguimiento ambiental,
estado de los compromisos ambientales voluntarios.
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Nombre del Compromiso

Charla de Difusién de Proyecto.

Lugar, Forma y
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: Sede de organizacion social por definir en o cercana al Area
de Influencia.

Forma y Oportunidad: Se realizara cada afio durante toda la fase de
operacion del Proyecto.

Indicador que Acredite su
Cumplimiento

» Se presentaran las invitaciones efectuadas.

» Registro de asistencia a las reuniones correspondiente a ndmina y
firma de asistentes.

» Registro fotografico de la actividad.

* Temas tratados.

* En las reuniones el Titular realizard una minuta de la reunioén
donde se identifique a los participantes, temas tratados e
inquietudes de la comunidad.

Forma de Control y
Seguimiento

* Se presentara un informe a la SMA. El plazo de entrega del
informe corresponderd a maximo un mes después de la entrega de
informaciéon a la comunidad para cada una de las fechas
establecidas en el parrafo anterior.

* Se mantendrd un medio de comunicacién permanente con la
comunidad. Para la fase de operacion del proyecto, el titular
indicara un correo electronico o pagina web para que la comunidad
pueda comunicarse y formular consultas, a las cuales se les dara
respuesta en forma inmediata el acuso de recibo, para entregar por
escrito en un plazo de 10 dia habiles una respuesta fundada.

* En caso de ocurrencia de alguna situacion de riesgo o
contingencia, la forma de comunicacion con la comunidad sera
mediante la JJVV.

Para mayor detalle, ver Tabla N°1 del Capitulo N°10 de la DIA; numeral 7.1 de la Adenda de la DIA; y

numeral 7.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

12.  Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

12.1. Sismo o Terremoto.

Riesgo 0 Contingencia Sismo o Terremoto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

obra o accion

Emplazamiento, parte, | Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

implementar para
prevenir la
contingencia

Acciones o medidas a | °

Este riesgo se encuentra asociado a todas las fases del Proyecto,
centrandose en el evento que ocurra algun movimiento sismico en el area
de emplazamiento del Proyecto. Con el fin de evitar y prevenir algin tipo
de contingencia se implementaran las siguientes medidas:

Todas las instalaciones asociadas al proyecto han sido disefiadas
considerando criterios sismo-resistentes de acuerdo con la normativa
vigente y bajo estrictos estandares de calidad.

Personal capacitado con el objetivo de prepararlos ante un eventual
sismo.

El area de prevencion de riesgos esta encargada de difundir la
ubicacion de las areas de seguridad ante eventos sismicos. Estas areas
se encuentran en lugares libres de cables eléctricos, estructuras o
cualquier otro elemento que pueda provocar dafos a los trabajadores.
El area de prevencion de riesgos mantendra estas areas despejadas y
en Optimas condiciones.

En el proyecto los vehiculos siempre estaran estacionados sin obstruir
los accesos y en posicion de salida, por caso de emergencia.

Se ejecutaran simulacros periodicos de evacuacion y se evaluara la
respuesta del personal.

Cuando se contemple la incorporacion de nuevos trabajadores, estos
seran informados sobre el Protocolo de Respuesta a Emergencias,
induccidon que indicara las zonas de seguridad, vias de evacuacion,
entre otros contenidos.

seguimiento

Forma de control y |-

Registro de induccion de trabajadores sobre el Protocolo de Respuesta
a Emergencias, y cada vez que se integre un trabajador nuevo.
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Riesgo o Contingencia

Sismo o Terremoto.

* Control periddico de las zonas de trabajo, verificando la integridad
estructural de las instalaciones y verificando que se encuentren las
zonas de seguridad libre de obstaculos y debidamente demarcadas.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Ante un eventual evento sismico, el personal procedera de la siguiente
manera:

* El encargado de activar el plan (de acuerdo con el 4rea en que ocurra
la emergencia) hara el llamado a los trabajadores a mantener la calma.

* Los trabajadores se movilizaran hacia la zona de seguridad mas
cercana.

*+ Una vez que los trabajadores se encuentren en zona segura, el
encargado se comunicara con las demas areas para informar sobre su
situacion (por radio o celular) y para conocer la situacion de las demas
reas.

» Finalizado el evento sismico, se hara un recuento de los trabajadores.
Se buscara asistencia a los lesionados del area correspondiente en
primer lugar y luego se colaborard en la asistencia a los heridos de las
demas areas, si los hubiera.

* De no existir lesionados, el encargado hara un recuento de los dafios
materiales con el objetivo de detectar posibles emergencias
ambientales provocadas por el sismo (derrame de sustancias
peligrosas o combustibles); en este caso, se procedera en
consecuencia.

* De no existir daios ambientales colaterales, se dara por terminada la
emergencia y se procedera al retorno a las labores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

En caso de emergencias que configuren con algun riesgo, o potencial
afectacion, a algin componente ambiental, se comunicard dentro de un
plazo de 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).

12.2. Riesgo de Condiciones Climaticas Adversas.

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Condiciones Climaticas Adversas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

Acciones o medidas para prevenir la contingencia:

* Todas las instalaciones asociadas al proyecto que ocupan un area de
paso de aguas pluviales, tanto en planta como en mina y botadero,
cuentan con canales perimetrales de conduccion de aguas lluvias. Para
la construccion de estos canales, se tomaron en cuenta los eventos
hidrologicos mas extremos ocurridos en la zona.

» Las obras para el control de inundaciones consideran un periodo de
retorno de 100 afios.

* Se realizard una revision anual del estado de los sistemas de
conduccion de aguas lluvias y la mantencion de los caminos, que se
enmarcan en el plan invierno para la operacion.

» Se construyeron dos piscinas de emergencia con una capacidad
conjunta de 90.000 m®, para controlar cualquier contingencia
derivadas de Iluvias intensas en las piscinas de proceso.

» Se dispone de planes de evacuacion del personal para estos eventos.

* Informar al personal acerca de las vias de evacuacion y los
procedimientos de respuesta ante emergencias considerados por el
Proyecto. Las vias de evacuacion estardn debidamente sefializadas y
se asegurara que permanezcan libres de cualquier obstaculo en todo
momento.

Forma de control y
seguimiento

* El registro de la capacitacion quedara en las instalaciones de la
empresa mandante y contratistas en caso de ser solicitadas por algun
servicio fiscalizador.

* Registro de induccidén de trabajadores sobre el protocolo ante
emergencias, y cada vez que se integre un trabajador nuevo.

» Control periddico de las zonas de trabajo, verificando la integridad
estructural de las instalaciones y verificando que se encuentren las
zonas de seguridad libre de obstaculos y debidamente demarcadas.
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Riesgo o Contingencia

Riesgo de Condiciones Climaticas Adversas.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En el caso de inminente riesgo de inundacion y/o aluvion debido a eventos
de lluvias intensas inusuales, dependiendo de las caracteristicas del evento
climatico, se activaran 3 tipos de alerta:

* Alerta 1 (blanca): condiciones climaticas inestables con amenaza
latente de lluvia, nieve, tormenta eléctrica, viento, huracan etc. El
personal de Minera Tres Valles y empresas contratistas deberan
cumplir sus funciones con precaucion y estar atentos a un cambio de
alerta.

* Alerta 2 (amarilla): comienzo de fendomeno climatico. En estas
condiciones solo podran circular vehiculos autorizados. El
coordinador determinard si corresponde, en algin momento, la
suspension total o parcial de los trabajos y operaciones que en ese
momento se efecttien.

» Alerta 3 (roja): severas condiciones climaticas. En este estado de alerta
la entrega de suministros vitales contara con la autorizacion directa del
coordinador. En este caso, se detiene la operacidon y se suspende todo
el desplazamiento vehicular hasta que mejoren las condiciones y se dé
fin a esta alerta. Los trabajadores seran evacuados hacia zonas altas,
alejadas de las quebradas, puentes y zonas susceptibles de ser
inundadas. Se mantendra permanente comunicacién para saber el
estado de la situacion de emergencia en la zona.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

En caso de emergencias que configuren con algin riesgo, o potencial
afectacion, a algun componente ambiental, se comunicara dentro de un
plazo de 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).

12.3. Riesgo por Remocion en Masa.

Riesgo o Contingencia

Riesgo por Remocion en Masa.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

Este tipo de riesgo puede gatillarse debido a un movimiento sismico,
terremoto o lluvias intensas, lo que ocasionaria deslizamientos o
desprendimientos de roca. A continuacidon, se plantean las siguientes
medidas de contingencia asociadas a las diversas consecuencias sobre
riesgo de remocion en masa:

* Se implementaran medidas de proteccion a la infraestructura del
Proyecto que pueda verse afectada ante eventos de inestabilidades del
terreno o desprendimientos de rocas, en aquellos sectores con mayor
susceptibilidad de ocurrencia. Para ello, se consideraran medidas de
ingenieria tales como la instalacion de mallas de contencion para
caidas de rocas, u otras soluciones que se estimen convenientes.

* Se mantendran profesionales capacitados para responder ante
situaciones de contingencias.

* Se evaluaran las posibles situaciones: de riesgo,
involucradas, posibles dafios ambientales o de materiales.

* Se mantendran actualizados los procedimientos de emergencia ante
sismos.

* Se mantendran sefializadas las salidas de emergencias o salidas hacia
la zona de seguridad.

» Se estableceran y mantendran demarcadas y libres de todo elemento
innecesario las areas de seguridad y las vias de evacuacion.

* Todos los trabajadores conoceran las zonas de seguridad y Puntos de
Encuentro de Emergencia, PEE, ante cualquier tipo de evento natural.

* Se mantendran en buenas condiciones los sistemas de corte de energia.

* Se dara a conocer la distribucion de los sectores seguros y las vias de
escape de cada area dentro de las instalaciones de la minera.

personas

Forma de control y
seguimiento

* Se realizaran mantenciones periodicas a las sefialéticas y
demarcaciones de seguridad.

* Se mantendra un registro de las capacitaciones realizadas al personal
respecto de las zonas seguras y los procedimientos ante emergencias.
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Riesgo o Contingencia

Riesgo por Remocion en Masa.

* Se actualizaran periddicamente los procedimientos de emergencia
ante sismos.
* Registro de simulacros.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

* En caso de producirse una remociéon en masa, los trabajadores
evacuaran hacia la zona de seguridad y permaneceran ahi hasta que
sea seguro hacer retiro del lugar.

* Prepararse para una eventual evacuacion, esto serd definido por el
encargado de la emergencia.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento
de las instalaciones, se pausaran las actividades y obras hasta la
liberacion del area afectada.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informar a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

* Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).

» Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.4. Riesgo de Inundacion de las Instalaciones.

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Inundacion de las Instalaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

* Se realizaran capacitaciones para que los trabajadores del Proyecto
estén debidamente instruidos respecto a procedimientos de
emergencia en caso de inundacion.

* Se realizara una inspeccion de los sectores que cuenten con zonas o
infraestructura destinada al escurrimiento de aguas de lluvias y, en
caso de ser necesario, se despejaran estos sectores.

* Se mantendran lugares de trabajo y vias de evacuacion despejados y
en orden.

* Se mantendrd registro de inspeccion y/o despeje de zonas de
infraestructura destinada al escurrimiento de aguas lluvias.

» Se realizara un seguimiento de alertas meteorologicas emitidas por
SENAPRED y/o Direccion Meteorologica, como, por ejemplo,
precipitaciones extremas que podrian aumentar la ocurrencia de una
contingencia de este tipo. Esto con la finalidad de activar con
anticipacion los planes de preparacion ante la ocurrencia del fenomeno
climatico.

* Demarcacion de areas de evacuacion y zona de seguridad.

* Se mantendran planos de emergencia con identificacion de vias de
escape, zonas de seguridad. Se mantendran los teléfonos de
emergencia en una zona visible.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro de las actividades de simulacro realizadas y de
capacitacion del personal, el cual contara con la firma de los trabajadores
involucrados.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

» Se dara aviso al jefe de Emergencias.

» Se evacuara inmediatamente la zona hacia un lugar seguro, siempre
tomando las precauciones pertinentes.

» Se pausaran los trabajos hasta que se asegure un entorno seguro para
continuar.

* Se reportaran los heridos, en caso de que los hubiese.

» Se inspeccionaran las instalaciones.

* Se buscardn grietas u otros dafios producidos por la lluvia, zonas
inundadas.

* Se mantendran desconectados la electricidad y aguas hasta asegurarse
que no haya fugas ni peligros de corto circuito.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

F0)]
o=

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167574355

96


https://validador.sea.gob.cl/validar/2167574355

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Inundacion de las Instalaciones.

* Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).

* Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.5. Riesgo de Incendio.

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Incendio.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

* Se prohibe a todo el personal que labore en la faena hacer fuego,
encender fogatas o quemar cualquier tipo de desecho.

» Serealiza capacitaciones a todos los trabajadores del Proyecto (Minera
Tres Valles y empresas contratistas) respecto de como actuar en caso
de incendio, especificamente en los siguientes puntos: identificacion
de posibles peligros de incendio, uso de extintores, métodos para
extinguir fuego, métodos de aislacion de fuego, uso de equipos de
rescate y peligros asociados al combate de incendios.

* Se realizan simulacros al personal para familiarizarlos con los
protocolos de acciéon ante una posible contingencia de incendio, asi
como con la operacion y ubicacion de los extintores.

* Se verifica periddicamente el estado de los extintores.

+ Se verifica periddicamente que los productos combustibles sean
guardados en envases adecuados.

Forma de control y
seguimiento

* Se elaboraran registros de capacitacion que se realizaran a los
trabajadores. Estos registros se mantendran actualizados y disponibles
en el area prevencion de riesgos, para su presentacion en el caso de ser
solicitado por el 6rgano del estado con competencia de fiscalizacion.

» Serealizara una revision permanente de la sefialética de prevencion de
riesgos de incendios en areas de faenas, obras e instalaciones, cuando
corresponda, durante las fases de construccion y cierre, asi como
también en las jornadas de mantencion que se realizaran durante la
fase de operacion.

» Se mantendra un registro de las inspecciones internas que realice el
prevencionista de riesgo de la empresa.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

El trabajador que detecte olor a quemado, fuego o presencia de humo,
verificara si este corresponde a un fuego incipiente o un incendio
declarado. Dara aviso al supervisor mds cercano, quien avisara al
encargado de la activacion del plan del area correspondiente.

En el caso de ser un fuego incipiente:

» El trabajador analizara el tipo de fuego, el tipo de material incendiado
y si es necesario realizar un corte de energia eléctrica.

» El trabajador buscara el extintor mas cercano, distribuidos segun lo
establecido en la normativa vigente.

* Luego, se procedera a apagar el amago de incendio de acuerdo con las
caracteristicas antes observadas.

En el caso de ser un incendio declarado:

* Se evacuara al personal hacia una zona de seguridad y se tomara
contacto inmediato con Bomberos.

* De existir lesionados, se activaran los protocolos de rescate. La
brigada de Emergencia se encargard de controlar el fuego lo mas
pronto y efectivamente posible, hasta la llegada de Bomberos.

» Enel caso del area de la nave de electro-obtencion, ésta cuenta con un
sistema de control contra incendios de agua-espuma al 3%. Consiste
en detectores y sistemas de extincion de incendios distribuidos en
todas las areas donde estd presente el reactivo organico. En caso de
activacion del sistema, la mezcla de espuma-agua inunda todos los
decantadores en aproximadamente un minuto. Adicionalmente, el
sistema cuanta con grifos de agua de enfriamiento y pitones de espuma
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Riesgo o Contingencia

Riesgo de Incendio.

para lanzar a distancia. Este sistema cumple con las normativas
indicadas en la NFPA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

En caso de que la emergencia haya sobrepasado los limites establecidos
para el Proyecto, calificandose como una emergencia general, se
informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un informe
dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe incluira:

+ Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y area
afectada por el fuego, acciones de control, entre otros).

* Antecedentes de componentes afectados.

+ Antecedentes de las acciones ejecutadas, como por ejemplo forma en
la que se combati6 el fuego, extintores mangueras, entre otros.

12.6. Accidente de Transito.

Riesgo o Contingencia

Accidente de Transito.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Caminos del Proyecto.

Acciones 0 medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

* Los accidentes de transito corresponden a cualquier tipo de dafio
producido por la accién o efecto de un vehiculo, que no sea producido
por una accion intencionada del conductor.

* Se incluyen los atropellos a personas y/o fauna, dafios materiales y
colision o deslizamientos con resultado de dafos al conductor y/o a
los acompafiantes.

* Se instruye tanto a los trabajadores como a las visitas de los limites de
velocidad dentro de la faena (50 km/h).

* Se realizan inducciones a los trabajadores acerca de los hitos
importantes en las rutas por las que se transita diariamente, con el fin
de prevenir accidentes. Estas charlas son dictadas por los profesionales
de Seguridad, Medio Ambiente y Comunidades.

» Los vehiculos aptos para el transporte de material circularan cubiertos,
de manera de evitar derrames de la carga durante colisiones o
maniobras peligrosas.

» Serealiza periddicamente la mantencion de la carpeta de rodado, como
también limpieza y verificacion del estado de las obras de arte
asociadas. Ademas, los caminos cuentan con sefialética reglamentaria
de restriccion de velocidad, transito de peatones y otras.

* Se informara a todo el personal que participe del Proyecto respecto de
la fauna silvestre presente en el area del Proyecto y las especies en
categoria de conservacion existentes.

* Se les indicara a los choferes la disminucion de velocidad en areas en
las que se tenga registro de transito de fauna.

* Los vehiculos contardn con algin medio de comunicacion (celular,
radios u otro medio), que permita informar de manera inmediata
alguna afectacion a la fauna silvestre presente.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de capacitaciones de trabajadores.

» Serevisard periodicamente el estado de la sefialética reglamentaria de
restriccion de velocidad.

» Se revisara periddicamente las sefales de prevencion de afectacion de
fauna en las areas de faenas, obras e instalaciones.

* Se llevara registro de los avistamientos/hallazgos reportados, cuya
informacion estara disponible para el SAG en caso de requerirse.

Acciones o0 medidas a

En caso de accidente de transito, se procedera de la siguiente forma:

» Se estacionard el vehiculo en un lugar seguro, para no agregar
elementos de riesgo. Se colocaran las balizas triangulares reflectantes.
* Serealizara una inspeccion visual del siniestro para conocer en primer

implementar ara . . :
P P lugar si hay lesionados y la gravedad de las lesiones.
controlar la . .
. » Si hay motores en marcha, tratar de apagarlos y quitar el contacto de
emergencia , R S . . )
los vehiculos para disminuir la posibilidad de incendio; si es posible,
colocar el freno a los vehiculos.
* Llamar a Carabineros, Bomberos y Ambulancia, de ser necesario,
especificando el sitio del siniestro.
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Riesgo o Contingencia

Accidente de Transito.

* El cuerpo paramédico y/o la Brigada de Emergencia realizaran la
primera atencion a los lesionados, mientras llega la ayuda externa.
» Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la vialidad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

* Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).
» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.7. Riesgo de Emision de Olores.

Riesgo 0 Contingencia

Riesgo de Emision de Olores.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Fosas sépticas, Plantas de Tratamientos, Bodegas de residuos.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

» Se realizan revisiones periddicas de las instalaciones sanitarias para
verificar que no haya desperfectos que puedan causar generacion de
malos olores.

» Se verifica que los contenedores de residuos se encuentren limpios y
ordenados.

* Se capacita a los trabajadores sobre la correcta disposicion de los
residuos de acuerdo con sus caracteristicas y disposicion final. Los
residuos domiciliarios seran dispuestos en bolsas plasticas en
contenedores tapados, para evitar propagacion de vectores de
enfermedades y generacion de malos olores.

* Los retiros de residuos son realizados como minimo tres veces por
semana, para ser trasladados a un sitio autorizado por la SEREMI de
Salud de la Region de Coquimbo. Antes de su disposicion final, estos
residuos son cuantificados y registrados.

» Se evalua el estado de los tambores con una frecuencia mensual, para
reemplazarlos por tambores nuevos en caso de ser necesario.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de las inspecciones en las instalaciones sanitarias.
» Registro periodico del retiro de residuos.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

» El observador de la contingencia comunicara la situacion al encargado
de emergencia del area, para que éste tome contacto con la empresa
encargada de los retiros de residuos.

* Una vez retirados los residuos, se procederd a la limpieza de los
contenedores.

* En el caso de que la emision de malos olores provenga de una fosa
séptica, se contactara con la empresa encargada de realizar las
mantenciones pertinentes para su revision.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

» Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).

» Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.8. Riesgo de Infiltraciones de la Plataforma de Lixiviacion.

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Infiltraciones de la Plataforma de Lixiviacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Emplazamiento, parte,
obra o acciéon

Plataforma de lixiviacion.

Acciones 0 medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

* En términos generales, todo el flujo de soluciones se realiza en un
circuito cerrado, donde las soluciones estan confinadas dentro de los
volumenes tanto de pilas como de piscinas. Ademas, se cuenta con
piscinas de emergencia o respaldo operacional para evitar desbordes o
rebalses. Todo esto permite impedir que las soluciones de lixiviacion,
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Riesgo de Infiltraciones de la Plataforma de Lixiviacion.

que corresponden a soluciones acidas y toxicas, escapen del circuito
industrial evitando asi el impacto sobre cursos de agua tanto
superficial como subterraneo.

* La construccion de la plataforma de lixiviacion contemplo la
realizacion de obras para desviar las aguas lluvia superficiales y la
construccion de canaletas impermeabilizadas a través de todo el
perimetro del sector.

» La forma de la pila se ajusta a la geomorfologia local; el terreno fue
preparado en forma de terrazas y los escurrimientos de soluciones son
en contra de la pendiente, de tal forma de resguardar la quebrada.

» Para eliminar la probabilidad de infiltraciones al subsuelo, se tomaron
precauciones de disefio iniciales, las cuales consideran lo siguiente:

v' Se gener6 una superficie adecuada para la colocacion de la
geomembrana, que implica una capacidad de soporte minima, con
una compactacion minima de 90% y la eliminacion de
irregularidades que puedan dafiarla. Para evitar que el mineral
colocado sobre la geomembrana genere dafios sobre ésta, se
calculo el espesor y tipo de lamina en funcion de la granulometria
del mineral y el peso total que se ejercerd sobre el sistema de
impermeabilizacion luego de ser construido el Gltimo nivel de la
pila.

v" Se consideré un triple control de calidad al momento de la
construccion de las pilas por parte de la empresa contratista de
construccion, de obras civiles, de la empresa de ingenieria que
desarroll¢ el proyecto y un control externo, contratado por Minera
Tres Valles.

» Paralelamente, se realizan monitoreos aguas arriba y aguas debajo de
la pila, para controlar las variaciones de los niveles y la calidad de las
aguas subterraneas y detectar cualquier posibilidad de contaminacion,
donde el cobre constituye el elemento trazador.

* Se encuentran instalados dos sensores de humedad (lisimetros) debajo
de la pila de lixiviacion, a fin de detectar fugas en la zona no saturada
del acuifero.

Forma de control y
seguimiento

Registro de los monitoreos aguas arriba y aguas debajo de la pila.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

» El trabajador que detecte una situacion de emergencia asociada a
posibles filtraciones de soluciones de la plataforma de lixiviacion dara
aviso al Superintendente de Planta y/o jefe de Turno, quienes son los
encargados de activar el Plan de Emergencia.

» Esta emergencia puede ser la alarma de fuga en las lineas de riego o
bien, un analisis de los pozos de monitoreo ubicados aguas debajo de
la pila que indique fuga de soluciones.

» Se detiene de forma inmediata el riego de soluciones en la pila en el
sector involucrado, en el caso de una alarma de fuga visible. Si se
detecta una filtracion por medio del monitoreo de pozos, se detiene el
riego de toda la pila. Una vez haya escurrido la totalidad de la humedad
dinamica contenida hacia las piscinas de operacion, se procedera a
ingresar a las pilas con la maquinaria suficiente como para reparar el
escurrimiento o cualquier otro desperfecto hasta su total reparacion.

» Una vez controlado el derrame, el titular identificara tipo y volumen
de sustancia involucrada y procedera a su recuperacion, utilizando
bombas o materiales absorbentes, y almacenandola temporalmente en
contenedores impermeables y adecuados para su posterior gestion
como residuo peligroso.

* En casos de derrame de acido sulfurico, se exige su neutralizacién
previa con cal y arena antes del retiro. Cuando exista riesgo de
afectacion a cuerpos de agua, se contempla coordinacion con usuarios
aguas abajo, cierre preventivo de captaciones y un programa de
monitoreo horario de parametros fisicoquimicos aguas arriba y abajo,
hasta recuperar condiciones normales.

» Una vez superada la contingencia, y en coordinacion con autoridades
competentes, se evaltia la necesidad de medidas de remediacion y se
informa a los usuarios cuando las aguas vuelven a ser seguras para sus
usos habituales.
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Riesgo de Infiltraciones de la Plataforma de Lixiviacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

* Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectados, acciones de control, entre otros).

* Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.9. Riesgo por Fuga en las Lineas de Riego.

Riesgo o Contingencia

Riesgo por Fuga en las Lineas de Riego.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de operacion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Linea de riego.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

En el sector de los sistemas de conduccion de soluciones fuera del area de
la pila, podrian producirse infiltraciones producto de la rotura o el colapso
de éste, para prevenir esta contingencia se consider6 lo siguiente:

* Se optd porque el sistema de conduccion de soluciones sea por medio
de tuberias, evitandose el uso de canales abiertos. A su vez, cada una
de las tuberias tiene un sistema de coleccion de emergencia, el cual,
para el caso de las tuberias que se encuentran a nivel superficial,
corresponde a una canaleta impermeabilizada con lamina de HDPE y,
para el caso de las tuberias de conduccion enterradas, corresponde a
una tuberia de HDPE adicional por fuera de la tuberia principal
(encamisado). En ambos casos, las posibles fugas a filtraciones seran
captadas por estas canaletas o tuberias, para ser conducidas hacia la
piscina de emergencia.

» El sistema de impulsion de soluciones contiene bombas stand by
instaladas para suplir la falla mecéanica o eléctrica de alguna de ellas,
y, ademas, existe un sistema de generacion de energia mediante motor
diésel, de 350 kVA, que se pondrd en servicio inmediatamente al
ocurrir una falla en el sistema eléctrico de la red.

* Ademas de lo anterior, las lineas de alimentacion de regadio de las
pilas de lixiviacion cuentan con un sistema de alarma por baja y alta
presion de acuerdo con la tasa de riego de la pila. Este sistema esta
compuesto por un tripode movil en el cual se encuentran instalados el
medidor de indicador de presion, una caja de control, una baliza con
sirena y una luz indicadora de alarma. La sefal es enviada por
telemetria y es vista por un operador desde la sala de control, quien
adopta las medidas correspondientes a corregir la situacion y que el
sistema vuelva a la normalidad.

Forma de control y
seguimiento

* Registros de inspeccion diaria del estado de las lineas y uniones.

» Registro de presiones y caudales del sistema (automatico o manual).
» Bitacora de mantenimiento preventivo de tuberias, bombas y valvulas.
» Registros de capacitacion del personal operativo.

Acciones o medidas a

* Detener de inmediato la impulsion de solucion hacia la linea donde se
ha detectado la fuga.

» Verificar que el sistema de encamisado esté captando la solucion
derramada.

* Impedir que la solucion alcance areas no habilitadas, cursos de agua o
terrenos sin impermeabilizacion.

* Redirigir la solucion captada hacia la piscina de emergencia mediante
las canaletas o tuberias secundarias disefiadas para este fin.

implementar para | « Confirmar que el sistema de emergencia se encuentre operativo y con
controlar la capacidad suficiente.
emergencia * Aislar y sefializar el area para evitar el acceso de personal no
autorizado.
* Inspeccionar el punto de falla para identificar la causa y evaluar el
dafio.
* Recuperar la solucion derramada que no ingresé al sistema de
emergencia.
* Reparar el tramo afectado y verificar presion antes de reanudar
operacion.
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Riesgo por Fuga en las Lineas de Riego.

* Monitorear el area para descartar infiltraciones fuera de la zona
controlada.

* Registrar el evento (hora, causa, volumen, acciones).

* Reportar a la Autoridad dentro del plazo aplicable, adjuntando
evidencias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

* Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).

» Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.10.Riesgo por Infiltraciones desde las Piscinas de Proceso.

Riesgo 0 Contingencia

Riesgo por Infiltraciones desde las Piscinas de Proceso.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Piscinas de proceso.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

* Para evitar cualquier infiltracion al subsuelo, las piscinas se
encuentran impermeabilizadas mediante una lamina inferior de HDPE
de 1,0 mm de espesor, una lamina intermedia de geotextil de 5 mm de
espesor y una lamina superior de HDPE de 1,5 mm. Ademas, poseen
detectores de fuga consistentes ubicados directamente entre las
carpetas con el fin de monitorear posibles filtraciones. Se realizan
inspecciones diarias de estos detectores con el objetivo de verificar
que no haya fugas; estas inspecciones son realizadas por el jefe de
Turno.

» Con el objetivo de controlar cualquier contingencia que tenga relacion
con las piscinas de soluciones (PLS o refino), se construyeron piscinas
de emergencia con capacidades conjuntas de 90.000 m?, las cuales se
ubican aguas debajo de la plataforma de lixiviacion.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de revisiones de detectores de fuga (lectura, fecha,
responsable).

* Inspeccion visual del perimetro y taludes de la piscina.

* Control y registro del nivel de solucion (para detectar variaciones
anomalas).

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

» Suspender inmediatamente el ingreso de solucion a la piscina afectada.

* Aislar hidraulicamente la piscina, cerrando valvulas y derivando el
caudal hacia la piscina de emergencia.

» Verificar el detector de fugas y confirmar si la sefial corresponde a una
infiltracion real (revision en terreno).

» Inspeccionar visualmente el perimetro y el fondo accesible, buscando
humedad, filtraciones o dafios visibles en la geomembrana.

» Confinar la zona afectada, restringiendo acceso para evitar riesgos al
personal.

* Recuperar toda solucion acumulada en el sistema de deteccion o areas
adyacentes y trasladarla a la piscina de emergencia.

* Evaluar y registrar el volumen estimado de solucion involucrada en la
infiltracion.

* Realizar pruebas para determinar el punto de falla (dafio,
punzonamiento, soldadura abierta, obstruccion).

» Ejecutar reparacion puntual o sectorizada de la membrana, seglin
corresponda.

* Monitorear el detector de fugas por un periodo definido para confirmar
que la infiltracion fue controlada.

* Registrar el evento completo (fecha, hora, causa, acciones, evidencias
fotograficas).

* Reportar a la autoridad dentro del plazo establecido, adjuntando
antecedentes y medidas implementadas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:
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Riesgo por Infiltraciones desde las Piscinas de Proceso.

Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).
Antecedentes de componentes afectados.

Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.11.Riesgo por Acumulacién de Neblina Acida dentro de la Nave de Electro-obtencion.

Riesgo o Contingencia

Riesgo por Acumulacién de Neblina Acida dentro de la Nave de
electro-obtencion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Nave de electro-obtencion.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

Para mitigar este efecto, se utilizan esferas antinebulizantes, las cuales
ofrecen una alta superficie de contacto para la coalescencia del
electrolito y, ademas, se utilizan inhibidores quimicos que son
agregados directamente a la solucion electrolito en el estanque de
recirculacion. La nave de electro-obtencion cuenta con sistema de
ventilacion natural.

Los residuos liquidos generados por el laboratorio no superaran los
200 litros diarios y son derivados hacia las piscinas de refino. En caso
de mantenimiento o contingencias, se cuenta con un estanque de
neutralizacion de 1 m? y la solucion neutralizada resultante se derivara
hacia las mismas piscinas de manejo de soluciones, de manera de
reutilizarla en el proceso.

Forma de control y
seguimiento

Registro diario del estado de esferas antinebulizantes (cantidad,
distribucion, obstrucciones).

Revision rutinaria del sistema de ventilacion natural (accesos libres,
aperturas sin bloqueo).

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Detener inmediatamente las operaciones de la nave y cortar la
corriente de las celdas si es necesario.

Evacuar al personal del area afectada siguiendo las rutas seguras
establecidas.

Usar equipos de proteccion adecuados (respiradores con filtro para
acido, proteccion ocular) para el personal encargado de la evaluacion
inicial.

Verificar el estado del sistema anti-nebulizacion, revisando:

v’ Esferas antinebulizantes (bloqueos, deterioro, desplazamiento).
v Niveles y dosificacion del inhibidor quimico.

Identificar la causa del aumento de neblina, por ejemplo: temperatura
anormal del electrolito, falta de inhibidor, mala recirculacién o
ventilacion obstruida.

Corregir la causa antes de reanudar cualquier operacion (dosificacion
de inhibidor, recambio de esferas, despeje de ventilacion).
Monitorear la calidad del aire en la nave hasta confirmar que los
niveles de acido se encuentran dentro de los limites seguros.
Registrar el evento (hora, causa, acciones y medidas correctivas).
Informar a la autoridad cuando corresponda, dependiendo de la
gravedad del incidente o si hubo afectacion a personas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un
informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe
incluira:

Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si
existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).
Antecedentes de componentes afectados.

Antecedentes de las acciones ejecutadas.

12.12.Riesgo por Derrame de Residuos Peligrosos.

Riesgo o Contingencia

Riesgo por Derrame de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.
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Riesgo por Derrame de Residuos Peligrosos.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Todos los sectores de emplazamiento de las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia

Se capacitara al personal sobre como proceder ante situaciones de
derrames de RESPEL.

Para el retiro de los residuos peligrosos generados por el Proyecto,
seran realizados en un periodo no superior a seis meses, dependiendo
del volumen generado.

Se tendra una trazabilidad de la generacion, transporte y disposicion
de los residuos, con empresas debidamente autorizadas para estas
actividades, siendo informados estos movimientos mediante la
realizacion de las Declaraciones en el Sistema Sectorial SIDREP de la
Plataforma Ventanilla Unica RETC del MMA.

Todos los contenedores para el almacenamiento temporal de diversos
tipos de residuos seran revisados periddicamente para constatar su
buen estado, operatividad y buen uso del material.

Los residuos se almacenaran en contenedores que tengan buenas
condiciones.

El lugar de almacenamiento tendra una base continua, impermeable y
resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados,
ademas de un sistema colector de derrames.

Se contara con un kit de control para derrames, el cual contendra
material absorbente y los elementos de proteccion personal, EPP,
necesarios.

Se verificard que cada residuo cuente con su hoja de seguridad (en
espafiol), manteniendo copia de estas en el area de trabajo.

Los estanques, cajas y envases deberan estar marcados y etiquetados
de acuerdo con la correspondiente clasificacion y tipo de riesgo, de
conformidad con lo establecido en la Norma Chilena Oficial NCh.
2190/0£f.93 y en el D.S. N°148/2003, Reglamento sobre manejo de
residuos peligrosos.

Los vehiculos que se utilicen en el transporte de residuos peligrosos
deberan estar disefiados, construidos y operados de modo que cumplan
su funcion con plena seguridad, conforme a lo indicado en el D.S. N°
148/2003.

No se transportardn RESPEL sin que el conductor porte la declaracion
de estos y las respectivas HDS de transporte de residuos peligrosos.
El sitio de almacenamiento tendra acceso restringido en términos que
solo podra ingresar personal debidamente autorizado por el
responsable de la instalacion.

El personal que realice el transporte y manipulacion de RESPEL
debera estar capacitado para la operacion adecuada del vehiculo y de
sus equipos para enfrentar posibles emergencias.

Para minimizar posibles afectaciones derivadas de fuga o derrame de
residuos, el personal a cargo contara con:

Palas.

Escobillones.

Arena o producto similar para la absorcion.
Recipientes.

Guantes.

Tambores vacios.

AN NI N NN

Forma de control y
seguimiento

Registro de capacitaciones para el personal indicando los
procedimientos de manejo y distribucion de estos residuos.
Registro de autorizacion para almacenamiento de residuos.
Registro de inspecciones visuales periddicas: contenedores sin

sobreacumulacion de residuos peligrosos.

Acciones 0 medidas a

En primer lugar, se dara aviso al encargado del area correspondiente,
quien dara activacion al Plan de Emergencia. El encargado designara
a las personas que implementaran las medidas de emergencia, quienes
seran personas debidamente capacitadas y que cuentan con todos los

ch:lftl:;?::_ltar pali: elementos df: proteccién necesar,ios (brigada de emergengia). También
emergencia se encargara que tod(?§ los demas trabajadores no capac1tgdos y/o sin
elementos de proteccion, permanezcan fuera del area de riesgo.
* Identificacion de la sustancia peligrosa derramada: antes de cualquier
accion correctiva, se identificara la sustancia, la cual puede ser acido
OFHD 104
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Riesgo por Derrame de Residuos Peligrosos.

sulfurico, solvente, reactivos quimicos, hidrocarburos, electrolitos,
refinos, PLS, agua contaminada, entre otros.

* Identificacion del area afectada: la persona o el grupo de personas
directamente involucrados, definiran exactamente la ubicacion del
derrame: sector donde ha ocurrido el incidente y descripcion de la
distancia a puntos de referencia y cuerpos de agua; esto, con el
objetivo de determinar la gravedad del incidente (ver categorias de
emergencia) y permitir la llegada oportuna de ayuda especializada en
caso de que la emergencia pase a mayores y no pueda ser controlada
con las medidas propuestas.

* Contencion del derrame: una vez identificada la sustancia peligrosa,
se procedera a la contencion de ésta. Los criterios principales para
considerar es detener el avance hacia los flujos de agua, componentes
biodticos y comunidades cercanas.

* Dependiendo del tipo y la magnitud del derrame, los métodos
utilizados seran:

Corte de valvulas.

Construccién de bermas o pretiles.
Construccién de zanjas.

Uso de bombas en terrenos impermeables.
Tapado de roturas o fugas.

Contencién en envases secundarios.

Otros elementos de contencion.

AN N N NN SN

» Paralelamente al accionar de la brigada de emergencia, y dependiendo
de la magnitud y la naturaleza del derrame, el encargado coordinara
de forma inmediata la comunicacion con los actores pertinentes para
el cierre de bocatomas a fin de interrumpir el flujo en el caso de que
corresponda, y alertar para que cese su uso (Juntas de Vigilancia,
Comunidades, Direccion Regional de Aguas u otros que puedan verse
afectados). En caso de tratarse de incidente mayor, se tomara contacto
con Bomberos, Carabineros y/o ambulancia.

* Recoleccion del material contaminado: Una vez detenido el avance
hacia el flujo de agua se procedera a recolectar el material, desde el
piso y si es posible desde el cuerpo de agua, considerando la hoja de
seguridad del producto, ya sea a través de bombas de piso o de
absorcion con algiin material (arena, tierra, etc.), depositandolo en
contenedores impermeables y apropiados para la sustancia derramada,
ya sea tambores, estanques IDC o bien, directamente en camiones con
estanques o si es posible, sobre la tolva. En el caso que el liquido sea
diluyente, extractante o petroleo, dependiendo de la magnitud del
derrame, este puede ser envasado en contenedores o cargado
directamente en camion tolva. El agua o el suelo contaminado que sea
retirado sera manejado como un residuo peligroso. En el caso que el
liquido derramado sea acido sulfurico este serd neutralizado con cal
mezclada con arena o tierra y luego se procederd de la misma forma
descrita para los otros derrames y sera finalmente dispuesto en las pilas
de lixiviacion.

* Maedidas a posteriori: Una vez recolectada la mayor cantidad posible
de los componentes contaminados, se procedera a la implementacion
de medidas de remediacion y monitoreo:

v Monitoreo de aguas: se establecerd un monitoreo de las variables
que determinan la presencia del contaminante en el cuerpo de
agua con una frecuencia aproximada de cada una hora, 50 metros
aguas arriba y en diferentes puntos agua abajo (lo que se
establecera en terreno y de acuerdo a las condiciones especificas
del lugar y del cuerpo de agua), de manera de realizar el
seguimiento de sus caracteristicas fisicoquimicas, con el fin de ir
dando aviso en forma zonificada de los puntos donde nuevamente
es seguro volver a realizar el uso de estas aguas, y definir cual es
el tipo de uso permitido.

v" Remediacidn de suelos contaminados: se propondran medidas de
remediacion del suelo contaminado, las que dependeran de la
magnitud y la naturaleza del incidente.
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Riesgo 0 Contingencia | Riesgo por Derrame de Residuos Peligrosos.

v" Rescate de fauna: en el caso de que el dafio hacia el medio
ambiente pueda tener consecuencias negativas sobre el
componente fauna, se coordinara con la autoridad el desarrollo de
actividades de rescate de ejemplares potencialmente afectados,
ademas de un plan de relocalizacion, de ser necesario.

v" Rescate de flora: en el caso de que el dafio hacia el medio
ambiente pueda tener consecuencias negativas sobre el
componente fauna, se coordinara con la autoridad el desarrollo de
actividades de rescate de ejemplares potencialmente afectados,
ademas de un plan de relocalizacion y/o reforestacion, de ser
necesario.

* Finalmente controlado el incidente y en forma conjunta con los
servicios competentes, se evaluara el requerimiento y la posibilidad de
realizar alguna accion de remediacion adicional. Ademas, si el
monitoreo indica que ya se ha vuelto a la normalidad, se avisara a los
usuarios para que puedan volver a utilizar el recurso.

Se informara a la autoridad correspondiente y a la SMA mediante un

informe dentro de las 48 horas posteriores al suceso. Dicho informe

Oportunidad y vias de | incluira:

comunicacion a la

SMA de la activacion | = Antecedentes de la emergencia (fecha, hora, tipo de emergencia y si

del Plan de Emergencia existieron trabajadores afectado, acciones de control, entre otros).

» Antecedentes de componentes afectados.

» Antecedentes de las acciones ejecutadas.

Para mayor detalle, ver Anexo N°1.4 “Plan de Contingencias y Emergencias” de la DIA; numeral 5.1,
Anexo N°1.3 “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias Actualizado”’, Anexo N°1.26 “Area
Riesgos Incendios” y Anexo N°1.27 “Ubicacion Senialética y Kit de Emergencias”, todos de la Adenda
de la DIA; y numeral 5.1 y Anexo N°1.3 “Plan de Contingencias y Emergencias”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA, donde se presentan las situaciones de contingencias en la cual se describen
cada situacion de riesgos y las medidas asociadas; y las situaciones de emergencias asociadas al Proyecto.

13. La DIA del Proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles” fue
publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el Diario electronico Extracto Legal,
con fecha 01 de agosto de 2024. La difusion radial se efectudé por medio de la Radio Juan Pablo
FM 90.3 en Illapel y Salamanca, con cobertura en dichas comunas, los dias 02, 05, 06, 07 y 08 de
agosto de 2024, en los horarios 09:00, 11:00, 14:00, 15:00 y 17:00, respectivamente segiin consta
en el certificado s/n emitido por la misma radio.

Con fecha 13 de septiembre de 2024 vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley
N°19.300, para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de
impacto ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas. Se recibieron siete (7) solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana por personas
juridicas, ademas de veinte (20) solicitudes de personas naturales, cumpliendo en la formalidad con lo
establecido en la Ley N°19.300.

Por lo tanto, mediante la Resolucion Exenta N°20240400189 de fecha 09 de octubre de 2024 se
resolvid admitir las solicitudes de apertura del proceso de participacion ciudadana conforme a lo
dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, ya que después del analisis efectuado a las
caracteristicas del proyecto en evaluacion, a las presentaciones ya individualizadas y a la legislacion
ambiental vigente, se concluy6 que el proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres
Valles”, reune los requisitos copulativos exigidos por la norma para decretar un proceso de participacion
ciudadana, cumpliendo lo sefialado por el articulo 94 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental. La Resolucion antes mencionada fue notificada en un periddico de la capital de la
region o de circulacion nacional, en este caso, Diario Las Ultimas Noticias, y en el Diario Oficial, ambas
con fecha 16 de octubre de 2024, iniciandose el Proceso de Participacion ciudadana desde el dia 17 de
octubre de 2024 y hasta el dia 15 de noviembre de 2024.

14.  Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N°19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento SEIA, se formularon
observaciones por parte de la ciudadania respecto del Proyecto, las que han sido consideradas en
el proceso de evaluacion y se desarrollan en el Anexo PAC adjunto a la presente Resolucion de
Calificacion Ambiental, el que se entiende integramente incorporado y reproducido a la presente
Resolucion.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y
en general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del proyecto, seglin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el
Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los
sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo
y forma toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente
a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faecna minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4. de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algiin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las
variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz.

Que, para que el Proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles” pueda
ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA,
debera someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

0

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado
“Continuidad Operacional Minera Tres Valles”, del Titular Minera Tres Valles SpA.

Certificar que el proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles” cumple
con la normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles” cumple
con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se
sefialan en los articulos 138 y 160, ambos del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Certificar que el proyecto denominado “Continuidad Operacional Minera Tres Valles” no
genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan
origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Definir como gestion, acto o faena minima del proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, lo mencionado en el considerando 4.4. del presente acto.
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6. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio
de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde
la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese.
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Distribucion:

Sebastian Alejandro Cortés Bustos <sebastian.cortes@cmtv.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region de Coquimbo <ricardo.gutierrez@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <cinthya.alvarez@mop.gov.cl>

DOH, Region de Coquimbo <jorge.valenzuela.g@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Coquimbo <>

llustre Municipalidad de lllapel <denis.cortesaguilera@municipalidadillapel.cl>

llustre Municipalidad de Salamanca <gerardorojasescudero@gmail.com, alcaldia@salamanca.cl>
SAG, Region de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Regién de Coquimbo <tomas.balaguer@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Agricultura, Region de Coquimbo <alvarez_ulloga@yahoo.com>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo <clopez@desarrollosocial.gob.cl >
SEREMI DE MINERIA REGION DE COQUIMBO < caespinosa@minmineria.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coquimbo <amaureira@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo <adrian.flores@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <afunes@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriguelme@conadi.gov.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <jhuerta.4@sea.gob.cl>
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